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'VOORBERICHT.

Indieh _aan. I;et werkje, dat onder gemelden titel het licht
ziet, eenige waarde kan toegekend worden , is die minder gelegen
in Bbrqironkelz:;'/clzeid dan wel in de schifting en rangschikking
der stof, aan veraélu'llende werken over de Redekumtvbntleend.
Van liwerléde verzamelde de schrijver die bouustoffsn, zooals
hij die hier, meer geordend voor bijzonder gebru;'k » aan den goed-
gunstigen lezer aanbiedt. |

Inzonderkeid zullen Hulp-Onderwijzers en ook misschien eenige
Hoofd-Onderwijzers, voor wie de” beoefening van de Nederland-
sche Taal- en Stijlleer cene eerste en dringende bekoefte is,
er wel 2ets tn aantreflen, é‘aarmede zij hun voordeel kunnen
doen. - Zoowel de rangschikking der stof als de juiste keuze der
vele en velerlei ‘voorbeelden.waren geenszing gemakkelijk. De

nauscletiende critick zal dan ook in ket werkje wel meer dan
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ééne leemte ontdekken, althans ik zeif houd mij hiervan volkc-
men overtuiyd, en zal daarom gaarne zien, dat die opv eene
keusche en bescheiden wijze wordt aangewezen.

Moge, in weerwil van ket onvolkomene, deze beknopte Hand-
leiding eene plaats onder de Leerboeken innemen, dan zal de
verwezenlijking van dien wensch mij te meer verblijden, dat ik
wiet tevergeefs gewerkt heb.

Enkhuizen, DE SAMENSTELLER,

November 1866, T K.



Bladz.

INLEIDING, T T 1,
EERSTE AFDEELING.
1. De metaphora. . . . . . . . 5.
2. De allegorre, . . . . . . . 9.
3. De metonymia,. . . . . . . o 1L
§ 4. De synecdsche, . . £ )
5., De monie. . . . . .« . . . 15.
6. De hyparksle. P (G
7. De litstes en euphemisme. . . . . . 17,
TWEEDE AFDEELING.
‘DE W0ORDFIGURBEN.
1. De repetitio. . 18.
2. De conversio, de reversio of redltus de complexlo. 20.
3. De gradatio of climax. . . . . . 20,
4. De onomatopeia, - . . . . . . . 22.
5. De ellipsis, . . . . . . . 23,
6. De syllepsis en enallaoe . . . . 2.
7. De pleonasme, tautologle. . . . . . 25.
8. Asyndeton en polysyndeton. .
DERDE AFDEELING,
. DE GEDACHTE-FIGUREN.
~ FIGOREN VAN GEDACHTEN DER BERSTE KLASSE.
§ 1. De praetermissie. - . . . . 31,
2. De concessie en de correctie. . . . . 32.
v 3. De communicatie en occupatie.. . . . . 33.
FIGUREN VAN GEDACHTEN DER TWEEDE KLASSE.
1, De comparatie. . . . . . 34,
2. De antithésis en dlatypusn . . . 36.
PIGUREN VAN GEDACHTEN DER DERDE KLASSE. |
1. De prosopopoeia, - S 1 N
2. De apostrophe, . . . . . . . 49,
§ 3. De exclamatie. . . . . . . . 52,
4. De interrogatie. . . . . . b4,
5. De aposiopésis (retlcentla) . . 55,
6. De aard en het dcel der tropen en ﬁguren. . 87,



vIII INHOTUD,

VIERDE AFDEELING. -

DE GBAMMATISCHE FIGUREN.

1. De epenthtsis. . . . . .
2. De diaeresis, . . . . . .
3. De paragsge, . . . . . .
4. De metathgsis, . . e e
5, De aphaergsis. . . . . . .
6. {mkbpe . . . . . . .
7. De elisie. . . . e e e e
8. De synkdpe. A .. .5

9. De prothésis. N .
VIJDE APDEELING.

DE sty
1. Zuiverheid. . . . e e e e
2. Duidelijkbeid. . . . . . . .
3. Kracht. S o . . . .
§ 4. Levendigheid. 5 = . . . s . . .
6, Gepastheid. .. ... - . . N .
6. Welluidendheid. .. ¢ . e e
7. Natuurlijkheid. . . . . e
1. Karakters van den stijl. . . e .
2,- De eenvoudige stijlsoort. . . e .
8. De verhevene stl]'lsoo*t . o e e
4. Het middelsoortige stijlkarakter, . .
5. Andere karakters vah den stijl. . . . .

ZESDE AFDEELING.

BI1JZONDERE REGELEN TOT HET VERVAARDIGEN VAN OPSTEL-
LEN IN PROZA,

} 1. De vinding. S e
2. De raogschikking, . .
3. De uitdrukking in woorden, . -
4. De mondelijke voordracht, . .

. DE VERSCHILLENDE SOORTEN VAN STIIL..

1. De redekundige stijl. . .o . .
2. De geschiedkundige stijl. . . .
3. De %eerstelhge stgl, . .

DE POETISCHE OF DICHTERLIJKE LETTERSOORTEN.
1. De epische poézie. . . .
2. De dramatische poézie. c e
3. De lyrische poézie. . e e

e s & o s o o
e e o o o o o

. P

128,
128,
131,
131,

133.
137.
149,
145,
146,
150.
153.



PERE e ata

L)
]

Y RIS
-
’;b" g ~ s 3 s
" Inleiding.
* ’1- PR
“ A

Eene taal bestaat uit woorden. Een woord is een zin-
nelijk teeken, dat eene beteekenis heeft en uit een enkelen
of uit twee en meer gevormde klanken is samengesteld.

Ten vpzichte van de beteekenis' der woorden heeft men

© eigenlijke of. oorspronkelijke en oneigenlijke of afygeleide

woorden. Deze laatsten bezigt men in de beteckenis, die

; zij volgens het spraakgebruik niet bezitten, en daarom
~ voorkomen in overdrachtige of figuurlijke uitdrukkingen.

"Geene tdal is zoo rijk, dat zij voor elk bijzonder denk-
beeld of begrip een bijzonder woord kan aanwijzen. Men
heeft dus naast de gewone eene figuurlijke taal, zooals die
overv\oedlg in het dagelijksch leven gehoord wordt Niet
alleen is de figunurlijke taal, door het gebrek aan eigen-
lijke woorden of uitdrukkingen , eene behoefle ; maar zij
bevordert ook door een doeltreffend gebruik de verscheiden-
heid en\ Tvendlgheld van den stijl.

Eigenlijk gezegd, is elke taal eene beeldspraak omdat elk

- 4 woord een zinnelijk teeken of afbeeldsel is van een begrip

of denkbeeld;¥Woorden zijn gelijk aan schilderijen, aan
1
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portretten; deze stellen voorvallen en menschenbeelden voor;
gene begrippen. Schilder— en teekenkunst gebruiken, als
middelen, vorm en kleur, ‘De woorden, de-klanken, de
afbeeldingen der taal, moeten de geheele scheppmg, ’t ge-
heele rijk der gedachten omvatten, wat is, wat wasen
kan zijn.”_

De ﬁouurh]ke taal is minder de taal der kuhst dan die
der natuur. Volken, die nog'in den natuurstaat ‘verkeeren,
bevestigen deze waarheid. Ze zijn hartstochtelijker in hunne
uitdrukkingen en beeldrijker -in hunne gesprekken dan de
beschaafde volken, die minder dan zij aan de heerschappij
der zinnen onderworpen zijn.

Hevige hartstochten_en eenelevendige verbeeldingskracht
oefenen een grooten invloed uit op de taal. In zulk een
opgewekten toestand achten wij eene eenvoudige, eigenlijke
uitdrukking te zwak om onze gewaarwordingen en denk-
beelden aan anderen meé te deelen. Onbewust en onwil-
lekeurig bedienen wij - ons van' eene uitdrukking overeen-
komstig den genioedstoestand, waarin wij verkeeren — met
andere woorden — wij bezigen de figuurlijke taal. Over-
lijdt b. v. een onzer geliefde vrienden, wij vinden de uit-
drukking : wkij stierf tot mijme groote droefheid” te zwak
voor een bewogen gemoed. Veeleer bezigen wij dan leven-
diger en krachtiger woorden, ontleend aan eene voorstel-
ling, die met de eigenlijke beteckenis nanw verwant is,
geliik : ndie dierbare ontzonk “aan mijn kart” Voor het
harde: nkjj is dood”, uit men liever het verzachtende :
wkij 18 heemgegaan of onislapen.”’ ?C

Aan zinnelijke voorwerpen ontleenden de menschen Het
eerst hunne kennis; eerst later gaven die aanleiding tot
het vormen van afgetrokken denkbeelden en begrippen
(begrippen in abstracto). Zoo werden® onder anderen :
bevatten , begrijpen en imziem, als verrichtingen van de
ziel, ontleend aan het eigenlijke vatfem, grijgén en zien,
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als. werkingen van.het lichaam, , Niets anders is het met
-ons_verlangen en reikhalzen., oorspronkelijk het verlengen
van‘onzé'ﬂ agfn om.. icts aan- te vatten, en het wilsirebken
- van’ den halgnaar de.zijde van eenig voorwerp. Van vele
woordeniis het echter onmogelijk de eigenlijke beteekenis
meer. op te sporen, omdat men ze niet meer terugbrengen
kan op‘zinnelijke voorwerpen, waaraan zij:,ontleend zijn;
zoodaf hanne onexgenlqke br:teekems de elgenhjxe is ge-
~worden. . B o
: Er.is overeenkomst of verwantschmp ,tns§ehen woorden
en ultdrukkmgen die hun -aanwezen aan, mnaljke of min-
der zinneh]ke denkbeelden verschuldigd, zijn. Zegt men:
- ugeld is de ziel van de .negotie”, . dan bezigt men het
‘woord ziel natonrlijk niet in gen gigenlijken, maar in een
fignurlijken of overdrachtigen zin:- Er bestaat. hier over-
eenkomst tusschen ge/d en ziel; want zonder geld bestaat
er geen handel, en zonder zie/ is geen leven denkbaar.
Zoo is het ook in: wde jeugd is de lente dev levens.”
Jeugd en lente wijzen ons op de eetste-frischheid en schoon-
heid; voor het denkbeeld jeugd heeft men het verwantschapbe
denkbeeld lenfe in de plaats gesteld, aangezien dit aan-
schouwelijker en zinnelijker is. Zegt men intusschen: de
vloot heeft zoovele zeilen en de bevolking bedraags zoovele
zielen , dan bezigt men wel figuren, maar deze hebben geen
" overeenkomst. Immers™zeilen zijn hier voor schepen ge-
_ bezigd , omdat zij meer dan iets anders, dat tot een schip
behoort , de bedoelde vloot voorstellen; zielen heeft men in
de plaats van menschen genomen, omdat ziel het eigen-
lijke  levensbeginsel is,

‘Wanneer de woorden in gen leenspreukigen of verbloem-
den zin gebezigd worden, :zoodat de beteekenis, die zij
eigenlijk bezittéh, of die er door het spraakgebrmk meestal
aan gegeven wordt, in eene oneigenlijke verkeerd is, noemt
men ze /@aemoordep of tropen.

1%
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Zegt men dat hij een verlickt man is, of dat kij van
zijnen post niet leven kan, 2oo zijn verlickt en post keer-
woorden, en geven te kennen, dat de man duidelijke,
heldere denkbeelden bezit, of dat hl] van de opbrengst van
zijnen post niet leven kan

Vele zelfstandige of bijvoeglijke . voomaamwoorden en
werkwoorden, zooals hoofd, hart, voet, smaak, lickt,
week , zackt, hard, qfen, blocien , groeien blakenv , sma-
ken, zwellen en eene menigte anderen komen zoo menig-
vuldlg als tropen of keerwoorden voor , dat wij bijna hun
figumlijk voorkomen niet bemerken,

De voornaamste soorten’ van tropen zijn: de metapbdra
(overdracht, oi; leenapreulc), de’ metonymia of overnaming
de synecddcke (samenvatémg of gedeeltel jle aanduiding) en
de iromie of spolspraak.
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Door metaplora waa) toe m zekeren zm alle tropen of
woordkeenngen behooren , verstaat men bepaaldelljk dien
tropus, waarin e@n woord eene elgenhjke heteekenis heeft,
en dus als beeld” of fignur in’ “de. plaats treedt van lets
anders, dat men hierbij vergelijkt. Zoo is Aef vuur eener
redevoerz’ny eene metaphorische of overdrachtelijke uitdruk-
king. Immers het beeld .vuur is hier ontleend aan een
brandend lichaam, dat alles om zich hgen verwarmt, en
daarom overeenkomst heeft met eene redevoering, die door
hare kracht en nadruk ons bezielt. Vroeger noemde men,
en dat wel te recht, de groote’ karingvisscherij eene goudmijn.
Goudmijn is hier eene metaphora, want de goudmijn geeft
groote winsten en-voordeelen, en dit deed ook de groote
visscherij.

Noemt één onzer puikdlchters de dappere zeehelden de
bliksems van dem oceaan, dan is de snelheid, de kracht
en het verschrikkelijke van den bliksem een éee/d, om den
onverwachten spoed, het geweld en de ontzaginboezemende
hevigheid voor te stellen, waarmede de moedige en onver-
schrokken zeeheld den vijand op zee aangrijpt. De eigenlijke
beteekenis van het woord liksem is dus hier. overgedragen
op de oneigenlijke beteekénis van een moedigen zeeheld,
Van den stormwind, zoowel als van het vee, zegt men dat
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hij Zoeit, Wij hebben dus hier in het woord Zoeit een beeld,
dat voor het eigenlijke locien van het vee, hetwelk- men
hierbij vergelijkt, in de plaats gesteld wordt. -

Te recht kan men eene metaphora eene - verkorle of
0nmtyerlru/cte vergelijking noemen, Zij is eene vergeljjking,
in zooverre onze geest eene vergelijking maakt tusschen
het beeld en hetgeen men eigenlijk bedoelt, en dus twee
begrippen vormt, die in sommige opzichten wet elkander
overeenkomen. Zegt men: de jeugd is de lente van ket
leven , dan heeft men eene verkorle of onuilgedrukte verge-
luhny , en delente is dus eene metaphora. Uitgedrukt is
de vergelijking, wanneer zij 4in’ e figuur door de woorden
als, gelijk, enz, wordt aatngedmd b. v. dé jeugd is als de
lente des levens,© ' -

Zeer krachtig en schooﬂ zijn de metaphoren in de vol-
gende uitdrukkingen van eén rechtschapen man: de grond
van zijn gelnk is eene rots, die niel verwriki kan worden,
en de bewustheid zijner braafheid is een staf, die hem tot
een vasten steun diqpl. Ossian zegt van een held : in-vrede
gelijkt hij den velden der lemte, in dem oorlog dem storm-
winden der bergen ¥).

Bijna elke volzin in ten boek of elk gemeenzaam gesprek
levert het bewijs, dat eene taal overvloeit van metaphoren.
Zoo spreekt men b, v. van ziek bij iemand indringen,
kem iets afslaan, hemiets te last leggen, hem een zet,
kem een pluimpje geven, enz. Zoo is het ook, als men
zegt: ik 2al er mij eens op beslapen, Ajj is geen over-
vlieger, ki stelt hem in een kwaad daglicht, Aij Aeeft
éen koud of warm Aart, enz.

Het is juist niet noodig, dat eene metaphora uit een
enkel woord bestaat, zooals: de paarden achier den wagen

—

*) Beijer, handleiding tot den nederlandschen stijl, en Blair, lessen over
de redeknnst,
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spannen, voory %ety. verkeerd dven, hem een priem onder.
ket lLart sleken, voor. 'hem aanmoedigen. Hoe vele meta-
phoren zun er ‘niet, die aan de scheepvaart en visscherij
ontleend zijn . en in het gemeenzame leven op verschillende
toestanden..en bedrijven worden toegepast. Te recht zegt

‘men van bedillers,. die alles beter weten en kunnen dan
anderen: de beste sfuurlui staan aam wal; zal men zich
voor het ongeluk - van een anderen wachten dan is het:
een gestrand schip. is. sen baken: op zee; of gelijk vader
Cats hetmetaphorisch ultdrukt die zick, agn_anderen spie-
gelt, spzegelé zick zacht. T.reft ons tegenspoed , wg ‘spreken
van: er is éen. rakje in den. wmd of ¢ene, kink.i i de kabel.
Boezemt iemands stilzwijgen’ ons achterdocht in, het is:
stille waters hebben diepe grondett. Wi 2ijpin éen schip,
en wij geven te kennen, ddt wij lotgenooten zijn. Van
iemand, die het ]angwalge mijdt en rechtschapen handelt,

" is het: Ay gaat recht daor -2ee, -Moet het iemand anders
overleggen, dan zegt men: Ajj moet el over een anderen
boeg. wenden ; bij grooten tegenspoed 7gst men van hem:
kij moet legen wind en stroom vproeien. Wordt hij in iets
belemmerd, dan stuit- men hem -in zijne vaart. Een lastig
zeeschip is iemand, dien men het nooit van pas kan maken;
moeten wij tegen het bedrog op onze thoede zijn, dan zegt
men: een -0og in het zeil Rouden, opdat men niet van ons
zeggen kan: Zet anker is doorgegaan. Eene menigte andere
spreekwijzen zijn er, die op dezelfde wijze eene ruime toe-
-passing hebben, zooals : ¢e veel want overkoop halen, dat
gelijk staat met fe veel kooi op de wvork laden,.€ene me-
taphora, aan den landbouw of hooioogst ontleend. Elders
is het dotvieren , achier ket net visschen, ket tij-laten ver-
loopen, van wal steken, aan boord klampen , iemand in
ket net krijgen , kapers op de kust krijgen , de ‘haven bin-
nen zeilen , in> ket bootje stappen. Kortom — zegt de
schrandere Simon Stijl elders: Er is een geen uur van den
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dag , dat wij niet vaaren of bezig zijm met ons getiy te
kavelen. Zoo wenden wij het, zegt hij, over dezen of genen
boeg , zocken eene reé, werpen een anker, Klampen,elkander
aan boord, haaken naar 't voorwerp onzer begeerte, enz.
X  Hoezcer een matig en gepast gebruik der metaphoren
den stijl verduidelijkt en de voordracht verlevendigt, zij
vervelen en verduisteren, wanneer men ze. te-veelvuldig
bengt of als ze Ondllldell]k onnatuurhjk en gedwongen
zijn, De metaphora wordt, een raadsel, wanueer er tusschen
de beide denkbeelden weinig of geen verband bestaat, zoo-
als: dondigheid van bewijzen, gemakkelijkheid en eenvoudig-
keid in de voordragt zijn eigenschappen der ware en hooge
geleerdkeid, die ik mif miet waard achle de schoenrie-
men te ontbinden. Ook in: zyjne ziel was geheel met
droefheid vervwld ; zoodat een gering toevoegsel het geheele
vat der gelatenheid deed sprz’ngen De gelijkheid of over-
eenkomst .tusschen, zieZ .en ,vaf is zeker al heel ongepast,
evenals dg . beteekenis van . sckoenrzemen der yeleerd/sez(l
raadselachtig, of ligver onzin is. Hoogst af te keuren is
het bezigen van zulke metaphoren, die ¢en laag, onaange-
naam en walgelijk denkbeeld verwekken. Zoo zegt elders
zeker schrijver: 6y dezen is de ziel in galakleederen,
bij gemen in een slaaprok en op muilen, Zoo hoort
men nog wel eens uit den mond eens onbeschaafden de
uitdrukking: £ loopt met de ziel onder den arm. Ver van
deftig is het, wanneer elders een schrijver de wereld om
de ooren des zondaars doet kraken, of een ander de uit-
drukking bezigt, dat Aet beleid op schildwackt staat.
Men hoede zich voor het bezigen van geheel verschil-
lende metaphoren in éénen zin, omdat hierdoor de eenheid
verbroken wordt en de duidelijkheid verloren gaat. Zoo
bezigt zeker schrijver twee verschillende en ongepaste beel<
den, als hij zegt: er is geen gezigtspunt, waaruit men
de menschelijke natuur kan beschouwen , ketwelk niet genoeg-
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zaam i3 om de za&én van irotschleid uit te dooven.
Immers hier wordt orrgepaet van een gezwhtspunt gezegd,
dat het ‘witdoofs, als van de zaden, dat zij wuilgedoofd
worden, Ook moeten eigenlijke en overdrachtelijke uitdruk-
kingen niet*’ zoodamg ondereen gemengd worllen, dat zij
wanstaltig ’ Worden. "Zoo ‘zal 'men van de zuil cens slaals
niet te geh]k kunnén' zezgen, dat zij omvergeworpen en zij
heengegaan is. ‘Emdélqk nog, moet de overdracht met den
sard des onderwerps overeenkomen‘ Core

¢ '
ll"; : .

A i ':"‘u
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§ PR ‘.Dn ALLE dniu. '
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en zij de eeninaal on&er “becldén” vom-gesfelde gedachten
verder ﬁouurluk blijft uitdrikken. Zulk eene allegorie treft
men aan in den volgenden zin: nkoe Aevig de-stormen ook
lociden, Willem van Oranje troldeerde wind en baren, wist
alle klippen en banken le verm j(len en de geslingerde kiel
in eenc veilige Raven te brengen.” Hier worden verschillende
woorden als beelden ‘gebezigd, om den moed, het beleid en
de bekwaamheid van Willem van Oranje, die hier als. stuar-
man wordt voorgesteld, uit te drukken.

Zoo bezigt Motley in zijne Geschiedenis van de: veree
nigde Nederlanden in de hier volgende periode eene voort-
gezette melaphora, onder' het beeld eener ‘tooneelvertoo-
ning, als eene toespeling op de eigenlijke handeling van
Filips II van Spanje tegen het protestantisme in het jaar
1685: whkeel stil had de geduldige tooneeldirecieur in het
Escuriaal toebereidselen gemaakt voor dat europesche treur-
spel, waarin de meesle vertoomers zulke noodlotlige rollen
te vervullen hadden, en waarvan weinige der toeschouwers,
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die de eerste toomeelen hadden bijgewoond, ket slot zouden
zien. Ken verzetlen en flikkeren van lickten, ket gedruisch
van owzigthare scharen, bewegingen van verborgen rader-
werk , eenige onzamenkhangende woorden, veel gedruisch en
onbegrijpelijke verwarring ; eindelijk een schelletjo, dat weér-
klinkt, en een viuchtige glimp vam den tooneeldirecteur.’
Ook kunnen twee allegorische voorstellingen van een
overeenkomstig- feit te zamen vereenigd worden. Zoo zegt
Hooft in de Opdragt der Nederlandsche Historién aan
Frederik Hendrik: #Niet vreemt: 200 wij ’t zeldzaam beloop
van 't rijzen en daalen der dingen, in meenigherley manier,
slechts ter vlucht eens Bezinmen'; en hoe de hulk der ver-
eenighde gewésten , herwaarts en derwadrts geschupt van de
worstelende winden , eindtlijk uit 200 grouwzaam eew’ zee, in
deeze haaven ‘van tijdthjke zaalighest, miet zoozeer gevoert,
als geworpen ; schijnt: hoe de hooghstgedachte Forst, vader
wwer Héogheit, ‘ten -onwille' eener mooghenheit, die der
Persiaansché geenszing’ waande te wijken , niet alleenlijk
den eersten sleen van deczen staal geleit heeft, maar dit
swaarlijvigh gebouw, ter tinne toe, opgelooghen ; latende,
daarenboven, twee zoonen achler, om ’t zelve te dekken, en
de voorkooven met metaale muuren te bevesten: alles met
200 geringh een’ hulpe vam andren, en onder ’t geduurigh
rammejjen des vijands, op ’t ombesiorven metselwerk.”
Men verdeelt de allegorién in volkomen zuivere of
onvermengde en in gemengde. Onvermengd zijn zij, als
het fignurlijke met het eigenlijke en oneigenlijke der uit-
drukking ineenvloeit. In dezen zin: fwee jaren zn ver-
loopen, sedert gij dem jongen boom planttet; stormen
lociden hevig om hem, dreigden hem met wortel en tak te
vernielen, en hyj groent. Hier wordt onder het beeld eens
booms de vrijheid voorgesteld, en de allegorie is onvermengd.
Zij zou vermengd zijn, als bij jomgen boom een woord in
eene eigenlijke beteekenis gevoegd was, zoodat er b. v.-
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stond: sedert g7j dm -jongen vrl]heldsboom planttet,
In den volgenden din: Onder ’t bulderen der hevigste oor-
logsvlagen was Jan de Wilt, als raadpensionaris, aan het
roer der regering gesteld geweest, is de gebezigde allegorie
van Simon Stijl vermengd, omdat hij aan het slot de uit-
drukking’ whet' roer der regering” bezigt. Met weglating
van regering, zoude de allegorie onvermengd zijn.

Even als' dé métaphoren, moeten ook de allegorién on-
gezocht en natuurlijk wezen. -

Nauw verwant aan de allegorién zijn de fabels (apologen)
en parabden of gelijkenissen. De zedeles der fabel is de eigen-
lijke, in woorden uitgedrukte gin der allegorie. Ock het raad-
sel is eene allegorie, in zooverre het eene zaak door eene andere
voorstelt, om de oplossing minder gemakkeh,]‘l; te maken.

< . ’ Ve "\’ . M
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- §.3. DE METONYMIA. =

Deze troop wordt gebezigd om de nauwé-betrekking en
verbintenis aan te duiden tusschen iets, dat door het eigen-
lijke en dat, ’t welk docr het onevgenh]ke wordt mtgedrukt
Zulk eene betrekkmg heeft plaats tusschen de oorzaak en
het uitwerksel, het voorgaande en daarop volgende, het be-
vattende en hetgehe er door bevat wordt, het teeken en het
beteekende, den tijd en hetgene daarin gebeurt, de stof en
hetgene er uit gemaakt is, het werktuig en het daardoor
bewerkte, het afgetrokkene voor het samenvattende.

A

Voorbeelden.

a) Wanneer de oorzaak voor het uitwerksel gesteld wordt,
en omgekeerd, als: kjj leest in Bilderdjjk, van der Palm,
dat is: in de werken of geschrifien van die geleerden; Ay
lecft van oijnen arbeid, voor levem wat kem de arbeid op-
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brengt. Too ook: grijskeid, grijze haren, voor ouderdom, die
de oorzaak is van grijsheid, als het uitwerksel daarvan; /om-
mer, voor lommergevende boomen. Zoo ook met bijvoeglijke
naamwoorden , ongezonde spijzen, d.i. spijzen, die ongesteld-
kheid veroorzaken, de Aeete zomer, of zomer , die de Aille ver-
oorzaakt, de bleeke dood, voor de dood, die biee maakt.
&) Wanneer het voorgaande, voor het onmiddellijk daarop
volgende gezet wordt, en omgekeerd, als: iemand vaarwel
zeggen, voor hem verlaten, daar vaarwel zeggem het ver-
trekken voorufgaat; ook in: 4y is gevallen in den strijd,
voor Aij is gesneuveld , waar vallen dus als ecn noodzakelijk
gevolg van sneuvelen kan beschouwd worden; fem trof een
doodelijke slagy in-plaats van een schot; uwe goedleid zal
hij wel vergelen,’ voor. wwe yoedﬁezd zal ki) wel niet er-
kenteligk zign.. . L
¢) Wanneer het bevattende “voor betrrene daarin levat is,
gesteld wordt, en omgekeerd, als: Europa zag:het rijeend
wonder wassen, voor de volken van Europa; geheel Neder-
land juickle, voor al de Nederlanders; de gansche stad be-
rispte hem , voor al de inwoners ; een glag drinken, in plaats
van kelgene in ket glas is; ik ben bjj u geweest, in plaats
van ik ben aan ww huis geweest ; de kerk, voor de leden van
de kerk; de Hemel hecft ons behoed, in plaats van de
Godheid ; et woud vermeldt den lof, voor de vogelen zingen.
d) Het teeken, voor ket beleckende en omgekeerd, b. v.
kij oogst lawweren in den strijd, in plaats van. kij verwerft
grooten roem ; kroox en schepter nederleggen , voor afsiand van
de regeering doen ; oljjfluk , voor vrede ; schaamrood worden,
voor zick schamen; dat is mijne moeder, in plaats van Aes
poriret van mijne moeder ; ket zwaard in de schede sieken,
of de oorlogsviam uitblusschen, in plaats van vrede maken.
e) Als de tijd genomen wordt, voor helgene daarin ge-|.
beurt, b, v. Wy leven in eene wverlichle eeww, voor de
menschen, die in deze eceuw leven, zijn verlickt; wij sleten
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een hoogst genoegl j]ceh dag, voor wy ﬁatlden veel genoegen
op dien dag.: . ..

1) De stof voor. wat daaruzt gemaalt i8, als kij 1
gekleed in purper em. salijn, voor in purperen en zijden
klecderen ; hem. lrof ket doodelijk lood, in plaats van den
kogel; ket vijandelijk staal, voor ket @yamlelyl: zwaard; ik
‘heb goud mock zilver byj ;m'j » VOOT gouden en zilveren munt.

9) Het werkinig voor het .daardvor bewerkte, b.v, Hiy
heeft eene vlugge hand, voor.hij schrijft viug; hij. heeft
eene gladdc long, voor kij kan vlug en lef praten; daaraan
kent. men .de meesterhand - van Blldel'dljk voor de witmun-
tende dicktwerken. : . ..

k) Het .af getrokikene. (abstracte) -voor- ket mmenvatlende
(concrete), als: e onschuld woont op het land, voor de
onschuldige menschen ; de gierigheid 18 ergdenkend, voor
gierigaards ; de arglisligheid wordt yewmge;n in.haar eigen
ctrzlclcen, voor de wrglwtzge mam R

'
ot

§ 4 DE SYNECDOCHE. -

De s_ynecdoclze ‘eetie soort van mctonymxa of gedeeltelijke
aanduiding, is de verwisseling van een wooid met een ander,
vanwege -de Inwendige befrekking, dic er tusschen twee
begrippen bestaat. ‘Zulk eene nauwe betrekking heeft er
‘plaats tusschen het, geheel en zijne deelen, en deze wederom
tot het geheel, het geslacht en de soort, de soort en het
individu, het bepaald getal en het onbepaalde, een enkel-
‘voudig en een meervoudig getal, of wel omgekeerd, eene
enkele hoedanigheid en de personen, die. zich door deze
hoedamgheld kenmerken.

‘\". Voorbeelden.
a) Het geheel voor een deel en omgekeerd, als: de geheele
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wereld weet ket, voor velen weten het; de gansche aarde
treurt, voor eeme groote menigte treurt ; mijn vriend is heden
begraven, voor ket Ljk van mijnen vriend; een schrander
hoofd of brein, voor een schrander man; de vloot bestond
wit megentiy zeilen, voor schepen;. eene gemeente van vijf
duizend zielen, voor vi)f duizend inwoners ; 200 ook kielen
voor sckepen ; daken voor kuizen ; brood voor voedeel baren
voor zee en omgekeerd. :

b) Het geslackt voor de soort en omgekeerd, als: ramp-
zalige slervelingem o voor rampzalige menschen; menschen
zijn hier eene der soorten van het algemeen geslacht der
wezens, die sterven; verder: de sfrijders onderscheidden
zich door moed en dapperheid , voor Zrijgslicden ; waar zijn
de jongens en meisjes , voor de zoons en ‘docklers; verstaat
gii geen fellandsch? voor goede en verstaanbare taal.

¢) De soort, in plaats van ket individu en omgekeerd,
als: hij is een redenaar; voor Cicero; Lij is eem Caesar,
voor een groot veldheer ; de apostel, voor Paulus of Petrus;
hij komt dagelijks in de sfad, waardoor men eene bepaalde
stad bedoelt, gelijk Amsterdam, den Haag, enz. Zij was
de Semiramis van het Noorden , voor eene wijze en machtige
koningin; wij kennen den man niet, door wien men een
individu bedoelt, dat tot die soort van wezens behoort
die men man noemt.

d) Fen bepaald voor een onbepaald getal, als: ik heb
het hem nu al Zonderdmaal gezegd, voor zeer dikwijls;
men hoorde zijnen lof it duizend monden, in plaats van
vit vele monden; driewerf gelukkig, voor hoogst gelukkig.

¢) Het enkel-, in plaats van ket meervoud, als: de krijgs-
man streeft naar roem; de Zwitser 1ijdt in den vreemde aan
het heimwee; de bedroefde zal vertronst worden,

J)  Eene enkele koedanigheid, in plaats van de personen,
als: geen leeftijd ontbreekt ket aam heldere verstandem ,
voor personen, die zick door deze hoedamigheid kemmerken.
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Noemen wij een. rijken man een Croesus, een schoonen
man een Adonia ; dan draagt die soort van synecdoche den
bijzonderen naam van anfonomasia of naimsvervanging.

Niet elk woord is. geschikt om het metonymisch of sy-

"mecdochisch te. bezigen, -'Wel wettigt het. taalgebruik de
trope: het scheepsvolk bestond wuit zestig Zoppen, maar
geenszins nit armen of andere lichaamsdeelen; evenmin zal
men zeggen: eéne vlcot van zooveel masfen, in plaats van
zooveel - zeilen. Gewettigd -is de uitdrukking: .daar komt
de kiel met goud beladn; vreemd zou het klinken, als men
sprak van een zeil mep goud beladn.: -,

Doet-de metonymia, zegt Dr..Brill, ¥). door het noemen
van, het werktuig of het teeken aan de- werking of de be-
teekende zaak denken, de symscdocke of gedeeltelijke aam-
duiding toovert, dg woorstelling van het.geheel te volkomener
voor den geest door een enkel, sterk sprekend en zeer in
het oog-springend -deel:te vermeldens Spreek; men o. a. van
de- Booze tomg in den zin van kwaadsprekendheid, dan bezigt
men eene metonymia ; gebruikt men het :in'den zin van een
kwaadsprekend ménsch , dan heeft men eene synecdocke.

'

1. M
. PR

) 5.~ DE IRUNIE.

Door de ironie of schimprede verstaat wen die soort van
tropen, waarbi] men juist het omgekeerde bedoelt van het-
gene men zegt, om door de ongerijmdheid van het laatste
aan het eerste meer kracht bij te zetten. Men bezigt in-
zonderheid die fignur in scherts en boert, .om personen en
zaken in een belachelijk daglicht te stellen. ,In de monde-
linge voordracht geschiedt dit op eene wijze, dat men door
den toon en aan de gebaren des sprekers gemakkelijk kan

*)  Stijlleer, pag. 8.
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ontdekken, wat eigenlijk zijne meening is. Moeilijker is
dit dikwerf voor den lezer in de schriftelijke voordracht,
waar alleen de samenhang der gedachten en andere’ om-
standigheden hem de ware bedoeling der ironie kunnen doen
ontdekken, Zoo bezigt men eene ironie, als men zegt: da#
kan het volk ook wat schelen, voor dat scheelt het volk
in het geheel miet ; o, goeden dag, brave man! gij hebt
wel goed gezorgd, in plaats van: zoo deugniet, zijt giy
daar? gij hebt de zaak geheel bedorven.

Zoo bezigt men ook eene schimprede, als men Nero een
menschenvriend, een slechl dickler een Vondel, een zwak
mensch een Hercules of een stumper een bolleboos noemt.

Gaat de ironie met bitterheid vergezeld, dan noemt men
ze een sarcasmus, zoo als: wees gegroet, gij koning der
Joden ! Letterlijk beteekent dit woord vieeschverscheuring,
omdat men door den bijtenden ont niet zelden iemand treft,
in hetgene hem het dierbaarst is, zooals de b&pottmg
van gestorvenen of van hen, die diep ongelukkig zijn.

§ 6. DE HYPERBYLE.

Bij de Ayperbole (overdrijving of grootspraak) bedient men
zich van woorden en uitdrukkingen, in eene oneigenlijke of
figuurlijke beteckenis, len einde eene zaak soms tot in het
overdrevene te vergrooten of te verkleinen, om hierdoor een
sterkeren en levendiger indrnk te verwekken bij hem, tot
wien men spreekt, De verbeelding, en vooral de hartstocht,
heeft eene natuurlijke neiging om voorwerpen en toestanden
sterk te kleuren, zoodat dan ook deze figuur niet zelden ge-
bezigd wordt door iemand, die eene vurige verbeelding heeft
of zeer bewogen is. Van haar bedient zich bij voorkeur de
- dichtkunst en welsprekendheid, ofschoon zij ook dikwe:f in de
gewone dagelijksche gesprekken gebezigd wordt. Zoo spreekt
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men van sueller dan de wind, willer dan sneeuw, zoefer dan
konig, minder dan. niets, een vioed van tranen storlen, enz.

Bij eenvoudige beschrijvingen moet men bij: het bezigen
van .deze figuur zeer omznchtlg zijn, en zich voor gezwol-
lenheid en bultensp0nghe;d wachten, Onnatuurll_]kheld en
overdn]vmo vindt men in de volgende beschrjving: nik
vond haar- mtyestrelct op. den grond , in vollen storm der
droefheid , evenwel nog schoon ; wit hare oogen stroomde een
200 geweldige vioed van tramen, dat, al stond de gansche
wereld in vlam, de gramschap des Hemels daardoor zoude
uitgedoofd, en de magtigste bkrand. gebluscht worden *)J’

',‘»',, L

e Do S
R A 'DE LITSTES EN EUPHEMISME,

Van de Zitotes of verkleining bedient men zich om het
harde en stootende, dat in het eigenZijke wqord ligt opgeslo-
ten, door eene onewenly/ce vitdrukking té vérzachten. Dus
zegt men: Ay ' is geen Salomo, om hierdoor eigenlijk te
kennen te geven, dat hij dom of een botterik is, Zoo ook:
kij is miet vlug, voor hij is zeer traag van begrip; 4jj is geen
Cicero, voor hij is een’ slecht redenaar; voor ket geld is hij
niet ongevoelzg, in plaats van hij is geldgierig; A is de beste
broeder niet, voor hij is een deugniet. Bezigt men de uitdruk-
king : niel gekale geschenken, in plasts van zeer gewenschte
geschenken, dan zegt men eigenlijk minder dan men bedoelt,

De euplemisme of verzackiing wordt gebezigd, als men
in plaats van een onaangenaam, onheilspellend woord eene
andere uitdrukking gebruikt, om dat treurige, onkiescke
en alledaagsche te verzachten. Dus zegt men: (zie pag. 2)
kij is ontslapen, voor hij is dood; A koudt zaterdag, voor
hij verschoont zich; scherprechter voor Zeul, enz.

£ ;:dnl;g .’tot den nederlandschen s stijf; derde
| Rederlwinﬁf&;.am useLn.
 Prinsergicclt 1 8 da Pinecastiont
AMST EkDAM

*) Beyer, , bl. 868,
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TWEEDE AFDEELING.

DE WOORDFIGUREN,

Tot het tweede hoofdbestanddeel der figuurlijke taal be-
hooren de figuren|, die men onderscheidi in figuren van
woorden en figuren van gedachten,

Tot de eersten of woordfiguren behoort die woordschik-
king, welke zich door eene zekere kenmerkende gedaante
of figuur onderscheidt. Deze figuur ontstaat bij sommige
woordfiguren door herhaling van hetzelfde woord of de
rang=chikking en verbinding der woorden tot zinnen, zon-
‘der dat zij van den elgenaardlgen vorn der gedachten
afhankelijk zijn.

De gedachiefiguren zijn daarin van de woordfiguren on-
derscheiden , dat zij niet gelijk deze uit de woordschikking
voortvloeien, maar geheel van den eigenaardigen vorm der
denkbeelden afhankelijk zijn *),

§ 1. DpE mEPETITIO.

Ten opzichte der woordfiguren bepalen wij ons in de
eerste plaats bij de repelitio of herhaling, zooals men
die dikwerf bij redenaars en dichters aantreft; Zegt men

—

%) Lulofs, Nederlandsche Redekunst,
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b.v. kj valt, de jongeling valt, voor wien uw _hart ge-
voelt, of: ik keb hem gezien, zeg ik u, gezien, met
mijne eigen oogen gezien, dan bestaat hier de figuur in
de herhaling van de woorden valt en gezien. Van derge-
lijke woordfiguur bedient zich van der Palm; als hij zegt:
vhetzi] wij aunbidden, hetzij wij lasteren; hetzij wij
zegenen en heil rondom ons stickten, hetzij wij een stroom
van ongeregtighéid witgieten ; hetzij Abrakam in vorsleijjke
grootheid zijnen vriend nawandelde, hetzij zijme klein-
zonen elkander bedreigen en naar het leven slaan.” Zoo zingt
Helmers i in zijne Hollandache Natle. '

Dat Aif verfm, dle diep’ verbaiterd, .
:Pen vaderlandschen grond miskent,
Den grond van zijn geboorte lastert,
En ’t heilig graf der Vadren schendt!
Hij leev’ , maar leve een slaaf der slaven!
Zijn rif, verworpen, onbegraven,
Zij *taas, waarop ’t gevogelt’ brast! °
. Zijn naam ¢jj elk een vloek in de ooren,
En ’t kioost, den onverlaat geboren,
Zyj eeuwig met dien ovloek. belast!

Vooral is de ‘herhaling - van die woorden noodzakelijk,
welke iets gewxchtlgs tekennen geven, als: wie ket weet,
uit eigene ondervinding weet, aan hoe vele yampen de
mensch is blootgesteld. — Tot u, tot u wend ik my,
o dappere mannen , die uw bloed dikwijls voor ket vader-
land vergoten hebt; tot u wend ik mij in let omgeluk
van ecen dapper man , een onoverwinnelijk burger.— Tegen
ons wordt de Aventinus ingenomen ; tegen ons de hei-
lige berg bezet ; tegen ons verzet gij u, o dappere mannenl
tegen ons voert gij de wapenen.
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§ 2. DE CONVERSIO, DE REVERSIO OF REDITUS,
DE COMPLEXIO.

De conversio of slotherkaling herhaalt telkens een zeker
slot in een zin, zooals: wgjj betreurt %ef verslaan
van drie Romeinsche heerlegers, Antonius heeft ze ver-
slagen. Gij betreurt Zet verlies der doorluchligste bur-
gers. Ook hen heeft Antonius uw ontruki. Het gezag van
deze orde is gekrenkt. Anfonius heeft ket gekrenkt,”
zooals Cicero in eene zijner redevoeringen tegen Anto-
nius zegt.

In de reversio of terugkemng keeren de woorden in eene
omgekeerde orde en met eene zekere tegenstelling terug,
zooals: vVertrouwt aiet op de deugd van hem, die geen
Godsdienst . bezit, gelijk g¢ij de Godsdienst mistrouwt
van hem, die geen devgd bezit” — Van der Palm %),

De complezio of samenvoeging is die woordfiguur, waarbij
verschillende zinnen na elkander op dezelfde wijze be-
ginnen en sluilen, als: sniemand zag Zef; niemand
hoorde ket ; niemand gewaagde er van; hij beminde met
yeestdrg’/t zijn vaderland. Hij sireed. met leeuwenmoed
voor zijn vaderland. Hij offerde zick op voor zijn
vaderland.”

—

§ 3. DE GRADATIO OF CLIMAX.

De gradatio (climaz) of klimming heeft plaats, wanneer
eenige zinnen met elkander verbonden zijn, waarvan dik-
werf de volgende krachtiger is dan de voorgaande, en
deze twee aan twee met hetzelfde woord zijn verbonden,
als: # Wat voor nut kan om ’s Hemels wil onze afvaardi-

%) Lulofs redekunst.
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ging tock den Stzat aanbrengen. Nut aanbren-
gen, wat zeg ik, indien zj zelfa nadeelig warel
Nadeelig ware, wat, mdzen zif wer/celvk reeds ge-
schaad /}eeftl” g
" Dikwerf is evenwel de’climaz of imming geen woord-,
maar eene gedachtefiguur, zoodat er wel eene gedurige
opkhmmmg in' de sterkte der rede plaats heeft, maar de
zinnen niet door hetzelfle woord met elkander verbonden
zijn. Tot voorbeeld diene het volgende gezegde van Cicero:
#9ij noemt hem rampspoedig , omdat hij zijne uitzichten op
bevordering mog wiet mockt verwezenlijkt zien; hoe zoudt
gij hem dan noemen , wien voor allijd de koop op vooruit-
gang ‘ontnomen is ; ﬁoe den omgelukkige, die zich op het
onverwachls van de middelen zijns besiaans berogfd ziet ? —
Het is eene misdaad een Romeinschen burger te binden, een
schelmstuk hem le geeselen ; bjjna een vadermoord hem le
dooden.  Hoe moet ket dan gemoemd worden, als men hem
aan een kriis nagelt?
Z’onder herhaling der slotwoorden heeft er eene klimming
plaats in het -volgende couplet van Tollens: Tafereel van
de 0verwmlermg der Hollanders op Nova-Zembla :

Nog traden 26 uit de hut , om °t wonder aan'te schouwen, %)
De starren gi te slaan, de leden rap te houén,

En brand te sprokklen, in den maanschijn, langs het meer;
Maar eindlijk, ’t is te koud: geen hunner waagt het weér,

De hagel wondt, reeds vriest de mist tot kogels zamen;

De lucht wordt ijs, en niet dan ijzel wat zij &men;

Het lenig leér verstecnt, het zachte vilt verstijft:

Geen neérgeslagen kwik, die feller koude schrijft.

Reeds staat de scheepsklok stil, verlamd van radertanden;
Reeds keert men ’t zandglas om, gewrocht van Barends handen,
Opdat het slepend uar, al trager dan het plagt,

Niet tweemaal zij geteld in de eindelooze nacht.

- ’

%) n. 1, Noorderlicht.
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Bij de opklimming zorge men steeds, dat eene zwakkere
uitdrukking steeds eene sterkere voorafga. Spreekt men
b. v. van Aeiligschennis, dan volge daarop geen dievery,
evenmin als op roof en moord, moedwil of darielkeid.

§ 4. DE ONOMATOPEIA.

De onomatopeia of klanknaboolsing heeft plaats, als de
klanken met den aard der zaak overeenstemmen , en zekere
geluiden door middel van die klanken worden nagebootst,
zooals het fluisteren, het gonzen van bijen, het suizen
of loeien van den wind, het gekabbel eener beek, het
gesis van eene adder, het rammelen van ketenen , het ratelen
of rommelen van den donder, het gekras eener raaf, het
gekraak van instortende daken, enz. Als voorbeeld diene
het volgende : wndaar tusschen loeit de luckt van het ge-
druisch , verwekt door den krak , den smak en ket plassen
der omgeworpen gelouwen.” Zoo bezigt van Kampen eene
klanknabootsing, als hij bij het schetsen van Moscous brand
zegt: ftoen den 16 September, met cenen hevigen wind
 dien men sleckis had afgewackt , de viam wuit meer dam
500 plaatsen te gelijk oprijst, en nu de gekeele stad naar
eene zee van vuur gelijkt , toen het sissem der golvende
viammen , ket kraken der balken em bintem van de vele
howten huizem, waaruit ket grootste gedeelte van Moskow
bestaat, het jammerlisk geloei der verbrandende huisdieres ,
ket ysselik gillen der omgelukkigen , die te midden van
dezen glocijenden oven vergaam , enz. Ret laatste uur van
Moskox aankondigden.
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§ 5. DE ELLIPSIS.

De ellipsis of wuitlating behoort tot die figuren, waarbij
in een zin een of meer woorden verzwegen of .uitgelaten
zijn, en die alzoo in de gedachten moeten aangevuld
worden, om de uitdrukking volledig te maken. De ellipsis
moet evenwel den zin noch de duidelijkheid benadeelen,
en hoofdzakelijk dienen om aan de uitdrukking meer kracht,
bevalligheid en welluidendheid bij te zetten,

Elliptisck is de volgende uitdrukking van van der Palm :
Met mocd en krackt ons aangegrepen, en ook ket onze
toegebragt, om Kempers naam te vereeuwigen, d. i, grijpen
wij ons met moed en kracht aam, enz. Ook in wenschende
zinnen, als s feruy ! binnen! d.1. ga terug ! kom binnen!
Zoo bezigt ook Tollens elliptische zinnen, in:

Komt! naar het Oosten! door ds schotsen!
opwaarts henen!

De zege wacht ons! viert de schoten! Kindren,
moed!

Ook in:

Komt, in die hoop getroost, de hand aam.’t werk geslagen!

Den leefiogt , die ons rest, het scheepshol uitgedragen:

Qod geve, dat hij strekk® tot ons eem witkomst wacht !

De boot van *t ijs gesleept en kier aam wal gebragt,

God geev’, dat ze eemmaal ons le sta zal mogen komen !
 Geweer en kruid verzaamd; de zeilen afgenomen;

Houweel en bijl gezocht, en wat men kan gered,

En van °t gesloopte wrak een woning opgezet!

§ 6. DE SYLLEPSIS EN ENALLAGE.

De syllepsis of samenmvatting bestaat in de veronachtza-
ming van spraakkunstige vormen, tot betere overeenstem-
ming met onze gedachten, als: Aet is fwaalf uren; Aet
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meerendeel der vijanden kwamen in den vioed om ; lof en
eer komt hem in ruime mate toe; vijf maal zes is dertig.

Ook heeft er samenvatting plaats, als een werk- of zeg-
woord op twee of verschillende onderwerpen betrekking
heeft, die zoowel in geslacht en persoon als in getal
verschillen, b. v. mijne vrouw en mijn zoom zijn overle-
den. Gij en alle menschen weet het; ik verdedig den
zin, gif de woorden.

De enallage of tijdverwisseling heeft ten doel om door
verwisseling van tijden, zooals de verleden en toekomende
met den tegenwoordigen tijd, aan de uitdrukking meer
kracht en levendigheid bij te zetten, als: swij gaan
morgen onzen vriend ecen bezock brengen ; vinden wij kem
niet te huis, zoo verrassen wij kem op ket land en
brengen den dag genoegelifk in zijn gezelschap door.”
Ook in dezen zin: wvde storm 1is bepaald. In den diksten
nevel rukken wij uit, bereiken in minder dan een
uur het vijandelijke leger , overvallen de voorposten
beklimmen de sckansen. De vijand, in schrik en ver-
warring , beproeft vergeefs weerstand te bieden ; kif
wijkt, 4y vliedt, en — ons is de overwinning.”

Vooral bij de schildering van indrukwekkende en roe-
rende voorvallen bezigt men niet zelden den tegenwoor-
digen tijd, als : wiet groene zodentapijt wordt ket onderste
bover gekeerd en door de bruinachtiy zwarte kleur van
den ondergrond vervangen. De bosschen, die lager
liggen, volgen de wankelende beweging van ket hooger
staande geboomte ; eeme ontelbare menigte van dennen
tuimelt over elkander, gekecle scharem van wvogelen
schieten pijlsnel over het toonecel der verwoesting henen,
en wenden zick onder bang geschreeuw naar den wes-
telijken Rigi (Van Sendens Alpenrozen).

e
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§ 7. DE PLEONASME, TAUTOLOGIE.

De pleonasme of veelspraak heeft plaats, als men aan een
ander woord iets toevoegt, dat overtollig is, als: % wenschte
hem wel ecens te zien en le spreken; hier is le zien over-
tollig, omdat de wensch van iemand te spreken, toch het
zien veronderstelt. Ook in: daf is tock niet moeilijk te
doen, is het laatste woord niet volstrekt noodzakelijk, In:
hier is ket miet mogelijk stil te kunnen zwijgen, zijn
s8til en kunnen overbodig.

Pleonasmen vindt men verder in deze uitdrukkingen:
ik volkard steeds bj mijn gevoelen ; kij plackt gewoon-
lijk te zeggen ; ik ben miet in staat dit te kunnen doen ;
ik zal niet ophouden /e wvolkarden. Ook in: de
eerste oorsprong; een oude grijsaard; de jonge jeugd,
zijn de bijvoeglijke naamwoorden eerste , oude en jonge
overtollig gebezigd. Anders is het in: Zet is guur en
koud ; want dit is geen pleonasme, maar eene Aysterologie,
dat wil zeggen, dat het tweede bijvoeglijk naamwoord
het eerst gebezigde had moeten voorafgaan, en dus: het
is koud em guur. Onberispelijk zijn de ongezochte ple-
onasmen : hier ‘op aarde, zonder gunstig geroly, jam-
mer maar, grievend led, enz. Ook kan een zeker
nvervioed, geen overdaad, van pleonasmen bevorderlijk
zijn tot versiering van den stijl, en de voorstelling ver-
duidelijken en verlevendigen. Bij het bezigen van dergelijke
zinverwante woorden of synoniemen hcude men intusschen
in het oog, dat men steeds met de zwakste beginne en met
de sterkste eindige, gelijk: jj gaat, loopt, smelt, ijit, viiegt
de deur uit. Niet geheel te verwerpen is d= overvloed van
pleonasmen in witdrukkingen als deze : waf wilt gij doen?
kij heeft het met eigen oorem gehoord en met eigen oogen
aanschouwd ; den eexrsten oorsprong moet gij vroeger zocken,

Zoo onberispelijk als ongezochte pleonasmen en hystero-

2
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logién zijn, zoo berispelijk zijn steeds de fautologién of
overdaad van woorden , die hetzelfde denkbeeld uitdrukken,
als: Ay heeft ket gehoord en vernomen; Aef kan mis-
schien wel mogelijk wezen. In dezen laatsten zin is zelfs
het begrip van mogelijkkeid viermaal gebezigd. Verder in
uitdrukkingen als deze: i Aceft de algemeene ackting en
licfde van alle menschen verworven; bij de regenbui van giste-
ren begonnen de druppels regenwater door de zoldering te
druipen ; de nadruk van den stijl wordt verzwakt door eene
de rede krachteloos makende overdaad vun woorden.
- Tautologién en pleomasmen bestaan echter niet altijd in
enkele woorden en spreekwijzen, maar ook in geheele zin-
nen, als: Ay laat cick zeer aan de zaak gelegen liggen ,
en houdt er zich bestendig meé bezig. Immers drukt hier
het nazindeel met andere woorden dezelfde gedachten uit
als het voorzindeel. Gemakkelijk zal men kunnen nagaan,
dat in den volgenden zin vijf woorden overtollig zijn: 1%
heb over dit onderwerp dikwijls en veel nagedackt, daar-
over ook mijne gedackien openlijk door dem druk bekend
gemaakt; maar dit mijn afgedrukt geschrift is niet 200
gebruikt en te nutte gemaakt, als ik gerechtigd was te
hopen en fe verwackien.

Ter bevordering van de duidelijkheid zij men steeds be-
dacht zulke woorden te kiezen, die ter bepaling van een
denkbeeld onontbeerlijk zijn, en niets tegenstrijdigs of over-
tolligs uitdrukken. Spreekt men vaz jaarlijksche inZom-
sten en van rollende donder, dan is het attribuut jaar-
Uijksche als bepaling volstrekt noodzakelijk ; rollende dient
slechts tot versiering en verzinnelijking der gedachten. Zegt
men : de mensck is in den suffenden ouderdom beuzel-
achtiger dan in de driftige jomgelingsjaren, dan zijn
suffende en driftige geheel overtollig. Verkeerd is het
te spreken van dem grootsten graad of trap, van ket
zoete juk, van de grootste volkomenkeid, vam het
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hoogste Zoppunt. Immers graden en trappen zijn hoog,
een juk i8 zackt en licht, en volkomenkeid en foppunt laten
geen trappen toe. Zoo is het ook met de misplaatsing van
het bijwoord in: de boom groeit hard, in plaats van sterk,
die bloem riekt schoon of aangenaam, in. plaats van
ligfelijk. Ook spreke men niet van: 4y ving in het be-
gin aan met e zeggen, dat, enz. Hij eindigde, besloot
ten laatste met te zeggen , enz.

Ongepast zijn ook de werk- of zegwoorden in de vol-
gende uitdrukkingen: voorafwerken aan eeme onderne-
ming , in plaats van voorbereiden ; een post beginnen,
in plaats van aanvaarden; eeme academie daarstellen , in
plaats van sfickien ; een plan bedenken; in plaats van
beramen of ontwerpen ; in zijne hoop of verwachting mniet
geslaagd, in plaats van fe leur gesteld of bedrogen ; het
verzoeten van zwaar lijden, in plaats van verlickien ,
ket verzachten van ket bitter ljdem, in plaats van het
gepaster verzoeten; het verlichten der droevige wren,
voor het .vervroolijken; van zijn doel beroofd worden,
voor zijn doel missen of niet bereiken ; het toppunt van eer
en aanzien behalen, in plaats van dereiken.

§ 8. ASYNDETON EN POLYSYNDETON.

Door een asyndeton of niei-verbinding verstaat men het
weglaten van het voegwoord, ten einde hierdoor de kracht
van de rede te bevorderen. Vooral geschiedt dit, als men
de schielijke opeenstapeling van verscheiden zaken wil voor-
stellen, of de snelle opvolging van verschillende gebeurte-
nissen als een geheel wil aanduiden. Zoo bediende zich
Caesar van een asyndeton, toen hij aan den romeinschen
senaat de overwinning van Pharnaces meldde met de woor-

Q¥
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den: nik kwam , zag en overwon.” Ook de volgende uit-
drukking van gemelden veldheer is een asyndeton : de onzen
hunne werpschickten verscholen hebbende., vallen aan met
de zwaarden. Eensklaps verschijnt van achieren de rui-
terij, nog andere benden komen aanrukken ; de vijand keert
den rug doe; de ruitery stuit hem in de vlucht; er volgt

1 een schrikkelijk bloedbad.

Een polysyndeton of veel-verbinding bestaat uit eene op-
eenstapeling of herhaling van hetzelfde voegwoord, om door
die herhaling iets krachtigs en hartstochtelijks aan de rede
bij te zetten. Zoo bezigt van der Palm te gelijk eene
opklimming en een polysyndeton, als hij zegt: onder de
verbazende witkomsten van den gelukkigen veldtogt der
verbondene mogendheden tegen Frankrijk in den jare 1813,
was er geen gewigliger dan Nederlands herstelling; noch
in aanleg edeler , noch in voortgang wonderbaarder, noch
rijker in gevolgen, moch schilterender in afloop, noch
meer bevredigend voor dem waren wijsgeer.

Een polysyndeton vindt men ook in: waarkeid, en rede,
en vriiheid , zullen met zulk een man niet vallen ; — wie het
u gezegd keeft, ww vader, of uwe moeder, of uw broeder,
of uwe zuster, dat raakt mij niet. Ook in zijn Herman de
Ruiter bezigt Tollens dikwijls den polysyndeton.

Hij zegt en grijpt een monnikskap,

En dekt het zwanger brein,

En wapent zich met roer en zwaard,
En rept zich door den Bommelerwaard,
En klopt aan Loevestein,

Dus spreekt en slaaft en slooft hij voort,
En zwocegt aan gracht en schans,

En scheurt het Spaansche vendel door,
En hijscht Oranjes vlag er voor,

En waait baar uit den trans,
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Driehonderd knechten breken los

En jagen in galop,

En rennen, met gezweepten draf,
Op slot:en vesting stuivend af,
En stooten er den kop. SR
De stormbok rent intusschen door, ~ = ‘'
En *t-grof geschut 'speelt voort, R
En brijzelt met vernielend vuur

Een wijde bres in wal en muur,

En spaandert post en poort.

De herhaling van één of meer woorden in den aanvang
heet anaplhora of kerkaling van voren , als: zonder kennis
geene waarkeid , geene wijskeid, geene deugd , geene
godsdienst, - Kennis in hare hoogste volkomenheid is waar-
keid, is wijsheid, is deugd, is godsdienst. -Ook in dezen
zin: Verdwenen is de tweespalt der Overkeden, verdwe-
nen de haat der burgeren! Verdwenen. zifu de: luckt-
kasteelen, de droomerijen der bespiegeling , door geeme wijze
ervarenis bekrachtigd (van der Palm). Schamen moet ki
zick bij het génok -van gezondheid , spys en dramk. Scha.
men 200 -dikwigls ‘de zon over zin schuldig loofd op en
ondergaat. Schamen &jj den aanblik -der rijke en prack-
tige natuur , .die ook voor kem hare schatten openi (Borger).

De herhaling van één of meer woorden aan het einde
van een zin noemt men epiphora of Aerhaling van achle-
ren , als: de dapperkeid der nederlandsche wapenen zege-
vierde, de rechtvaardigheid zegevierde, de vrijheid
zegevierde. Die ket eerst ket zaad der partijschap zou
willen zaajjen, wie kij zijn moge, op hem kome de vloek
der natiel Ackter welk voorwendsel kij zick schuile,
onder welk masker hij zick vermomme, die ons den schat
ontrooven wil, voor zoo veel goud en bloed verworven ; die
de eenige zuil van ons volksgeluk wil omverwerpen of on-
dermijnen , wie kij zijn moge, op kem rust de vioek der
natie! (Van der Palm).
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Wanneer men in denzelfden zin één of meer woorden
onmiddellijk na elkander herhaalt, heeft men een epizenzis
of opeenstapeling, b. v. Leiden, Leiden is ontzet, daar
komt kij! daar komt hijl near wien ik 200 reikhal-
zend witzag.

Zulke figuren worden evenwel gewoonlijk niet als pleonas-
men beschouwd.

Onwelluidend, en daarom berispelijk, is de veelvuldige
herhaling van dezelfde klanken en klankwijzingen, alsook
de herhaling van dezelfde woorden, als: Aij &lijft bij zijne
wijze van onderwijzen ; zij schrikle geweldig en schreewwde
sckromelijk. Zijne omvoorzichtigheid, onopletiendheid, onte-
vredenkeid , enz. Men maakt mij meerdere moeite. Zelden
ziet men eene 200 zeldzame zaak. Hjj verklaarde ons wat
dat voor waren waren. Hijj gaat naar Amsterdam ,
vervolgens gaat Aij naar Ulreckt, en daarna gaat Ay
naar Arnkem,

Intusschen bezigt men niet zelden in onze taal uitdruk-
kingen, waarin twee op elkander volgende woorden met
~ denzelfden medeklinker beginnen, zondér dat hierbij de
welluidendheid wordt opgeofferd. Dit is de zoogenoemde
alliteratie of het staf of aanriim, dat vroeg’er,in de ger-
maansche dichtkunst, in plaats van ons hedendaagsche
eindrijm , veel gebezigd werd. Zoo bedient men zich nog
van uitdrukkingen als de volgende: Zes schip verging met
man en wuis; hij heeft mock kind mock kraai; ki is
onverschillig voor geld en goed ; hij zwoer bjj kris en kras;
kij sloeg hem blond em blaauw. Zoo ook in:

rHoe blinkt het blaauwe hemelruim
Van stiilen starrenglans!

Het wijkend wolkjen toeft aam °t west
Den morgen mijmrend 1w



DERDE AFDEELING.

DE GEDACHTE-FIGURFN.

Dat de gedachte-figuren niet van de woordschikking,
maar wel van den eigenaardigen vorm der gedachten af-
hankelijk zijn, hebben wij reeds gemeld. Zegt men een-
voudig weg: Aij is cen deugniet, dan bezigt men eene
uitdrukking, die niets figuurlijks heeft. "Anders is het,
als men zegt: o, welk cen deuguiet is kij! Immers hier
neemt de wijze , waarop ik mij uitdruk, eene zekere ge-
daante of figuur aan, en wel die van witroeping of exclamatie,

Men kan de figuren van gedachten in drie klassen ver-
deeien, Onder de eerste rangschikt men die soorten van
uitdrukkingen , welke de opmerkzaamheid kunnen opwek-
ken en pan den stijl juistheid en duidelijkheid bijzetten.
Tot de_tweede klasse brengt men die figuren van gedach-
ten, welke de sierlijkheid en bevalligheid bevorderen en
het gevoel én de verbeelding aangenaam aandoen. Tot de
derde klasse behooren diegenen, welke het meest geschikt
zijn om de ziel te roeren en te treffen,

Figuren van gedachten der eerste klasse.
§ 1. DE PRAETERMISSIE,
De practermissie (practeritie) of voorbijgang dient om

juist datgene bekend te maken, wat men voor den toehoor-
der of lezer schijnt te willen verbergen, als: ik wil Ader
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nict spreken van de gruweltoomeelen, aangericht door dem
vijand in de stad, die maanden lang met moed en volkar-
ding zijne herhaalde aanvallen getrotscerd had. Liever zwijg
ik van de plundering, brandstichling en moord, waaraan
de ongelukkigen ten doel stondem, zonder dat kun angstge-
schrei de wraakzucht en verbillering ontwapenes kon.

Zoo bezigt van der Palm eeune practermissie, als hij zegt :
nDe komst van den prins te Scheveningen , naar , en in den
Haag , zal ik niet malen. Het nageslacht, indien het ooit

-~ --dit geschrift lezen mag., mogezick die verbeelden” — In-
tusschen schetst de schrijver hartroerend het tooneel, dat
hier plaats had, als: #Nooit werd vreugde tot dronkenschap
opgevoerd , op zoo verschillende wijzen, naar ieders aard
vertoond. Hier deed zij de oogen schitleren, daar benevelde
o ze met den zoelen daww der natwur ; ginds siond men
wezenloos, geworteld in den. grond, als gelogfde men nict
wat men zag.”

§ 2. DE CONCESSIE EN DE CORRECTIE.

De concessie of foegeving is die figuur, welke de gegrond-
heid eener stelling bevestigt door wat niet tot haar nadeel
kan strekken, b. v. indien gij niet bevindt, dat ki trou-
weloos, dat kij verraderlijk gekandeld hebbe, zoo verklaar
hem voor een deugdeaam man. Ook zoo in dezen zin:
Tk weet wel , dat ik niet geregtigd bem, om hen., die voor
de verdediging der edeiste zaak vallen moeten, ceme marie-
laarskroon daar boven toe te zeggen. Maar dit weet ik ,
dat een leven , door pliglverzaking onteerd , ecem leven is in
den vioek van God (Van der Palm),

De correctie of verbetering heeft plaats, als men eene
uitdrukking intrekt, en die door eene ardere vervangt om
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ze te verbeteren of nog sterker te doen uitkomen, als: wjj
hebben geen dicf, maar een roover ; geen geheimem moor-
denaar , maar den allerwreedsten beul voor u gebracht. Zoo
bezigt van der Palm in de laatste zinsnede eene correctie,
als hij zegt: #Zj, die gij de Barbaren van ket Noorden
noemdet , vielen in de hoofdstad der kunsten en Bescha-
ving —— plunderden , vernielden haar, om wraak te memen
over den brand van Moskows vergulde toren- en tempeltin-
nen.... Neen! spaarden, eerbiedigden haar!” Nog een
ander voorbeeld voeren wij hier aan: En moel de Hemel
hier eew’ tweeden opstand ziem, die de Almacki naar de
kroon.... Wat zegge ik , die misschien gekeel ket menschdom.,
in dien gruwelbond begrepen, in ’t eindeloos verderf on-
redbaar meé zal sleepen (Bilderdijk). Ook in de volgende
regels uit de Nova-Zembla van Tollens

Zij brengen °’t luttel broods

In de opgetuigde sloep, die ze op de schotsen stn]ken ,
En zeggen ’t huis vaarwel, begraven nog hun lijken.
Neen ! de tjzerharde grond vergunt hier zelfs geen graf.

§ 8. DE COMMUNICATIE EN OCCUPATIE.

De communicatie of mededeeling dient om aan de hoor-
ders of lezers het oordeel over te laten, nadat men hun
vooraf de zaak blootgelegd heeft, als : na zo0 vele beleedi-
gingen verduurd , na zoo vele mishandelingen ondergaan te
hebben , geef ik hei een ieder te beoordeelen of ik mij moet
verdedigen, Ook bij den vragenden vorm kan men de bloot-
gelegde zaak aan het oordeel van den lezer of hoorder over-
laten , als: indien wij op eemen schoomen zomerschem morgen
ket kostbare geschenk der matuur bespiegelen, als wij door
de opgaande zon elken druppel dauwws als in een zilveren
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lover herschapen , of het gras der veldem en het loof der
boomen van paarlen en diamanten zien schilleren ; kent gif
een verrukkender verlooning dan deze (Van der Palm) P

De occupatie of vooruitoppering heeft plaals, wanneer
men eene mogelijke of waarschijnlijke tegenwerping voor-
komt door ze zelf eerst te opperen, en ze dan tevens we-
" derlegt, b. v. men denkt mogelijk dat ik, wit zucht tot
myn beroep , de godgeleerdheid harem vinger le verre in
stoffe van staat wil doen steken. Volstrekt miet. Ik weet
dat de hemelsche wetlen, en die van de aardsche regeering
twee bijzomdere baken zijn ; maar men moet ze overcenbrens
gen, om niet alleen den staat des komings, maar ook zijn
geweten  voor schipbreuk te hoedem. Elders zegt van der
Palm : Hij zou het ons verschrikkelijk in rekening bremgen ,
die man des bloeds! Plundering en moord zullen waren
langs onze siralen , en wanncer alles uilgeroofd en verwoest
is, zullen de golvem de erve onzer vaderen overstroomen ! —
Maar dit gevaar , zegt gij , is mog miet nabij. Gelogfd zjj
God! ket i8 nog niet nabij! Maar ket is nogtans mogelijk ;
want de vijand, die legen ons 8, is mooit als vijand fe
verachien.

Figuren van gedachten der tweede klasse.

§ 1. DE COMPARATIE.

De comparatie of vergelijking (zie pag. 6) bestaat in
de voorstelling der overeenkomst tusschen twee zaken of
voorwerpen - in een zeker derde, dat men het derde van
vergelijking noemt.

Bezigt men vergelijkingen, die alleen tot ophelderingen
dienen, b. v. die vreemde bloemen zien er z00 schoon wuit
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als onze rozen wit dem tuin, dan kan men ze niet wel eene
plaats onder de figuren aanwijzen. Anders is het, wan-
neer zij gebezigd worden om de overeenkomst tusschen
onderscheiden voorwerpen of zaken aan te duiden, en zij
dienen tot verfraaiing der rede, of den indruk van het
schoone en verhevene bevorderen en voor het vernuft en
de verbeeldingskracht een ruim veld openen. Geen wonder,
dat dichters en redenaars zich dikwerf van de comparatie
bedienen, gelijk trouwens zoowel de gansche natuur als
de maatschappelijke toestanden hun hiertoe ruimschoots de
gelegenheid aanbieden.

Intusschen moeten de vergelijkingen ter juister tijd en
op eene gepaste wijze gebezigd worden, aangezien zij niet
de taal der hevigste hartstochten, maar die der levendige
verbeelding, overtuiging en sierlijke voorstellingen moeten
uitdrukken. Ook bediene men zich van geen voorwerpen
of zaken, die al te veel overeenkomst hebben, zooals de
vergelijking van een sterk ‘man bij Hercules. Ook te oude
en afgesleten vergelijkingen moeten vermeden worden, ge-
lijk b.v. ‘een held bij een leeuw of een neérslachtig mensch
bij eene bloem, die haar hoofd laat hangen. Verder moe-
ten de voorwerpen, waaraan men de vergelijkingen ont-
leent, niet te duister of onbekend zijn, maar zoo geko-
zen worden, dat er ten minste in de hoofdpunien eene
gelijkheid plaats heeft, en zij met den aard der onder-
werpen overeenstemmen.

Van eene comparatie bedient zich Simon Stijl, als hij
zegt : 200 dobberde de Nederlandsche Republick, gelijk een
viottend eiland , op de Noordzee, terwiyjl de Vader des
Vaderlands uit ket hart van Duitschland hare bewegingen
bestuurde.

In het volgende voorbeeld vergelijkt van der Palm de
vernedering en herstelling van Nederland bij het mensche-
lijk lichaam :
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Gelik somtijds het menschelijk ligchaam, in den bloei
der jaren em krachien, door eem ras toenemend bederf
wordt aangetast, zoodat de kramke van erger tot erger
van banger tot banger ljdem voorigezweept, eindelijk afge-
streden, rcerloos daar neder ligt, gereed om naar ket graf
gedragen te worden ; maar de kwaal keeft uitgewoed ; diep
verborgen glimt nog eene enkele levensvonk ; de weldadige
natuur heeft het beletsel verwijderd, dat haar onderdrukte,
nu gloort zij weder op, ontvlamt em slort niewwe leveus-
warmle in aderen en vaten; kracht, werkeaamheid, bloei ,
alles keert mel snelheid terug, em de wuilgeteerde prooi des
grafs staat, verjongd, met frissche sappen, blozend van
leven en gezondheid , als cen wonder voor onze oogen., —
Niet anders was de veege staat van Nederland, niet anders
deszelfs herstelling.

Helmers vergelijkt het ontstaan en de opkomst van Am-
sterdam bij een eikel, die de kiem van een grooten boom
in zich sluit:

Gelijk in d’ eikel ligt de onmeetbare eik besloten,
" Die eerst als ’t nietig rijsje onmerkbaar opwaarts schiet,
- Dan, trotsch de orkanen, opgeschoten,
De schaduw van zijn breede loten,

In heeten zonnebrand, een gansche landstreek biedt,
Zoo is ook de Amstelstad uit klein begin gesproten.

§ 2. DE ANTITRESIS EN DIATYPOSIS.

De antithese of tegenstelling stelt het ongelijke of tegen-
strijdige tusschen twee zaken of voorwerpen tegenover elkan-
der, opdat het onderscheid tusschen beide te neer in het
oog valle. Ook dient deze figuur ter bevordering van de
puntigheid en levendigheid van den stijl, ofschoon men
zich voor een te veelvuldig gebruik, dat aan de rede iets
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stijfs en gedrongens bijzet, te wachten heeft. Ook bedenke
men, dat deze figuur niet juist altijd tegenstrijdige zaken
tegenover elkander plaatst, maar ook zulke, die alleen
in zeker opzicht van elkander verschillen, Ter verduide-
lijking dienen de volgende voorbeelden : de spotlers houden
ket met dengenen, die het meeste geest does blijken , de
ernstigen met dengenen , die de verstandigste redenen aan
2jjne zijde heeft. — Aan de eene zijde sirijdt de schaamte,
aan de andere de ongebondenheid ; aan deze de eerbaarheid,
aan de andere de onkuischheid; aan deze de troww, aan
gene het bedrog. — Dit is geene geschrevene , maar eene in-
geschapene wet , tot welker betrachting wij niet door de
onderrichling worden opgeleid, maar door de natuur gec-
vormd zijn. — Niel slreng, maar wreed was hy ; — hij had
de onschuld en eenvoudigheid van zeden, welke men gewoon-
Uik behoudt , wanneer men minder omgang heeft met men-
schen dan met boeken, en kij had niet de ruwheid en eene
zekere soort vam woeste fierheid , welke door den omgang
met boeken zonder dien met menschen veroorzaakt worden ; —
dat boek beval veel goeds en veel wiewws ; jammer maar ,
dat het goede niet allijd nmieuw , en het mieuwe niet altijd
goed s, :

Eene tegenstelling, die eene ongerijmdheid schijnt, en
toch inderdaad waar is, heet ozymorom of sckerpzinmige
onzin, b. v.: als droevig zijnde, dock altijd blijde; als
armen, dock vele rijk makende; als niets hebbende en alles
bezittende (IT Cor. 7, 10).

De diatyposis of schildering schetst ons eene handeling
of een toestand, die voor eene levendige zinnelijke voor-
stelling vatbaar is en al die bijzonderheden bevat, dat
hierdoor den hoorder of *lezer de zaak aanschouwelijker
wordt. Vooral komt zij te pas bij beschrijvingen, taferee-
len en karakterschetsen. Zoo zegt Van der Palm elders :
LDie kun leven bekouden wilden, hebben ket op de jammer-
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lijkste wijze verlorem, Sommigen door de hand der talrijke
en leugellooze roovers- en moordenaarsbenden : — anderen in
het blaken der partijschappen en burgeroorlogem , door ket
ewaard der woedende Zelolen ; zoodat — eer veertig jarem
ten einde liepen, niemand aan ’t verderf was ontkomen |
of 200 er weinige waren, die ket ontvlugteden, als berooide
ballingen zwierven zij om, zonder huis, zomder have of
kroost, dwizendmaal wenschende, dat 2ij sleckis mede onder
Jeruzalems puinhoopen begravem waren !

Zoo zegt elders van Kampen: Toen nu de dag aange-
broken was , en daar de Godsstad voor hem lag , wel niet
meer in hare oude prackt, want de Heidenen waren in ket
erfdeel gevalien , maar tock mog de stad, tooncel van zoo
vele wonderen, geheiligd door de voelstappen en ket lijden
des Heeren ,— loen rezem hunne aandoeningen ten fop , en
de harten derzelfds ruwe sirijders, die in den moord
van kunne naluurgenoolen , van kleine kinderen, geene mis-
daad gevonden, en zelfs gulzig ket vieesch van menschen
hadden " te Ujve geslagem, vioeiden weg in oogenblikkelijhe
gewaarwordingen van. eerbied en aanbidding. God wil het,
wij ziyjn er ] was ket algemeene geroep. Het geheele leger
boog de knieén , kuste den gromd, em weende.

Ook bedient Tollens zich van eene diafyposis, als hij
elders het noorderlicht schildert :

Soms schiet een wondre glans, eene digte vloed van stralen,
Die spieglen op de sneeuw , langs klippen en langs dalen,

En kleurt den hemel rood, en gloeit hen in °t gezigt,

En voert hunn’ geest omhoog: het is het Noorderlicht.

Nu zien zij ’t siddrend aan, en dreigende opwaarts klimmen,
En spellen wee; — dan danst en speelt het aan de kimmen,
En schept hun vreugde in ’t hart, zoo min aan vreugd gewoon,
Maar meestal blinkt dat licht verblindend grootsch en sehoon.
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Figuren van gedachten der derde klasse.

§ 1. DR PROSOPOPOEIA,

Als gedachte-figuren der derde klasse komen vooreerst in
aanmerking de prosopopoeia of persoonsverbeelding, die als
een der voorname deelen van de figuurlijke taal op het ge-
voel en de verbeelding werkt, en den indruk versterkt en
verlevendigt. Door haar wordt aan alle onbezielde voorwer-
~ pen, aan zuivere verstandsbegrippen en aan alles wat geen
eigenlijken persoon bezit, handelingen, eigenschappen en ge-
waarwordingen toegeschreven , alsof zij, gelijk levende schep-
selen, handelen, denken en gevoelen. Ook tot overledenen
richt men soms zijne toespraak, en schrijft hun eigenschap-
pen toe, die alleen aan bezielde wezens eigen zijn. Niet
alleen de dichter en redenaar bezigen overvloedig de per-
soonsverbeelding tot versiering hunner uitdrukkingen, maar
ook in het dagelijksch leven, onder ’t eenvoudig gesprek,
kennen wij aan alles wat ons omringt, leven en gevoel
toe. Zoo spreekt men in eene dichterlijke en deftige taal
van de zon als een bruidegom ; men bezigt er de uitdruk-
king van zilveren maan, het verslindend graf, de loeciende
storm, het Juisterend aardrijk, de lackende overvloed, de
aarde freurt, de bergen Zeffen hunne kruinen fen kemel
de dood treedt de woning binnen, enz. Zoo gewagen wij
in ons dagelijksch gesprek van eefi Znagend geweten, een
onbezoryd leven , een gelukkigen ouderdom, darre winters,
de warmte kom! mij fegen, de tijd sfaat niet stil, enz.

De redekundigen verdeelen gewoonlijk de persoonsverbeel-
ding in drie verschillende graden of trappen van sterkte.

Tot den eersten of zwaksten graad behooren die figuren
van gedachten , waarbij men alleen door toevoeging van
een bijvoeglijk naamwocrd aan levenlooze voorwerpen eene



40

of andere eigenschap van levende schepselen toekent. Aan-
gezien deze soort van persoonsverbeelding niet alleen in
verheven uitdrukkingen of hevige gemoedsbeweging, maar
ook in een kalmeren toestand, in het gewone gesprek,
gebezigd wordt, hebben eenigen haar onder de mefaploren
(zie bladz. 5—9) willen rangschikken.

Tot den tweeden trap rekent men zulke levenlooze voor-
werpen, waaraan men door werk- of zegwoorden handelin-
gen toeschrijft, die zich door hare mindere kracht en sterkte
onderscheiden , en alleen aan bezielde wezens eigen zijn.

De derde of hoogste trap kent niet alleen aan onbe-
zielde voorwerpen gevoel en gewaarwordingen toe en stelt
ze handelend voor ; maar zij stelt hen rechtstreeks met ons
in betrekking , doordien wij ze aanspreken en onze rede
tot hen richten.

Van de eerste soort der persoonsverbeelding hebben wij
reeds enkele voorbeelden aangevoerd. Door een gepast en
doelmatig gebruik draagt ze voorzeker niet weinig bij om
aan de uitdrukking meer kracht, levendigheid en sierlijk-
heid te geven. Uit de volgende proeve, ket Paradijs op
aarde , door van der Palm, zal dit nader blijken:

Wat was ket , dat ket Paradijs tot de verblijfvlaats van
ket geluk maakie? Was ket de liefelijke lucht, dic men er
inademde , en die van alle de balsemgeuren der jeugdige
kruiden waassemde ? Waren ket de heerlijke lustwaran-
den, de overvloed der edelste vruchien, de heldere rivie-
ren, de natuur, die zick hier in al haar maagdelijke
pracht, die den luister des Onzienlijken vertoonde? Neen
voorwaar! ook op onze aarde vindenm wij milde hemelsire-
ken, geurige vruchten en kruiden, statige bosschen, be-
koorlijke velden, kristallen stroomen, en de natuur

©in alle de afwisseling harer schoonkeid ; maar zij is niet-
lemin, in hare gezegendste oorden, niet zelden het
zerbliif der ellende!



41

Ock in de poézie komen soortgelijke persoonsverbeeldin-
gen voor, zooals blijkt vit Poots Winter:
Het zuiden is terug geweken.
Kalisto grimt ons aan uit Zowde hemelstreken.
De bulderende noordewind
Maakt al de zee omtzind,
Men hoort de hagelbuijen kraken.
Het ijs bevloert de vlodn; de sneeuwvlok dekt de daken,
En ’t aangezigt van ’t kale veld,
Thans lreurty en osisteld.
Zoo heeft Jupijns geduckt vermogen
’t Gevierendeelde jaar tot fellen aard bewogen.
Wat sleet men ’t leven wel te pas
Toen ’t altijd lente was!
Elk zie nu, tegens winterkwalen,
Den warmen zomer aan een’ luwen haard te . halen,
Vulkaan zij elk in dezen tijd ‘
Ten Huisgod ingewijd.
O vrienden, houdt u toch verborgen :
Eet vleesch, drinkt ouden wijn, en laat den Hemel zorgen,
De zomer moet met zijn saizoen
Den gragen winter voén.

De tweede trap van deze figuur onderscheidt zich van
de eerste wijze van uitdrukken door hare grootere kracht
en sterkte. Onwillekeurig bezigen wij deze soort van figuur
in het dagelijksch leven, zooals: de zon gaat °p, de
pen wil niet schrijven, de armoede /reedt de deur in, het
geweer weigert, enz. Immers de hier gebemgde werk- of
zcgwoorden gaan, willen , treden en weigeren worden hier
in een figuurlijken zin op onbezielde voorwerpen overge-
bracht, en deze voorgesteld als handelende personen,

Vooral bezigt men deze soort van persoonsverbeelding in
deftige en uitgewerkte redevoeringen of stukken, die tot de
hoogere welsprekendheid behooren. Ook bedient men zich
in zedekundige verhandelingen of in andere stukken , waarin
de drift en hartstocht minder de rede bezielen, van soort-
gelijke korte persoonsverbeelding. Zoo bezigt Cicero, wan-
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neer hij van de geoorloofde en wettige zelfverdediging
spreekt, de volgende uitdrukking: wSomijds geven ons
de wetten zelven kel zwaard in de hand , om een boosdoe-
ner te dooden.” Immers hier worden de wetten als personen
voorgesteld , die de hand uitstrekken om ons het zwaard
over te geven, opdat wij daarmeé iemand dooden. ¥)

nHetgeen ons ,” zegt de door ons aangevoerde schrijver ,
#in deze soort van figuurlijken stijl voornamelijk behaagt,
is misschien dit, dat zij ons in gemeenschap brengt met
de gansche natnur, en ons zelfs in levenlooze voorwerpen
belang doet stellen, daar zij, door middel van bewustheid
en gewaarwording, welke z1j aan dezelve toeschrijft, eene
betrekking tusschen deze en ons weet te vormen.” Tref-
fend is de schildering, die Thomson van de zon geeft,
wanneer zij bij hare opkomst het gelaat der natuur verfraait.

vMaar ginds komt de macktige koningin van den dag,
al juichemde in het QOoslen. De afnemende wolken , ket
tintelende azuur, en de rand der bergem, door glociend
goud verlickt, strekken tot blijde getuigen van hare spoe-
dige nadering, — De glinsterende stroom, door u gelouterd,
speelt in vroolijhe kronkelingen door de beemden. De ver-
vaarljke steille , wier zwarte schaduw zick zoo yselijk over
den vioed verspreidt, vermindert zelfs op wwe wederkomst.
De woestenij gevoelt eeme wilde vreugd door haar geheel
drogfgeestig gebied. De ruwe overblijfselen van gesloopte
gebouwen glinsteren , em het zilten diep, van de kruin
eens spitsen strandheuvels beschowwd, verspreidt, in onop-
houdelijke beweging , eeme spelende schittering tot aan de
verste oevers van den blauwen horizon.”

Niet minder treffend is de persoonsverbeelding, die
Hildebrand in zijn Camera Obscura bezigt, wanneer hij
den wind als handelend persoon voorstelt: »7an waar

*)  Blair, lessen over de redekunst, XVII les, eerste deel.
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komt kij ? werwaarts gaat kij hemen ? Hoog , koog boven
de aarde, om de lenden der bergen worstelt, woelt en
geesselt kij ; door rotsspleten en spelonken waart kij rond
met snerpend geloei; in den diepen afgrond gromt Rij ; in
de eenzame woestijn drijft kij het zand te hoop; door de
wildernis wandelt kij om met luidrucktiy geweld, Hij waait,
werwaarts hij wil. Als gij hem wit ket Oosten wackt, ver-
heft kij zick in ket Noorden. Qi gelooft, dat kij slui-
mert in het Zuiden — ziet, hij staat op in het Westen !
De wateren woelen, zieden en branden. Hij ontbloot de
beddingen , scheurt de steemrots vam haar wvoetstuk af.
De gelederen der golvem breekt hij door, em speelt met
haar schuim als waren ket witte vederen, karen gekelmden
kruinen afgerukt. Te vergeefs, zoo de zee zich opheft als
een bezetene. Hij grijpt hem aan en schudé haar — tot dat
2ij machteloos en stuiptrekkende nederstort — en wie zick
aan haar borst vertrouwden , wie zich waagden op hare
gevaarlijke diepten.... Heere! bekoed hen! zij vergaan.”

Zeer krachtig en verheffend is de persoonsverbeelding,
gebezigd in Ps, 19,

2 De Hemelen vertellen Gods eer, en het uitspansel verkon-
digt zijner handenwerk,

3. De dag uan den dag stort overvloedig sprake uit, ¢n de
nacht aan den nacht vertoont wetenschap.

4, Geene sprake, noch woorden zijn er, waar niet hun stem
gehoord wordt,

5. Hun richtsnoer gaat uit over de gansche aarde, en hun
redenen tot aan het einde der wereld, waar hij voor de zon
eene tent gesteld heeft,

6. En die is als een bruidegom , uitgaande uit zijne slaapkamer;
hij is vroolijk als een held, om ’t pad te loopen.

7. Zijn uitgang is van ’t einde des bemels en zijn omloop tot
aan zijn einden; en niets is verborgen voor zijue hitte, *)

*) Met eenige wijziging naar de vertaling op last van de Staten-
Generaal.
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Wij hebben reeds door de schoone plaats uit den dichter
Thomson aangetoond, dat de persoonsverbeelding van den
tweeden graad vooral aan de poézie hare kracht en schoon-
heid schenkt. Bijzonder muntte onder de Ouden Homerus,
de vader en prins der dichteren, uit in het gebruik van
deze figuur. Onder de nieuwere onderscheidden zich Dante,
Miltou en Shakespeer. #Men zal niet lichtelijk”, zegt Blair,
nbij eenigen schrijver eene persoonsverbeelding vinden, die
sterker en gepaster is dan de volgende van Milton, ter
gelegenheid, dat Eva de verboden vrucht eet : »Dus sprak
2y , en stak ler kwader ure have roekelooze hand wit naar
de vrucht ; zij plukte, zij at. De Aarde voelde dien beet;
en de Natuur, eene diepe z2uckt loozende, gaf door al
kare werken tecken vanm angst, dat alles verloren was.”

Landen, steden, rivieren, beken, bergen, dalen, boo-
men, bloemen, enz.; alles wordt door beroemde dichiers
verpersoonlijkt en ontvangt ziel en leven. #Alle omstan-
digheden en leeftijden der menschen”, zegt de gemelde
Blair, vArmoede, Rijkdom, Jeugd, Ouderdom, Liefde,
Haat, Droefheid, Vergenoegdheid, kunnen in Pogzie zeer
gepast tot personen gemaakt worden.” Zoo verpersoonlijkt
dichter Cats het verdriet en de drocfheid, als hij zingt:

#’t En is maer kleyn verdriet, dat met geduerigh klagen

Weet iemant, die het hoort, syn smerien voor te dragen;

Gemeene droefheyt kermt, maer al te diepen seer
En vindt geen open mont, geen sucht of tranen meer.”

De groote Vondel, de vorst van Neérlands dichteren,
levert in zijn Lucifer een voorbeeld van eene fraaie per-
soonsverbeelding. Op het verzoek van Belzebub aan Apol-
lion (beiden wederspannige Oversten) om den hof van Eden
te schilderen, zegt de laatste:

De hof valt ront, gelyck de kloot der weerelt is,

In °t midden rijst de bergh, waeruit de hoofdbron klatert,
Die zich in vieren deelt, en al het landt bewatert.
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Geboomte en beemden laeft, en levert beecken uit,

Zoo klaar gelyck kristal, daer geen gezicht op stuit,
De stroomen geven slib, en koesteren de gronden,

Hier worden Onixsteen en Bdellion *) gevonden.

Hoe klaer de hemel oock van starren blinckt, en barnt;
Hier zaaide vrouw Natuur in steenen een gesternt,

Dat onze starren dooft. Hier blinckt het goud in de aderen.
Hier wou Natuur haar’ schat in eenen schoot vergaderen.

Krachtig is ook de persoonsverbeelding in Bilderdijks be-
schrijving van den Morgen :

+Nu zag de morgen uit. ’t Gevederd choor ontwaakte,
Het West verzwolg de nacht: het schittrend Oosten blaakte.
De Wachter van het licht, heraut der uchtendstond,
Had reeds door Bethurs dal den nieuwen dag verkond,
Om °’t vadsig menschdom tot den arbeid aan te manen,
En ’t veldkrnid beurde ’t hoofd uit de uitgestorte tranen
Des nachtdaauws, dien het licht in nevelen verhief.
Elpine 1) voerde in ’t hart haar nimmer heelbren grief
Door ’t bloeijend’ palmwoud rond, dat Arbals zandvalleien
Omarmde en schaduw gaf aan Nivals rundren weien,

Tot daar het eikenbosch zijn kruin boorde in de lucht,
En ’t koelend windtjen zocht dat uit het Westen zucht.”

Wien treft niet de verpersoonsverbeelding in van Alphens
Sterrenhemel , als hij zingt:

#Daar rijst het tintlend starrenheir!
"En de aarde zwijgt verbaasd.

*t Gestarnte spiegelt zich in ’t meir,
Waarop geen windje blaast.

’t Is alles bemel wat men ziet;
Zelfs bergen vlugten heen,

’t Verdorde blaadje schuifelt niet’;
’t Gestarnte spreekt alleen,”

*) Onizsteen , eene soort van agaat of smaragd; Bdellion = eene kost-
bare gom, of kristal of paarlen,

) Voorgesteld als eene dochter nit Kains stam, maar bq Seth op-
gevoed.
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De derde en hoogste trap der verpersoonsverbeelding stelt,
zooals wij reeds aanvoerden, de onbezielde voorwerpen,
die wij aanspreken, rechtstreeks met ons in betrekking.
Zij is dan ook van alle rhetorische figuren verreweg de
stoutste, en wordt alleen gebezigd bij de ontboezeming der
hevigste hartstochten. Niet alleen liefde, gramschap en
verontwaardiging, maar ook droefheid, berouw en zwaar-
moedigheid , die het hart benauwen en den menschelijken
geest ter neder drukken, behooren tot deze soort van ver-
persoonsverbeelding. #Het ligt namelijk,” zegt de voor-
melde Blair, #in de natuur van alle bartstochten, dat zij
zich lucht zoeken te verschaffen, en dus, wanneer zij geen
andere voorwerpen kunnen vinden, liever dan stil te zwij-
gen, zich ontlasten tegen de ongevoeligste dingen, bijzon-
der, zoo deze in eenige betrekking staan met de oorzaken
en voorwerpen, die de ziel in deze beweging gebracht heb-
ben.” Intusschen moet men zich van deze figuur alleen bij
hevige hartstochten bedienen, en hierbij tevens de gema-
tigdheid niet uit het oog verliezen. Ook moeten geen al
te onbeduidende voorwerpen of toestanden verpersoonlijkt
worden ; want dit zou onnatuurlijk zijn en weinig met den
ernst en de waardigheid der hartstochten overeenstemmen.
Te recht merkt Blair aan, dat eene aanspraak tot het lijk
van een afgestorvenen niet onnatuurlijk is, maar wilde
men die ook richten tot de kleederen, die hIJ gedragen
heeft, men zoude zich belachelijk maken.

Inzonderheld in proza moet deze figuur met meer ge-
matigdheid en behoedzaamheid gebruikt worden. Intus-
schen zijn hier ook de aanspraken tot onbezielde voor-
werpen geenszins uitzonderingen, zooals voorbeelden van
verheven stijl en hoogere welsprekendheid dit aantoonen.
Het staat een redenaar of schrijver vrij, zijne rede te
richten tot de godsdienst of deugd, tot het vaderland of
tot landen en gewesten, die eens getuigen waren van merk-
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waardige feiten, of deelden in rampen, te noodlottig voor
hen, om ze spoedig te vergeten. Een voorbeeld van dit
" laatste vinden wij in Hoofts Nederlandsche Historién,
5de boek: #En ghy,” zoo spreekt prins Willem I, #4 Bra-
bandt , é Vlaandre, 6 Ridderschap en oprechie burghery van
Hollandt, Zeelandt, Uitreckt en 200 veel andere gewesten ,
wat 2yt ghy omwaardelyk wit dem schoot der weelde ge-
schopt, en aan beuls en bloedthonden le verscheuren gege-
ven? En ghy, ¢ Egmondt, ¢ Hoorn, pylaaren van den
staal, koe snoodelyk wordt ww vertrouwen mel wantrouw ,
uw trouw met trouweloosheid vergolden ?”

Bijzonder bezigt men deze figuur bij het uiten van hevige
smarten en droevige aandoeningen, die de ziel bestormen.
Milton geeft daarvan in zijn verloren Paradijs een treffend
voorbeeld in het afscheid van Eva uit het Paradijs, dat
7ij voor altijd moet verlaten: wdch! omverwachte slag,)”
zegt zij, wsmartelijker dan de dood! Moet ik u, Paradijs,
dus verlaten, mijn geboortegrond , deze zalige wandeldre-
ven, deze weldadige lommer , waardige verblijfplaatsen van
God, waar ik koopte ket overschot dier dagen, welke voor
ons beiden met den dood moeten eindigen , in stille treurig-
heid door te brengen! O bloemen! die in geen andere luckt-
streek wilt blocien; aan welke ik mijn eerste bezoek des
morgens, en ’s avonds mijn laatste plackt te bremgen , die
ik met teedre zorg heb opgekweekt, van dat zick wwe eerste
knoppen openden, en welke ik namen gegeven heb ! Wie zal
u voortaan naar de zon richten , u in soorten verdeelen en wit
de ambrozijnen beek begieten ?”

Hoe menigeen heeft misschien niet in de wezenlijkheid
een luid vaarwel toegeroepen aan de onbezielde voorwerpen ,
welker nabijheid hem steeds dierbaar waren, maar waar-
van hij zich nu voor altijd losrakt. #Er zijn in ‘het wer-
kelijk leven voorbeelden van menschen ,” zegt Blair, rdie
een oogenblik voor huunen dood van zon, maan, sterren
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en andere zichtbare voorwerpen een aandoenlijk afscheid
genomen hebben,”

Van dergelijke figuren bedienen zich ook onze vader-
landsche dichters, zooals dit blijkt uit hunne verschil-
lende werken. Zoo richt Borger zijne aanspraak tot den
Rijn, als hij zijne diepe boezemsmart ontlast over den
dood zijner onvergetelijke gade:

Te Katwijk, waar de zoute golven,
O Rijn! u wachten in haar schoot,
Daar ligt in ’t schrale zand bedolven
Mijn kostbaar offer aan den dood.

’k Wil tranen met uw waatren mengen,
Belast u met dien zilten vloed:

De droeve zanger heeft geen’ moed,
Dic tranen op het graf te plengen
Der gade, nooit genoeg beschreid.
Gij, oude Rijn! wees gij mijn bode,
En voer ter rustplaats mijner Doode
De tolken mijner menschlijkheid.

Wij vinden van deze figuur tevens een voorbeeld bij
dichter Feith, uit het treurspel Lady Gray, in hare al-
leenspraak ¢

Vlied , ijdle hoop ; vlied, aardsche schimmen !
En gij, te vleijend uitzigt! vlied!
‘Weérhoud de vonk der Godheid niet,
Die tot haar’ Oorsprong op wil klimmen!
Mijn leven reikt aan ’t stille graf;
De hoop, die mij mijn jonkheid gaf,
Is met den glans des Troons daar voor mijn hart vervlogen;
Maar ’t geen mij op zijn’ oever vloeit,
Het needrig kleed des Doods blinkt schooner in mijn oogen,
O troon! dan al uw majesteit.

Gij, vreugd en wellust van mijn leven!
Gij, eedle Godsdienst! blijf mij bij;
Uw reine hand douwt moed in mij. —

Met u kan ik gelukkig sneven,
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Kom, stille rusi van ’t zalig graf!
Ik werp met vreugd mijn kluisters af;

Mijn ziel! alreeds vermoeid van in dit stof te wonen,
Juicht nu zij haar bestemmirg raakt,

En voelt, dat hier de Deugd in hutten en op troonen
In ’t einde alleen gelukkig maakt.

§ 2. DE APOSTROPHE.

De aposirophe , aanspraak of aanroeping, ook wel afwen-
ding genoemd, smelt dikwerf met de verpersoonsverbeclding
ineen. Zij bestaat in de onverwachte toespraak aan een
tegenwoordigen of afwezigen persoon, aan wien het voor-
gaande, of niet, Of ten minste niet zoo onmiddellijk gericht
was. Richt men zijne toespraak tot een onbezield voorwerp,
of wel tot gestorven personen, zoo gevoelt men dat de per-
soonsverbeelding en apostrophe ineensmelten ¥). _

Nogtans, zegt Blair te recht, is de eigenlijke apostrophe,
wat de stoutheid betreft, een trap lager dan de aanspraak
~ tot onbezielde voorwerpen; want er wordt gewis veel minder
sterkte van .verbeelding gevorderd om personen, die dood
of afwezig zijn, als tegenwoordig zijnde te onderstellen,
dan aun gevoellooze dingen leven te geven en die aan te
spreken. #Voor beide deze figuren”, zegt gemelde schrijver
verder, npast de regel, dat ze, om natuurlijk te zijn, door
gevoel en drift moeten ingegeven zijn; want beide zijn de
taal van drift en sterke aandoeningen alleen. De werken
van Qssian leveren vele voorbeelden van deze figuur op, als:
wWeen op de rotsen der bulderende winden, o maagd van
Inistor! Neig uw sckoone koofd over de baren, gij die schoo-

*) Lulofs, Noderlandsche Redekunst.
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ner 2yt dan de geest der bergen, wanneer kjj op dem middag
in een zonnesiraal over Morvens stille velden zweefi! Hij is
gevallen ! U geliefde ligt, verbleckt, onder ket zwaard van
Cuchillin P’ Zoo bezigt van der Palm eene apostrophe, als
hij zegt: wMaar, indien wy tot ket voorouderljk geslacht
bekooren,, xwij bekooren nog veelmeer tot de makomelingschap. —
Vaders! Moseders! gaat ket w nmiet aam, wal er ma wwen
dood vam wwe kinderen worden zal 7’ David bezigde eene
apostrophe, toen hij weeklaagde over den dood van zijnen
goon Absalom : »Toen werd de koning zeer beroerd, enm ging
saar de opperzale der poort, em weende, en in zijn gaan
zeide kij alzoo : mijn zoom Absalom , mijn zoom, mijm zoom
Adbsalom! Ock dat ik, ik voor ® gestorven ware mijm zoom,
myn zoom I’ *¥)

De apostrophe is inderdaad eene afwending, als de rede-
naar, gelijk niet zelden gebeurt, zijue toespraak richt tot
personen , voorwerpen en toestanden, die hij alleen in de
verbeelding voor zich ziet, als: » Hoort dit, trotsche ster-
velingen, die in uw hart zegt: mijn Anis 2al eeuwig staan”
(Borger). Zoo ook van der Palm in de volgende periode :
«Vredel vrede is ket in Europa !l dit gejuick weérgalme van
land tot land , vam kust tot kust, em de ecko der bergem
kaatse Aet door bosschen em vallejen terug ! Schism vrolijk ,
lextezon | op de akkers, die wiet meer met bloed zullew ge-
drenkt worden! Heft % op wil de puinen uwer verwoesiing,
vruchibare velden! Gij wordt niet andermaal verdelgd , wani
de verwoester is gevallen! Open swen milden schoot, o aarde!
swe groenende khalmen zullen goudgele arem worden, niet door
baldadige handem geschondem , miet vertrapt door dex Roef
can Ret oorlogsros! Verkewgt w, zeeén ! want gij ziet weér
de veelklexrige wimpels van alle matién zich spiegelem in
wwe golven! Geeme zee is meer onveilig , geene Raven meer

* 2 Sam. 18, v 33.
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. gesloten ; voert, voert dem overvioed der volken, vult zol-
ders, schuren , magazijnen, bindt Noord en Zuiden, Oost
en West aan één, door nijverkeid, kunst en beschaving !
Zingt vrolijk, steden, dorpen! woor aller monden is brood,
voor de eerlijke armoede ondersteuning, voor de deugd be-
loonming , rust wvoor den matten ouderdom! Opent uwe armen ,
vaders, moeders, zusters , echtgenooten , verlogfden voor het
altaar der ligfde! Daar komen wwe zomen, wwe broeders,
uwe mannen, uwe bruidegoms; wat nog gespaard is, komt
terug, en rust aan ww hart, en wordt niet meer moordda-
dig daarvan afyescheurd! Denkt niet aan den afscheidsgroet,
in bange tramen verstikt ; de blijde welkomskus verkondigt
% den vrede!”

Ook de dichters geven menige proeven van deze soort
van figuur, gelijk ter Haar in zijn dichtstuk de Baar :

rNadert, sterflijke Adamszonen! Ziet hier en herkent uw beeld
In dit lijk, °t verderf ter prooije, t aas, waar ras ’t gewormte in speelt!
*t Ligt, niet meer voor ’t oog begeerlijk, op zijn slaapstede uitgestreki;
’t Wordt, van duisternis omwikkeld, door den zandhoop toegedekt.
Broeders! daar wij van hem scheiden, bidden wij dien doode toe,
Dat de Heer tot d’ eeuwigen morgen zacht zijne assche sluimren doe

Wie kent niet Nieuwlands weeklacht over den dood zijner
gade:

»O Teergeliefde en vroeg verloren vrouw!

Om wier bezit ik alles gaarne geven,

En willig goud en glorie offren zof,

"Kon ik u slechts herroepen in dit leven!
Ontvang van mij, die ook in ’t zwijgend graf

U minne en eere, en uw volmaakthedn huldig,
Dees laatsten pligt!l... Ik leg dien weenende af.
%k Ben dit uw trouw en mijner liefde schuldig !’

3%
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§ 3. DE EXCLAMATIE,

De exzclamatie of uitroeping, die dikwerf zekere persoons-
verbeelding bevat, bestaat in het nitdrukken van onze ge-
dachten of gewaarwordingen, bij wijze van hevige gemoeds-
bewegingen, zooals in verbaasdheid, verwondering, toorn,
blijdschap, droefheid, enz. Intusschen moeten de uitroepen
steeds met groote omzichtigheid gebezigd worden. »Een
schrijver”, zegt Blair, vdie ons zonder ophouden in drift
wil brengen, zonder iets gezegd te hebben, ’t welk ons
daarin brengen kan, zal ons ras mishagen en vertoornen., Hij
kan geen deelneming bij ons verwekken, daar hij zelf geen
eigen drift vertoont, waaraan wij deel kunnen nemen. Hijj
levert ons woorden, maar geen drift, en kan bijgevolg ook
in ons geen andere drift dan verontwaardiging verwekken.”

Voorbeelden van exclamatie zijn de volgende: »O nackt
van jammer! & nacht van verschrikking , waarin eensklaps,
als een donderslag , de ontzettende mare rondklonk : de
hkertogin sterft! de hertogin is gestorven I” (Bossuet).
Maar als stormen de lucht beroeren , als donders ratelen
door het zwerk , en de bliksemen het aardrijk verlichten;
als de wouden ontbladerd , stammen uit den grond gerukt,
en trotsche gebouwen verpletterd worden, dan gevoelen wij
het met sidderenden eerbied , wie Hij is, wiens stem in
den donder spreekt, en die vaart op de vieugelen des winds I’
(van der Palm).

Hier volgen nog een paar voorbeelden van exclamatie uit
de poézie:

+Hier nadert Evertsen! In ’slands vergaderzaal,

Alom behangen met der Britten wapenpraal, :
Spreekt hij: ¢O! laat mij de eer, de onschatbre eer verwerven,
Om voor de vrijheid van mijn vaderland te sterven!

Vier mijner broedren, en mijn vader, met mijn’ zoon,

Zijn, strijdend voor s lands regt, gesneuveld! ook dat loon
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Zij aan mijn’ dienst vergund, na veertig jaren strijden!

’k Wil ’t overschot mijns bloeds aan ’t heil van Neérland wijden!”
Hij gaat : — beklimt de vloot! knot Engelands dwirglandij.—
En als zijn broedren, zoon en vader sneuvelt hij.” *)

Zie daar de gaaf der poézij!

Wie roemt zich dat zij in hem leve?
Die oefene zijn heerschappij ,

Dat dwaas- en boosheid voor Lem beve!
Hem juicht de brave te gemoet !

Gods wenk verzekert hem Viktorie!
Gods almacht schiep hem tot haar glorie!
Het leed der wereld is hem zoet !

Versmade hij de lauwerkrans,

Hem door een aardsche hand gevlochten |

Geen and’re zege geev’ hem glans,

Dan die op d’ afgrond is bevochten!

Geen menscheublaam mag bi) ontzien!

Hij moet hun ongenade dragen!

Niet streelen moet hij, niet behagen,

Maar overwinnen! maar gebien! ) .

Eene afdecling der exclamatie is de zoogenoemde epipo-
nema , die aan het einde van een verhaal of betoog als eene
uitroeping gebezigd wordt:

Hoe meer zij riep, en kermde, en bad,
Hoe dat bij dwong en drieschte grover,
Tot dat d’ heillooze lust was zat,
En gaf zijn hart der wroeging over,
Nu, ducht ik, brouwt de wraak, versteurd,
Den ganschen lande kwaad met hoopen. —
8 God, wat d’ overhcid verbeurt
&’ Onnoozlen al te dier bekcopen!” §)

- (Hoofts treurspel Gerard vam Pelzen.)

*) Helmers, Hollandsche Na#e.
4) Da Costa, de Gaaf der Poezij.
§) Lulofs, Nederlandsche Redekunst,
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§ 4. DE INTERBOGATIE,

De interrogatie of afvraging, waaraan zich veelal de
apostrophe paart, betreft niet de vraag in den gewonen of
eigenlijken zin, maar die wijze van voorstellen, welke unit
een bewogen gemoed voortvloeit; zij heeft ten doel om bij
wijze van vragen bij den hoorder of lezer de aandacht op
te wekken, en bij hem de sterkste overtuiging der waarheid
te bewerken. #Beide, zoowel de vraag als de uitroep”,
zegt Blair, ven in ’t algemeen alle hartstochtelijke spraak-
figuren, werken op ons door middel van de sympathie,
Deze is eene zeer vermogende en uitgestrekte natuurdrift,
welke ons geneigd maakt, om dat zelfde gevoel en die zelfde
drift aan te nemen, welke wij bij anderen vien uitgedrukt.
Daar nu de vragen en uitroepen natuurlijke teekens zijn
van een bewogen en ontroerd gemoed , strekken zij overal,
waar zij van pas gebruikt worden, om ons deel te doen
nemen in de gemoedsgesteldheid van dengenen, die ze ge-
braikt , en te doen gevoelen wat hij gevoelt.” Zoo spreekt
Mozes: vGod is geen man, dat hij liegen zouw; mock een
menschenkind, dat ket hem berowwen zow: zoude hkij ket
zeggen en niet doen! spreken em niet tot stand bremgen 7
Ook in het. volgende voorbeeld bedient zich van der Palm
van eene interrogatie, als hij zegt: »Waar & dat onver-
gelijkbaar heer van ruiterbenden en voetknechten ? Waar
zijn die Etna’s van vuur- en rookbrakend schutgevaarte?
Waar zijn die onoverwinnelijke legioenen, die den roem der
Romeinsche Adelaars schenen te verdonkerenw ?”” Dit doet
ook A, Des Amorie van der Hoeven, als hij zegt: »Wat
niet verstorven, niet verouderd, niet afyemomen is, dat
alleen 18 het wezen zelf van den mensch. Bekoef ik ket
nader aan te duiden ? Welke is dan de inwendige, de ware
mensch, die, terwijl de witwendige naar ziel en ligchaam
verdierf, van dag tot dag .verheerlijkt is? Is het niet de

’
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godsdienstige mensch , de mensch in gemeenschap met God?”
Nog een voorbeeld uit de poézie volge hier:

+Wie vormde, zoo volmaakt, zijn welgeschikte leden P

Wie blies hem d’ adem in? Wie schonk zijn’ edelen leest,
De onsterfelijke ziel, den redelijken geest P

Kan eenig ligchaam, met hoe rijk een’ glans beschonken,
Wel met dat kenmerk van zijns Makers goedheid praonken P
Stel duizend duizenden van wond’ren zonder tal,

Ten blijk van ’s Bouwheers kracht in ’t uitgebreid heelal,
Al die gewrochten, al die werelden, die starren,

Die de eindelooze magt blijft hoeden voor verwarren,

Zijn wonderwerken van een onbepaald verstand :

Maar welk een kennis is dien wezens ingeplant ?

Weet één van allen, zelfs ’t geen ’t schoonst is in uw oogen;
Waartoe ’t een wezen kreeg; waartoe het wordt bewogen,
Waartoe het zijnen loop dus, en niet anders rigt?

‘Zij volgen ’s Makers wet onwetend van bhun’ pligt.

Wie van hen allen denkt? Wie van hen heeft het oordeel,
Van onderscheiding , van bepeinzing of van voordeel P
Kent één van allen God, gelijk de mensch hem kent ?”

§ 5. DE AposIOPESIS (reticentia).

De aposiopesis of verzwijging is deels eene figuur van
woorden en deels van gedachten. In het eerste geval
breekt zij den loop der gedachten eensklaps af, vé6r de
volzin spraakkunstig gesloten is; in het tweede stuit zij
voor een oogenblik den loop van een verhaal, en laat den
lezer in het onzekere of het zal voortgezet worden, Beide
figuren dienen om een aandoenlijk verhaal voor den lezer
of hoorder plotseling af te breken, hetzij om hem hierdoor
eenigermate voor iets treurigs voor te bereiden of wel alleen
om zijne nieuwsgierigheid en belangstelling meer op te
wekken. ¥) Zoo zegt elders van der Palm:

*) - Lulofs, Nederlandsche Iiedekunst.
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n Dertig jaren van ongestoorden vrede hadden het wonder
van Neérlands grootheid voltooid, toen eensklaps de twist
kare toorts ontstak en vreesselijk daarmeé zwaaide , tot dat
alles in lichte viammen stond! Toen ackterdocht, haat en
wrevel, met lastering en muitzucht in verbond getreden .....
dack vergeten wij die akelige tooneelen.” — Ook in dezen
zin: #Wat men zag en hoorde op de stratem , waar eene
schaterende menigte geen plekje ledig lict, golvend zich
voortstuwde, en hoeven nock raderen omtzag voor een glim-
lack van den Geliefden; dit was nooit aldus gezien of ge-
koord, maar aandoenlijker nog , verkeffend en verteederend,
wat men zag aan de vensfers der woningen, waar de bloem
der beide seksen zich in reijen, en trapsgewijze voorwaarts
drong , en duizend docken zwaaiden, met tranen besproeid !....
maar terug — ongemerkt zou ket gevoel ons wegsiepen.’

Ock in de volgende periode heeft eene verzwijging plaats:
nIk zal van geene bijzondere rampspoeden gewagen, zelfs
niet van dem moott vergeetbaren , die u, o Leyden ! wvoor
zeventien jaren , in rouw en jammer dompelde! toenm, door de
roekeloosheid van éénen, wwe stad tot een schowwspel der
akeligste verwoesting werd; toen . . . .maar neen! ik zal geen
tafereel malen, ik zal zelfs de flaauwste schets er van u niet
voor oogen stellen, bij welks aanschouwing zoo vele naau-
welijks gekeelde wonden weder opengerukt zouden worden ,
200 vele harten op nieuw zouden bloeden , en daaronder .. ..
g1 weet ket . .. . dock ik zwijge (van der Palm),

Ook in de volgende dichtregelen van Tollens treft men
deze soort van figuur aan:

+Recds wordt het opzet rijp, o gruwel! reeds besloten,

Bij ’t klimmen van 't gebrek om ’% veege lijf te loten !
Reeds stond de kroes gereed, die eerlang rond zou gaan...
God dank! daar gaat een vonk van ’t sluimrend daglicht aan'!
Zij zien het, twijflen, rukken ’t valluik heftig neder,

En staren... Ja, God dank! de morgen schemert weder.”
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Nog een ander voorbeeld uit het menschelijk leven van
W. van Haren:

+Hoe velen is nog min geluk beschoren,

Die de yzere armoé fel met scherpe tanden byt,
Die nacht en dag het kermen hooren

Van ’t teeder kind, dat honger lyd,

Heeft de aarde dan geen voedsel voor ons allen?

O hemel'.... And’ren prangt een ligchaamskwaal, en doet
Hun ’t leven onverduurbaar vallen!

In ’t midden van den overvloed.

§ 6. DE AARD EN HET DOKL DER TROPEN EN FIGUREN.

Niet alleen de aanvankelijke armcede der spraak en het
gebrek aan woorden, maar ook de invloed van de ver-
beelding op de spraak, gaf aanleiding tot het gebruik van
tropen en figuren. Als met de taal geboren en met haar
opgegroeid , zijn ze te innig en te nauw met haar verbon-
den, dan dat men haar ontstaan aan de kunst of schoolsche
vindingen zou moeten toeschrijven. Immers zal men al
weinig zinnen van eenige uitgebreidheid aantreffen, waarin
men niet de eene of andere uitdrukking aan deze of gene

- soorten van figuren voorkomt. Ze zijn dethalve als een
onmisbuar deel der taal te beschouwen, omdat zij, zooals
uit het voorgaande genoegzaam gebleken is, haren rijkdom
aanmerkelijk vermeerderen, en het hare bijdragen om ver-
schillende denkbeelden en begrippen in al hunne verscheiden-
heden en schakeeringen uit te drukken. Zonder haar zouden
het verheven proza en de poézie niet bestaan, en wij van het
genot beroofd zijn vergelijkingen en overeenkomsten in de
voorwerpen op te sporen, aangezien toch alle tropen op
de overeenkomst van het ecne voorwerp met het andere
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gegrond 2ijn. Bindelijk hebben de figuren de groote ver-
diensten, dat zij het hoofddenkbeeld in een helderder licht
stellen, en aan de zaken, waarvoor zij gebezigd worden,
een voorkomen geven, dat onze belangstelling meer boeit.
Eene welgekozen figuur kan zelfs de overreding bevorderen,
en den indruk van sommige waarheden bij den hoorder
meer versterken dan eene gewone of eigenlijke uitdrukking.

Zooals wij reeds opmerkten, bevordert de figuurlijke
taal den nadruk en de bevalligheid van den stijl, hoewel die
zonder haar zeer juist, nauwkeurig en zelfs fraai en be-
vallig kan zijn. Trouwens geen zin, die in zich zelven onbe-
duidend is, kan door het gebruik van figuren in die mate
gewijzigd worden, dat hij door kracht of bevalligheid onze
belangstelling wekt. Natunurlijkheid en ongedwongenheid
zijn vooral aanbevelenswaardig bij het bezigen van figuren;
buiten dezen zijn ze geen uitvloeisels van eene levendige
verbeelding en een bewogen gemoed, waarop zij gegrond
moeten zijn. Eerst dan verfraaien zij den stijl, wanneer
2ij, op de rechte wijze gebezigd, met de waarheid over-
eenstemmen en met den aard van het behandelde onder-
werp strooken. #Wij moeten,” zegt de reeds meer gemelde
Blair, saltijd bedenken, dat figuren niets anders zijn dan
het kleed onzer gedachten. Gelijk nu een kleed, niet over-
eenkomende met het karakter of den rang van den persoon,
die het draagt, altijd mishaaglijk is, zoo moet ook de
overeenkomst van het fignurlijk kleed met de gedachte wel
inachtgenomen worden.”



VIERDE AFDEELING.

DE GRAMMATISCHE FIGUREN,

Door grammatische of etymologische figuren, ook meta~
plasmen (woordvervormingen) genoemd, verstaat men de
veranderingen in den vorm van een woord, hetzij door de
geheele omkeering of verplaatsing van eenig deel daarvan
of door het inlasschen of weglaten van letters, enz.

$§ 1. DE EPENTHESIS.

De epenthesis of invoeging bestaat in het inlasschen van
euphonische of welluidende letters in de woorden, om hier-
door den zoogenoemden Aiafus of gaping van den overgang
van den eenen klank op den anderen te vermijden. Eindigde
b. v. de wortel van een woord op @ of oe, als in maaijen en
moeijen , zoo werd aanvaukelijk achter den klinker of vokaal
a en o¢ eene j ingelascht, en uit dit majen en mogjen ont-
stond maai-en en moei-en, zooals men volgens de thans ge-
wijzigde spelling schrijft. Eene nauwe aansluiting van de 5
aan de stamvokalen @ en oe maakte eindelijk eene nieuwe
overgangsletter noodig, en men schreef dus maai-j-en en
moei-j-en. *) Zoo ontstond door inlassching der w uit boo-en

*) Brill, Hollandsche Spraskleer,
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(gothisch tauan) , eerst boo-w-en, vervolgens bou-en en ein-
delijk ons bou-w-en. In wvangen en hangen is de ng de
plaatsvervanger van de euphonische letter 4 in de gothische
woorden fakan en kakan. In vlieden , wijden, naderen en
smaden vindt men insgeiijks de inlassching der eauphoui:che &
tusschen twee vokalen. Door aanvulling der g ontstond uit
malen (breken), in het goth. malan, ma-elen en eindelijk
mangelen , d. i. ontbreken. Gaan en steel zijn niets anders
dan gangen en stengel, met wegwerping van de ng. Eene
inlassching der & blijkt uit de woorden minder voor miner,
koenderen voor hoeneren, huurder , koorder en verstoorder voor
kurer , hoorer en verstoorer , zooals verder in sommige bijvoeg-
lijke naamwoorden in den vergrootenden trap, gelijk zwaarder
en duurder. In de verkleinwoorden fobletje, haanije, zwa-
luwtje, enz, heeft men de inlassching der £ vdér den ver-
kleiningsuitgang je, gelijk de p voor dien in boompje, bloempje,
enz. Fuphonisch is ook de ¢n diepte, warmte en hoogte,
oudtijds ook de Aooge, de warme. Veelvuldig is ook de
inlassching der =, gelijk in schuldenaar, redenaar, hove-
nier , arisenij , slavernij , brillenkuis , vossenkol , berken-
hout , ganzenei, enz. Om de welluidendheid hebben ook
leidsman , scheidsrechter en anderen achter het bepalende deel
de s. In andere woorden, en zelfs in vrouwelijke, is de ver-
bindings s het teeken van den 2den naamval, zooals in dorps-
herberg, stadspoort, enz. Euphonisch is verder de ¢ in doekske,
doekske, jongske, enz., raadsel en deksel van raden en dekken.

Gelijk in splinter , van splijten, ocktend en nakend , voor
ockled en naked of naakt eene n werd ingeschoven, werd deze
‘daarentegen in andere woorden ook soms uitgeworpen, zoodat
men vroeger voor peinzen en deinzen dikwerf peizen en dei-
zen (van dit laatste bedeesd) schreef. Soms wordt ook de n
door toevoeging van eene &, en de m door die van eene
p versterkt. Voorbeelden van de eerste zien wij in dran-
den, omzetting van barnen, binden, schenden en melden,
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waarvoor vroegere schrijvers bdijnen, schennen en mellen
schreven. Van de laatste strekt ons rampealig voor armzalig
tot een bewijs. Veelal zuiver euphonisch is de toonlooze e,
die men in de meeste woorden op ling, lijk en loos véér
die achtervoegsels aantreft, als in vreemdeling, vriendelijk,
bloedeloos, enz. Eindigt de stam van een gelijkvloeiend
werkwoord op £, zoo plaatst men ook soms vé6r den uit-
gang van den onvolm, verl. tijd eene euphonische ¢, als
achtede en zettede, nevens achkite en zetle. In armoede
voor armde of armte is blijkbaar de oe eene ingeschoven
- wokaal, gelijk de % voor de » van den uitgang in zwaluw,
schaduw, weduw,

§ 2. DE DIAERESIS.

De diaeresis hestaat in het verdeelen van eene enkele
lettergreep in twee, teu einde de moeielijkheid op te hef-
fen van het uitspreken van i{wee onmiddellijk op elkander
volgende medeklinkers. Zoo ontstonden vogel , vader, zil-
ver, enz., in het gothisch: fugls, fadrs, silubr. Zoo voegde
men ook eene toonlooze e in gister, zwager en wereld, in
het midden-hoogduitsch werls, in het hoogduitsch welf en
in het engelsch world. Zoo is ook de e van de tweede
- lettergreep van korem en parel, neveus koorn en paarl, voor
het uitwerksel e-ner diaercsis te houden , gelijk die in ZereZ,
van het oude Zer/. Welluidenshalve ontstond sieraad voor
sierd of sierde, en de laatste lettergreep in dageraad voor
dagert,
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§ 3. DE PARAGYEGE.

Door de paragoge of ackteraanvoeging verstaat men de
aanhechting van eene of meer letters achter een woord,
tot versterking van gzijnen uitgang.

Paragogisch is de p tot versterking der m in romp en
ramp, in het goth. arman. Als zoodanig is ook te be-
schouwen de versterking der » op het eind eens woords
door eene d of £, zcoals in iemand (ic en man), niemand
(nie en man), ten mijnent, ten uwent, enz. Zoo is het ook
met de 4 achter den uitgang aar in grijsaard, dronkaards
dat gelijk staat met grijsert, dromkert, enz. Ook in oo
en nooit is de ¢ paragogisch, gelijk de # in gisteren, sckoen,
oudtijds voor het meervoud gebezigd, verder in foen, in
traan voor taarn, (eng. fear) en in henen voor keen. Zoa
bezigt men insgelijks tot bevordering van de duidelijkheid
ziele voor ziel en Heere voor Heer,

. § 4. DE METATHESIS,

De metathesis of letterverplaatsing treft men menigvuldig
aan in woorden, waar oorspronkelijk een klinker bij de »
staat, zooalsin: vorst (hoogd. Frost) van wvriczen, vragen
nevens vergen, branden nevens barmen , bron nevens born.
Ons kikvorsck is in het hoogd. Frosck ; grut heeft gort, en
drempel dorpel nevens zich; pot is in het hoogd. Topf,
borst in het hoogd. Brust; ros is in het eng. kors, bord
en berd, in te berde bremgen, in het hoogd. Brett, durk
is hetwelfde als drek, kersten neveus christen, kolvenier
nevens klovenier ; vrucht en godsvruckt is in het hoogd.
Furcht, en wrockt komt van werken. Balk heeft bdlok
nevens zich, en gras gors; kem is in het hoogd. ZZm en
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haar Ikhr ; ons en gold vroeger voor het fransche #e (eene
ontkenning) : »ra¢ heeft in het hoogd. Warze. Gelijk ros
voor ors, staat esner en zijner voor eenre en zijnre, hoener
voor Aoenre en rampzalig voor armzalig, enz. Ook bestaat
de metathesis in de verspringing van twee bij elkander
staande medeklinkers, gelijk putrijs voor pardrijs (perdrix)
en slordig voor slodderig. Voor ons zaagsel had men vroeger
sageles,

§ 5. DE APHARRESIS.

De aphaeresis, knotting of afwerping, heeft plaats, wan-
neer men ééne of meer letters van het begin van een woord
weglaat , als ’% voor 4%, ¢ voor et en ’s voor des. Zoo
is de 7 weggeworpen uit iz-even, waaruit nevens ontstond.
Hans komt van Jokannes, bisschop van episcopius en priester
van presbyter. De afwerping der = blijkt in de woorden
adder, in het hoogd. Natfer, aak, in ’t hoogd. Nacken.
Ook plaatste men wel eens de » véér een klinker, waar
ze eigenlijk niet behoorde, gelijk in nijver nevens jver,
in nuchtend voor ockfend en nemmer voor emmer. Van de
afwerping der d of ¢ leveren ink¢ voor ¢int (hoogd. Dinte)
en er voor daar (daer) het bewijs.

§ 6. DK APOKUPE.

De apokope of afkapping heeft plaats, als men aan het
einde der woorden eene of meer letters afwerpt, zooals
kei voor keide, spa voor spade en de willekeurige afwer-
ping -der toonlooze ¢, zooals Arib voor Aribbe, eb voor
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ebbe, pad voor padde, enz. Dichters en redenaars behouden
daarentegen veelal de ¢, waar men die anders gewoonlijk
niet gebruikt, gelijk in ziele , wrake, vreeze, hope en ande-
ren. Ook komwt hier in aanmerking de wegwerping van den
uitgang in de verbogen naamvallen van de lidwoorden en
bijvoeglijke naamwoorden, zooals een voor eenen, hun
voor hunnen en mijn voor mijuen. Evenals dichters en
redenaars om de welluidendheid ik zeme, ik geloove, enz,
zeggen, voezde men vroeger steeds in den eersten persoon
enkelvoud van den tegenwoordigen tijd der aautoonende
wijze eene vokaal achter den medeklinker van den woordstam
des werkwoords, zooals: 4% koore, enz. Ook brackt, kockt,
moest, enz. eindigden vroeger op eene e. De afwerping der ¢
van het lidwoord is blijkbaar uit de voormalige schrijfwijze
van dfeest, dschool, met verscherping der 4 tot eene £, en
dus {#feest, tschool. Zoo ontstond door de aprkope thans
uit Ze kands , telkens uit te elken, tegen uit fe jegem. Tot
dezelfde figuur schijnt ook de afkapping van een mede-
klinker in den stam van een woora te behooren, gelijk
malkander voor manlijk ander, kamenier voor kamernier ,
balling voor banling, kersmis voor kerstmis, kerspel voor
kerkspaal , kost voor konst of konde, enz.” Voor het ver-
bindende voegwoord ex en het uitsluitende voegwoord of
had men voorheen ende (ontkenning exn) en ofte. Volgens
deze figuur heeft men ook Zo# voor Aoud, Zij voor lijd en
deé voor deed. Minder gebruikelijk is #’ voor men en &
voor de.

§ 7. bz EristE,

Van deze grammatische figuur vindt men voorbeelden
door de weglating der e in be-innen, be-oven en be-uiten,
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samengetrokken tot binmen, boven en buiten. Zoo ontstoud
bang uit hetzelfde voorvoegsel be en ang (eng of nauw),
gunnen it ge-unnen, tevens uit fe en even en het ontken-
nende neen uit ne of ni en cen. Verder heeft men erbarmen
voor be-armen, d.1i. bejammeren; ontferinen staat voor ont-
bermen of ont-bearmen. Ook in dichtmaat wordt de e weg-
gelaten in den uitgang van zelfstandige naamwoorden en
werkwoorden , liefd’ en leed, vreugd’ en hope, eerd’ en minde.

§ 8. DE SyNKOPE,

De synkope of uitwerping bestaat in het weglaten van een
klinker of medeklinker uit een woord. In &lijven, beeld en
vreten, voor belijven, bleed of blid en vereten verdween de
klinker ¢ uit de voorvoegsels. In meid voor maged, zeil
voor zegel, zulk uit zoolijk, welk it welic, ging dezelfde
klinker in het achtervoegsel verloren. Hetzelfde is blijkbaar
in den uitgang van den tweeden en derden persoon van
den tegenwoordigen tijd der aantoonerle wijze en den
tweeden persoon van den onvolmaakt verleden tijd van
‘ongelijkvloeiende werkwoorden, gelijk: gij en A vreest,
91 en kij wijkt, gij zaagt, enz. Ook in gij en kij aché
voor acktet. Door de uitwerping van een klinker heeft
men verder: edle, andre, kheemlen, zaalge voor zalige,
vrucktbre voor vruchtbare, zaalgen voor zaligen, enz.

Ook zijn er woorden, waaruit cen medeklinker verdween,
gelijk in jeugd voor jeungd, van jong, thans voor te hands,
volgens voor volgends, veelzins voor veelzinds, d. 1. veel-
zijdig , terwijl hier de # is ingeschoven.*) In gesckién voor
geschieden , eél voor edel, boél voor boedel, versmadn voor

—

*) Gelijk men weet, wil de gewijzigde spelling veelszins,




66

versmaden, ziet men de uitlating der & met haren volgenden
klinker. Vroeger had men voor vangen vadn, en dus entvadn
in plaats van ontvangen. In wij koorden, gij hoor’det en zj
hoor’den , evenals in het meervoud van andere zwakke
werkwoorden in den onvolmaakt verleden tijd, ging de me-
deklinker met haren klinker verloren. Zoo ontstond ambt
uit andbakt. Verder komt deze figuur voor in &laar voor
bladder of blader, roer voor roeder en in wijer voor uider,
weeuw voor weduw, schaauw voor schaduw. Gelijk gaan
voor gangen, heeft men ook slaan, zien en staan voor sla-
gen, zegen en standen.

§ 9. DE PROTHESIS.

De prothesis of voorklamping bestaat in het plaatsen van
een medeklinker v66r aan het woord, zooals dezwijken van
wijken , dwars van wars, gluren van loerem, knijpen van
nijpen, knoopem van mopen, fmiczen van miezen, knabbe-
len, in het engelsch fo nibble, knikken van nikken. Ook
voor de  plaatste men bijwijze van prothesis verschillende
medeklinkers, gelijk ¢reuren en kreunen (klagen), beide van
denstam roww; nevens ruischen heeft men druisen en driest,
bruisen en brieschem. Rimpen heeft eene Z in krimpen, en
wrijren is in het hoogduitsch reiben, wringen ringen en
wreken ricken. Kroot en kruid is in het engelsch root (wor-
tel), waarmede witroeden of uitroden en ook ontwortelen in
verband staan. Walm , dat overeenkomt met wel of &rom,
heeft eene & voor de w in dwalm (ook kwalm) en warren
denzelfden medeklinker in dwarrelen.



VIJFDE AFDEELING.

DE STHL.

Stij? is de kenmerkende trant of wijze, waarop de mensch
zich in het spreken of schrijven uitdrukt. Te recht zegt
men: nde stijl is de mensck”, aangezien de gang der ge-
dachten in ’s menschen geest niet op dezelfde wijze plaats
heeft. Vroeger verstond men door stijl rhetorische figuren;
thans is die bij ons iets praktisch. Zelfs de naam wijst
dit aan, aangezien die ontleend is aan sfylus, de schrijf-
stift der Ouden, in cene overdrachtelijke beteekenis, even-
als ons pen, b.v. de welversneden pen van van der Palm,

Volgens de gegeven bepaling betreft echter de stijl niet
den gang der gedachten zelven, maar alleen de wijze van
uwitdrukking, *) Men spreekt van een geschiedkundigen,
dichterlijken en redenaarsstijl, overeenkomstig de eigen-
sardige wijze, waarop de geschiedschrijvers, dichters en’
redenaars hunne gedachten in haren samenhang en voort-
gang uitdrukken. Gelijk ieder mensch zijne verschillende

*) Stijl, zegt Dr. Brill (zie Stijlleer, pag. 2) noemt men den stempel,
door den geest van den enkelen mensch op zijn kunstvooribrengsel ge-
drokt. ,De geest,” zegt hij verder, ,openbaart zich in den stijl als
oordeelend , als gevoelend, als willend. In zooverre de geest zich in een
letterkundig voortbrengsel oordeelend openbaart , is de stijl #laar, en, in
betrekking tot den hoorder, overfuigend.

In zooverre hij zich daarin als gevoelend verraadt, is de stijl levendig
e _treffend.

- In zooverre hij zich als willend doet kennen, is de stijl kracktiy en
overredend.”
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en eigenaardige manier heeft om zijne gedachten uit te
drukken, zoo kenmerkt zich ook elk volk, overeenkomstig
zijnen aard en geest, door een bijzonderen stijl. Zoo is de
stijl der Oosterlingen levendig, krachtig en hoogst beeld-
rijk. De Atheners, een bij uitnemendheid beschaafd en
schrander volk, onderscheidden zich door een stijl, die
uitmuntte in duidelijkheid , nauwkeurigheid en fraaiheid.
De bewoners van Klein-Azig, bij wie vroeger vroolijkheid
en ongebondenheid van zeden heerschten, beijverden zich
op een stijl, die bijzonder bloemrijk en overdadig was.
Dergelijk kenschetsend onderscheid openbaart zich nog in
den stijl der verschillende hedendaagsche volken, zooals
bij de Franschen, Engelschen, Nederlanders, enz. Bepa-
len wij ons bij het eerste ‘volk, zijn stijl is niet zelden
de getrouwe afdruk van zijne geaardheid, die zich over ’t
geheel door vroolijkheid , wuftheid en luchtigheid kenmerkt.

Met betrekking tot den vorm is de stijl tweeérlei, nl, de
gebondene (de poézie) en de ongebondene of het proza. Bij
den eerste is de rangschikking der woorden aan eene bepaalde
maat onderworpen ; bij den laatste bestaat die maat niet,
en wordt zelfs wet grond afgekeurd. ¥)

Ten opzichte van de woorden en hanne verbindingen
spreekt men niet zelden van een levendigen, krachtigen
of zwakken stijl, als kenmerken, waardoor het eene ge-
schrift zich van het andere onderscheidt. Hoe ook het
karakter van den stijl zij, hetzij hij tot den beknopten,
tot den uitvoerigen, tot den eenvoudigen, tot den droo-
gen of wel tot den bloemrijken behoore, hij moet zich
buiten tegenspraak door eenige algemeene eigenschappen
onderscheiden, als hij een goede stijl zal heeten. Tot die
algemeene eigenschappen rekenen eenigen de volgende:

%) Dr. van Wieringhen Borski, Theoric van den Nederlandschen
Prozastijl.
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zuiverkeid, duidelijkheid, krackt, levendylwui gepastheid,
welluidendheid en natuurlijkheid.

§ 1. zUIvVERHEID.

Door zuiverkeid van den nederlandschen prozastijl ver-
staat men vooreerst de uitdrukking van de gedachten door
middel van woorden, die, voor zoover niet het tegendeel
noodig is, tot onze moedertaal en haar beschaafden in ge-
schrifte heérschenden tongval behooren, en ten andere in
eene nauwlettende inachtneming van het taaleigen bij de
verbinding der woorden.

Tot het verkrijgen van een zuiveren nederlandschen stijl
moet men in het Nederlandsch denken, en o. a. eene vol-
ledige kennis van de taalregels en de samenstelling van
volzinnen bezitten,

Strijdig met de zuiverheid van den stijl is het gebruik
van verouderde woorden en uitdrukkingen, de eigenlijke
archaismen. Dezulken zijn: wvierdag voor feestdag, can
langerkand voor allengs , keitive voor ellendige, aatmaal
voor etmaal, loog voor vlam , luisteren voor schitterem ,
nog over in luister , klaveren voor klauteren, brem voor
paardevlieg, ellewaart voor elders , scharluin voor schelm ,
ganzen voor. heelen, zooals in ongans voor niet wel, lijden
voor gaan, nog overig in verleden, zooals de verleden week
en lang geleden, enz.

Evenzoo wachte men zich voor het smeden van nieawe
woorden of samenstellingen, néologismen geheeten. Vooral
moeten dergelijke woorden en uitdrukkingen in den prozastijl
vermeden worden, als: treurvallig oog, een schucht-
baar meisje, dit wegt (leidt) niet fof wissigheid. » Wie
huismin in zijn hart koestert en zijn bijzijnders door
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gijn eigen voorbeeld trackt te ontslechten, kandelt wij-
zig.” *¥) Vooral heeft de nederlandsche taal vanwege de
kortheid harer stamwoorden en de vastheid harer regelen
eene bijzondere geschiktheid tot het samenstellen van nieuwe
woorden, zooals men dergelijke samenkoppelingen, vooral in
overdrachtelijke uitdrukkingen, dikwerf aantreft. Van dien
aard zijn: doodenwekker, lucktverdrijver, zeetreder, tong-
slaker, enz. allen benamingen voor den Verlosser gebezigd;
verder aardgraver en traagkruiper voor slang, pijlwolken
en schietregens voor eeme menigte afyeschoien pijlen. Zoo
gebruikt Huygens zusterlingen voor zusterskinderen, Hooft
oogelijn voor leveling en Kiliaan gaggelen voor ganzenge-
kwaak en kokermuilen voor in zijn vuisje lacken. Bijzonder
vindingrijk was Huygens in het smeden van nieawe woor-
den, zooals blijkt uit het hier volgende couplet, waarin
alle benamingen op de zon toepasselijk zijn:

My en sult ghy niet verjaghen,
Felle Straelder van om hoogh,
Snelle Meter van ons’ daghen,

#) Maandblad voor Nederlandsche taal, stijl en letterkunde, jaarg.

1862.

Jaeren-passer, . Rondom-oogh ,
Dampen-trecker , Somer-~brenger ,
Dag-verlenger, Vruchten-baet ,

Beesten-bijter ,
Blondt-bederver,
‘Wolcken-drijver,
Maen-verrasser,
Schaduw -splijter
Dief-beklapper,
Linnen-bleicker,
Al-bekycker ,
Stof-beroerder ,
Morge-wecker,

Vel-versenger ,
Joffer-haet ,
Nacht-verjager,
Sterren-dief,
Fackel -drager,
Bril-gerief,
Tuyten-kroller,
Nummer-blind,
Hemel-roller,
Reiser~vrind.
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Verwerpelijk is verder het gebruik van provincialismen
of gewestelijke uitdrakkingen, dat is het bezigen van zulke
woordeu, die slechts in enkele streken en plaatsen verstaan-
baar en daar alleen eigen zijn, als: Jogf voor vermoeid ,
kof voor tuin ,.varen voor rijden, sluis voor steenen brug,
graven voor 8loot, schouw voor schoorsteen, micuwelijk voor
misselijk, mulder voor molenaar, ook mulder voor kever,
stork of eileuver voor ootevaar, pen- of zomervogel voor
vlinder , kladdig water voor vuil water, sladderige straten
voor morsige straten , smijt u wat dale voor ga wat zitten,
slecht voor effen of vlak, nog overig in slechten en beslech-
ten, en vanhier nog elders: sleckfjes of ¢rottoirs, enz.

Andere gebreken in de zuiverheid van den stijl bestaan
in het bezigen van germanismen, gallicismen, anglicismen ,
latinismen, enz. Hierdoor verstaat men die woorden of
uitdrukkingen , die aan de hoogduitsche, fransche, engel-
sche en latijnsche taal ontleend zijn, en wier gebruik,
zoowel naar hunne beteekenis als vorm, tegen het neder-
landsche taaleigen of idioom strijden,

Vooral die talen, welke met de onze veel overeenkomst en
verwautschap hebben, geven gereede aanleiding tot misbruik,
zooals vooral het hoogduitsch. Zulke germanismen of uit
het hoogduitsch ontleende uitdrukkingen en zegswijzen treft
men aan in de volgende voorbeelden: %y bemeesterde de
stad voor hij maakte zich vam de stad meester ; het reeds
geijkte vrijgevigheid voor milddadigheid, voorwoord
in plaats van voorrede, daarstellen, reeds min of meer
gewettigd , voor inrichten of tot stand bremgen ; het is een
- welhebbend man voor ’¢is een gegoed man ; ket is schade
voor ket is jammer ; die plaats heeft eeme boschrijke omge-
ving voor boschrijke omstreken ; zijne vedelijkheid wordt
algemeen erkend voor braafheid en eerlijkheid ; zich bij den
koning voor een ambt bedankt te hebben voor den
koning voor een ambt zijnen dank betuigd te hebben; wij
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bemerkten in zifn gesskrift ket volgende voor opmerken
of ontdekken. In de volgende zinnen verbetere men zelf
de in het oog vallende germanismen: Wi .maakten ons de
bemerking, dat het stuk opvallend de aandackt volstandig
 Goeide ; de stilte werd door miemand onderbroken. Ik heb
altijd eene vreemde aankankelijkheid gevoeld voor alles wat
in die taal geboekstaafd wordt, en bestreefde mij haar vroeg
te leeren.

Gallicismen of uit het fransch ontleende woorden en uit-
drukkingen treft men aan in de volgende voorbeelden : 4%
zou schaamte Aebben zoo iets te doen voor ik zou mif
schamen; koning Willem III volgde aan zijnen vader op,
voor volgde zijnen vader op; met een verzekerden stap
gaan voor mef een zekeren tred gaan; er vindt zich
niet een persoon ter wereld, die ke doen kan voor er
18 niemand, die het doen kan; wij zijn wezen zien voor
wij zijn gaan of komen zien ; zich voor iets bewaren voor
op zijne hoede zijn ; een gevoelen deelen voor in een ge-
voelen deelen; 200 ook gegevens (donnés), want het gege-
vene kan onmogelijk een meervoud hebben; natuurlijke
200n voor bastaardzoon, want alle echfe zonen zouden dan
onnatuurlijke zijn; voorkeerschend (prédominant) voor over-
heerschend, op den voorgrond staam, enz. Verder het ge-
bruik van als in bepaalde verhouding, gelijk: staatiun-
dig als %ij was (prudent qu’il était) voor daar kij staat-
kundig, was ; zick behagen voor ergens bekagen in scheppen;
den brand in iets steken voor tefs in brand steken. Ook
bezweren (conjurer) voor verzoeken (prier) is een gallicisme,
Dergelijke uitdrukkingen zijn: 4z ¢ oog springen voor in
’t o0og loopen, ik ben wanhopend w nooit te ziem, voor
sk ben bedroefd,

Anglicismen of uit het engelsch ontleende uitdrukkingen
zl]n er betrekkelijk niet veel, aangezwn die taal hier vroeger
weinig bekend was. Nog al in gebruik zijn echter: rond
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voor rondom, en dus als voorzetsel; sinds (redeg. voegw.)
voor omdat ; ik ben hiermede doende voor ik len hiermede
bezig ; gelijk mij zelven voor ik zelf ; ik ben schrij-
vende, flerwijl hij leest voor ik ben op ’t oogenblik bezig
met schrijven, enz.

Nog zeldzamer dan de anglicismen zijn de latinismen of
uit het latijn ontleende uitdrukkingen en zegswijzen. Men
treft ze aan in de volgende voorbeelden: %{j beweert het
een vreemd geval te zijn voor dat ket een vreemd
geval is; zorg, opdat gy welvaart voor zorg voor uwe
gezondheid ; geloof mij fe zijn voor wees verzekerd dat
ik ben.

Hij wordt gezegd, beweerd of gedaan le hebben zijn allen
latinismen, die aandruisen tegen den aard der neder-
landsche taal, Ook de uitdrukking: iefs anders is et
koning te hecten, iets anders fe regeeren voor het is niet
hetzelfde koning le heeten en als koning le regeeren; want
bij ons kan anders niet gebezigd worden voordat iets ge-
noemd is, dat van iets anders verschilt.

Ook de zoogenoemde casus absolutus, hetzij nominativus
of ablativus is eene navolging van het latiju, en moet uit
onze taal verbannen worden. Zulke losse of onverbonden
inschuifsels treft men aan in de volgende voorbeelden :
de moeder gestorven zijnde, gaf de dochter zick
aan de diepste droefheid over. — Koning Karel I
regeerende, ontstond er in Engeland eene omwenteling,
die den troon der Stuaris omverwierp, in plaats van onder
de regeering vam, enz. .

Barbarismen of woorden en uitdrukkingen, uit vreemde
talen overgenomen, zijn met onze taalwetten in strijd, en
moeten daarom geweerd worden, zonder dat hierbij het
gezag van schrijvers in aanmerking komt,

Tegen de zuiverheid van den Nederlandschen stijl strijden
ook de reeds vroeger genoemde melaplasmen of woordver-

4
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vormingen, d.i. de verlenging, verkorting of verandering
van de woorden, b. v. L'allen tijde; kij zal thuis ; hij ging
op reis met 2’ oudslen broeder ; ik kad ’m (hem) graag me
kulp gebodn.

Ook het gebruik van sreemde of uitheemsche woorden en
spreekwijzen, die de taal ontsieren, wordt te recht afge-
keurd , zooals: éeonomaie, circonspect, raisonnable, commer-
cie, inlentie, comfort, respectabel, désordre , néyligence, sau-
veeren , pollron, generale allague, enz. Er zijn evenwel een
aantal vreemde woorden, die gebruikt mogen worden, hetzij
dat de beteekenis daarvan zonder langwijlige omschrijvin-
gen niet geheel in onze taal kan uitgedrukt worden, hetzij
dat die woorden als kunsttermen of als namen van over-
heden, betrekkingen en waardigheden gebezigd worden,
zooals : optie, faillissement , daguerrotype, pholographie, tele-
gram , bataillon, escadron, appél, uniform, cassatie, rati-
onalist, gouverneur, consul, secrelaris, advocaat, enz. Wij
hebben b. v. voor generaal en escader wel veldheer en smal-
deel ; maar deze en andere vreemde woorden zijn meer
karakteristick en de nederlandsche meer rhetorisch.

Met gemelde woorden zijn de zoogenaamde basfaard-
woorden, zooals er daarvan reeds in het bovenstaande voor-
komen, nauw verwant. Men verstaat hieronder dezulken,
die door een langdurig gebruik reeds het burgerrecht ver-
kregen hebben, dat wil zeggen, dat zij of docr de beste
schrijvers algemeen gebruikt worden, of dat men ze niet
door een echt nederlandsch woord kan doen vervangen.
Al zijn ook die woorden eenigermate over de hollandsche
leest geschoeid, zij vertoonen toch het karakter van vreem-
den oorsprong, zooals: socieleit, qualileit, commissie
direclie, provisie, ordonnantie, honoraire leden, compari-
lie, portie, enz.
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§ 2. DUIDELUKHEID,

Door duidelijkkeid van stijl verstaat men zulke uitdruk-
king vaun gedachten, die in haren samenhang en voortgang
door allen, die de noodige kennis en ontwikkeling bezit-
ten, kan begrepen worden. #Zonder duidelijkheid”, zegt
Blair, »zijn de rijkste sieraden van den stijl slechts eene
schemering in den donker, welke den lezer, in plaats van
hem te vermaken, in verlegenheid brengt.” Verwarde
denkbeelden kunnen met geen mogelijkheid op eene dui-
delijke wijze uitgedrukt worden, evenmin als een slecht
gesneden zegelmerk eene duidelijke beeltenis in was ach-
ter zal laten. ¥)

Kunnen rijpe vruchten eerst smakelijk heeten, zoo zijn
rijpheid der gedachten en inzicht in haar verband de
hoofdbronnen der duidelijkheid van den stijl; want hier-
door kan men zich zelven verstaan, en alles wat met de
duidelijkheid van den stijl in strijd is, zal er door verme-
den worden. Intusschen moet men zijne gedachten niet
alleen duidelijk en volkomen, maar ook zoodanig weten
uit te drukken, dat iemand ons zonder groote inspanning
kan verstaan. sKen schrijver”, zegt gemelde Blair, nwel-
ken wij niet dan met moeile kunnen volgen, die ons
telkens noodzaakt stil te staan en den zin meer dan een-
maal na te lezen, om denzelven wel te verstaan ; zoodanig
een schrijver zal ons niet lang bevallen. De menschen
hebben gewoonlijk geen lust om zooveel moeite te nemen.”
Moeielijk is het zelfs om bij herhaalde lezing den juisten
gzin van de volgende verwarde uitdrukking te vatten :
nVermag men dus deze beschulling voor madeel vriy te
waren, z00 i8 dit miet, omdal die beschutling het maan-
licht afweert, maar omdal zif het aanzienlijk warmievesr-

*) Lulofs , Nederlandsche Redekunst, pag. 7.
4%
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lies door afstraling , dat anders de plantem in 2ulke on-
bewollkte nachten als waarin de maan helder schijnen kan ,
ondervinden , legengaat en verhindert.”

Ter bevordering van de duidelijkheid is in de eerste
plaats noodzakelijk, dat de gebezigde woorden in hunne
beteekenis overeenstemmen met de voorstelling , die zj
uitdrukken. Verkeerd toch zou het zijn, indien men van
iemands Zloekmoedigheid gewaagde, en men zijne stand-
vastigheid bedoelde. Tmmers verstaat men door het eerste
die geesteskracht, waardoor wij de gevaren zonder bevreesd-
heid tegentreden, terwijl het laatste te kennen geeft, dat
men die zonder eenige wankelmoedigheid doorgestaan heeft.
Vooral geldt het hier de zoogenaamde synoniemen (zie bl.25) ,
welk basterdwoord letterlijk de beteekenis heeft van woor-
den, die volkomen hetzelfde denkbeeld uitdrukken, hoewel
men hierdoor alleen die woorden verstaat, welke, met eenig
onderscheid in bijomstandigheden, dezelfde hoofdgedachte
uitdrukken. ' ‘

Inzonderheid is de Nederlandsche taal zeer geschikt om
de fijnste schakeeringen der gedachten uit te drukken ;
goodat het bestaan der synoniemen geenszins als overtollig
kan beschouwd worden, en bij een juist en doelmatig ge-
bruik veel tot den rijkdom der taal bijdraagt en den na-
druk en de sierlijkheid bevordert. Het volgende voorbeeld
toone dit: nToen HWillem III in 1702 onverwackts over-
leed , was het er ver af , dat zulks aan de reeds vroeger
bepaalde erfgenaam van den Engelschen troom droefheid
zoude hebben veroorzaskt, hoezeer zij geenszins maliet om
‘over zijmen dood in het openbagr rouw le toomem ; —
-evenmin ging in de Vereenigde Nederlanden de algemeceme
treurigheid over zijn verlies tot bedruktheid over,
daar velen cer blijde waren vam 2ijn met. klem gevoerd
bewind ontheven te zijn, dan wel smart gevoelden over
ket gemis van den omwrikbaren voorsiander der vrijheid van
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Buropa tegen de Reerschouchtige aanslagen van Lode-
wiyk XIV.— Hier zijn droefheid, trewrigheid, bedrukt-
keid, roww en smart zinverwante woorden, die allen het
hoofddenkbeeld van iets onaangenaams met elkander ge-
meen hebben maar door een toegevoegd nevendenkbeeld
eenig verschil van beteekenis aanduiden. Droeffeid toch
beteekent eene inwendige smartelijke aandoening van het
bart, treurigheid eene droefheid, die zich door eenige
uitwendige teckenen openbaart ; rouw is mecstal een uiter-
lijk vertoon van droefheid en smart, eene hoogst pijnlijke
droefheid. Zoo bestaat er insgelijks eene wijziging van
het hoofddenkbeeld , dat men door de woorden arbeidzaam ,
naarstig , vljjtig, dulden, lijden, uitdrukt. Arbeidzaam
is hij, die het werken bemint, en geen krachtsinspanning
mijdt ; — naarstig is alleen hij, die met ernst en olijéig,
die met spoed werkt, LDulden is het vrijwillig verdragen
b. v. van laster en smaadkeid, waartegen men eenige ver-
dedigingsmiddelen kan aanwenden; Jjden bepaalt zich meer
tot bepaalde wederwaardigheden, die men niet in staat is
af te keeren, zooals: Zommer, smart, pyn, gebrek lijden,
Zoo zegt men: zijn leed met geduld dragen en veel on-
keilen verduren, waarbij het eerste iemands gedrag en
gemoedsbestaan uitdrukt en het laatste eene meer langdu-
rige wederwaardigheid te kennen geeft. Zegt men: Ajj Zecf?
de piyn uitgestaan en de piin doorgestaan, dan be-
doelt men met de eerste uitdrukking de hevigheid en met
de laatste de duurzaamheid van het lijden. Van sterves
en sneven ziet het laatste op een geweldig en onnatuurlijk
einde; van duister en donker schijnt het laatste een grooter
gemis van licht aan te duiden dan het eerste. ¥)

Wil men de welluidendheid bevorderen, dan zij men
steeds behoedzaam in het gebruik van Zomomiemen of ge-

*) Beijer, Handleiding tot den Nederl, Stijl.



78

lijkluidende, maar in beteekenis verschillende woorden ,
zooals sckuldig, in den zin van verplickt en schuldig,
zooveel als misdadig , last = vracht en last = bevel ;
pleit = schuit en pleit = pleidooi, enz. Het strijdt tegen
de welluidendheid twee homoniemen kort op elkander te
doen volgen.

Een niet minder vereischte voor de duidelijkheid van den
stijl is de juistheid, die op het vermijden van al het
overtollige aandringt, en hierdoor een gemakkelijker over-
zicht van het geheel bevordert. Zoo is in den zin: zelfs
de blociendste gesondheid verwelkt dikwijls spoedig gelijk
eene, door de siralen der zon, als zjj in den heelen zomer
op den middag gloort, verzengde roos, eene overdaad van
woorden , die het hoofddenkbeeld volstrekt niet verduidelij~
ken. Beter is de uitdrukking: zelfs de blociendste gezond-
keid verwelkt dikwijls spoedig , gelijk eene roos in de glociende
middagzon. Zulk eene opeenstapeling van nevendenkbeelden
levert de volgende periode op: v De Corinthiérs, gebelgd dat
de Atheners den Corcyraeérs hulp verleend lLadden, en
Potidaca wegens afvalligheid van ket bondgenootschap on-
derwerpen wilden, haalden Sparta over om eischen (met
name de vrijlating aller Gricken) te doen, wier fte ver-
waclten afwijzing tot den door wederzijdsche verbitlering
onvermijdelijk geworden oorlog voerde, welke niet sleckts
een sirijd tusschen slaten lieef , maar zulks ook tusschen
stammen (de Ionische en de LDorische) en (lusschen slaats-
vormen (democratie en aristocralie) werd, en welle met
menigvuldige trouweloosheid en woeste wreedheid gepaard
ging , terwijl niet zelden dezelfde staal hierbij in verschil-
lende partijen verdecld was.”

Niet minder overtolligheid van woorden treft men in
den volgenden zin aan: rBjjaldien wij kel inwendige maak-
sel van onze ziel of gestel honden beschouwen, zoouls het
wezenlijk is; 200 wij zagen, dat ket ommogelijk is, eeme
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enkele goede of geschikle meiging daaruit weg fe doen, en
ecne kwade en ongeschikie daarin le lalen, zonder daar-
mede in zekeren (rap mede in le bremgen dien onnalunrlij
ken staal, welken wij, zoo hij op het hoogst is, als ten
uilerste ellendig aanzien, dan zouden wijj buiten twijfel
moceten bekennen, dut aangezien er geen kwade, zedelooze
of onrecktvaardige daad kan begaan worden, zonder of cene
nieuwe gevaarijjhe inbreuk op ons gestel en omze driflen le
maksn, of eene reeds gemaakle breuk le vergrooten , dan
zouden wyj, zeg ik, moclen bekennen, dat elk, die zich
aan eene kwade daad schuldig maakt, of hkandell legen
rechischapenkeid , goedaardigheid en deugd, moodwendig met
meer wreedheid legen zich zelven woedt dan kif, die geen
2warigheid maakt om 7ift in le nemen, of met eigen hand
eich vrijwillig zijne uitwendige lickaamsgestalle of gezynd-
keid , zijne ledematen of zijn lichaam le verminken of le
versielen.” Hier beteekent het verrichien van eene slechte
daad, vooreerst reene goede of geschikte neiging wegdoen en
eene kwade of ongeschikte in de plaats stellen”, vervolgens
heet het, veene kwade, zedelooze en onrechtvaardige daad
plegen’, en eenige regels verder : szich aan eene booze
daad schuldig maken, of handelen tegen rechtschapenheid,
goedaardigheid en deugd.” Ja zelfs een eenvoudig denk-
beeld als wzick zelven womden”, wordt uitgedrukt door de
laffe omschrijving: rzijne uitwendige lichaamsgestalte of ge-
zondheid, zijne ledematen of zijn lichaam verminken of ver-
nielen.” #Zoodanig eene overdaad van woorden”, zegt Blair,
wis walgelijk voor alle lezers van smaak, en dient tot niets
anders dan om den zin duister en verward te maken.”
Intusschen moet men uit vrees voor overtolligheid niet
te veel aan de juistheid opofferen; want door alles te be-
snoeien loopt men gevaar tol een dorren en onbevalligen stijl
te vervallen, Al is ook de uitdrukking: rde euveldaad van
onverlaten duift alies schenden” zeer goed verstaanbaar, de

e O
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zin wint vooral aan duidelijkheid door dien aldus in te
kleeden of te omschrijven: wmiets is zoo heilig, dat de
euvelmoed van onverlaten niet durft schemden.”

Een rijkdom van nevendenkteelden bevordert de volheid
en ronding van den volzin, zooals blijkt uit den eenvoudigen
zin: wzelfs de booswicht kan aan de deugd zijne ackling niet
ontzeggen”, die door de volgende uitbreiding rijker aan
inhcud en aangenamer voor het gehoor wordt: wkoe ver-
kard ook de booswicht zijn moge, welke misdaden hij
ook in staat zij te bedrijven, zijn inmerlijk gevoel dwinge
kem mnogtans hoogachting af voor de deugd.” Door uit-
breiding van nevendenkbeelden, die met de hoofdgedach-
ten weinig of niets gemeen hebben, wordt de zin niet
alleen wijdloopig, maar wordt ook de gedachte, die men
uitdrukken wil, uit haar vertand gerukt, b.v.: #de doos-
wicht , den naam van mensch omwaardiy, boezemt ons het
grootste afgrijzen in; alleen bedacht misdaden te bedrijven ,
waarin hij zelfs genoegen schijnt te vinden, eijn de zwaarste
straffen nauwelijks toereikend om hem in bedwang te hou-
den : zjn innerlijk gevoel dwingt lhem mnoglans, ondanks
zich zelven , hoogackiing af voor de deugd.’

Ook een doelmatig gebruik van vergelijkingen kan
de duidelijkheid van den stijl bevorderen, b. v. rzjjne
vrienden wel te doen wordt le recht wvoor edel gehouden ;
maar hoeveel edeler is ket nict jegens zijne vijanden welda-
dig te 2yn.” Insgelijks kan eene schilderachtige beschris-
ving het hare bijdragen tot eene meer duidelijke voorstel-
ling der zaken. Het volgende voorbeeld, zijnde eene be-
schrijving van Don Johans plechtige intrede binnen Brussel,
levert hiervan een bewijs: vle omslaghk van Heerem, Rid-
ders, Eedelluyden, die de staalsy vereerden, sam¢ (benevens)
ket hofgezin en gevolgh van Don Johan, steegh wei ten ge-
taale van drieduyzent persoonen. Eew' wonderlyke toeloop ;
-en meenighte van menschen , dien ’t voorkooft gewaaghde
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van de blijdschap des harten. Triomfbooghen, konstigh ge-
sticht en vermaall, 4 eew’ ackier & andre, erinnerden kem
’t loflyxt, dat in verscheyde krygstoghten, onder zyn beleydt,
verricht was; en booven al, de roemryke zeeghe feeghens
&’ Ottomaansche vloot bevockten. Een gulde waaghken, met
gouden laaken bekleedt, voortgetrokken van een paar blanke
rossen wees kem den wegh: en had ooverviloedt van aardigh
gebootsle fruyten op, een’ sierlyken last ; ook eemen bergh
van gebrooke waapenen , om wit te beelden wat van den
pays (vrede) te verwachten stond ! De vensters laaghen be-
stuwt met vrouwen en dochters, jonk, bejaart, van aadely-
ken, van burglyken staate, yder om ’t prachtighst opge-
loeyt. Bloemen, kruydt, en kransen, by (door) deece geworpen ,
bestooven d’ inrydende Heeren: een lieflyke reeghen wit 200
keldere wolken. De eendraght van maatzang , snaaren, en
zoetlyk blaaspel, aangeheeven tot verscheyde plaatsen daar
de stoet verby moest , werd gedommelt en verdooft, onder
’t vroolyk gekrys der kinderem, die de straaten belemmer-
den ; onder ’t geschal der trompetten, ’t galmen der trom-
men, en ’t baldren van grof em hanmdtgeschut.”

Niet minder noodzakelijk is de dekoorlijke en juiste plaat-
sing van de hoofdbestanddeelen en die deelen van een zin |
welke * als bepalingen voorkomen. Dat door zulk eene ver-
keerde plaatsing onduidelijkheid of dubbelzinnigheid ontstaan
kan, zal uit de volgende voorbeelden genoegzaam blijken.
Immers is het heel wat anders, of men zegt: i£ 4eb u
meer dan anderen begunstigd, of ik heb meer dan u
anderen begunstigd. In den zin: de Gricken althaus
achtten de vrijheid zoo dierbaar als wy, verkrijgt de uit-
drukking drieérlei beteekenis, naar gelang men het woord
althans achter Grieken, vrijheid en zo0 dierbaar plaatst,
en gemelde woorden het hoofdaccent ontvangen. Zegt men
in plaats van: ik onderwijs wiet de geschiedenis des vader-
lands alleen, maar ook de aardrijkskunde, ik onderwijs
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niet alleen de geschiedenis des vaderlands, maar ook
de aardrijkskunde, dan zou men eigenlijk kunnen vragen,
wat ik dan nog meer wil dan onderwijzen? Ook in dezen
zin : de bemanning van het gestrande schip is gelukkig
zonder levensgevaar met de reddingsboot aan wal gebracht,
is het woord gelukkiy verkeerd geplaatst. Tmmers staat dit
woord in nauwe betrekking met het aan wal brcngen, en
moet dus volgen op reddingshoot.

Dat de verschillende schikking van meer afhankelijke
leden aan den geheelen zin eene andere beteekenis kan
geven, blijkt uit de volgende voorbeelden: mijn vriend
alleen ging niet wandelen en mijn vriend ging niet
alleen wandelen. Het werd mij niet vergund uit te gaan
en kel werd mij vergund niet wit le gaan. Immers in het
laatste geval strekt het mij tot genoegen, dat mijn verzoek
wordt ingewilligd , in het eerste spijt het mij, dat het van
de hand wordt gewezen. Zegt men : let verkeugt ons niet
hem als lid van den raad le ziem oplreden, en geeft men
hierdoor te kennen, dat men blijde is, dat de bedoelde
persoon niet als 1id is bencemd, dan is het ontkennende
niet voorzeker verkeerd geplaatst. Zoo bestaat er ook
verschil in de uitdrukkingen: ket is le wverwachien, dat
de culluurwet in de legenwoordige zilling niet zal belan-
deld worden, en ket is niet le verwachlen, dat de cul-
tuurwet in de legenwoordige zitling zal behandeld worden ;
immers door het eerste wordt de deandeling, door het
laatste de verwachting ontkend.

Duisterheid en verwarring geeft ook de verkeerde plaat-
sing van de betrekkelijke voornaamwoorden die, welke,
wal en hetwelk , b, v. ik heb de bocken in de lade geleyd,
die gij.miet vinden kunt; want hier heeft die betrekking
op lade en niet op locken , die men bedoelt. Evenzcer
is het partiekel in de vclgende uitdrukking verkeerd ge-
plaatst: Zet is dwaasheid zich te willen wapenen tegen de
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ongevallen des levens door opeenstapeling van schallen, tegen
welke ons niets kan beschermen dan de goede Voorzienigheid
van onzen Hemelschen Vader. Men leze: kel is dwaasheid
door opeenstapeling van schallen sick le wapenen tegen de
ongevallen des levens , legen welke (waartegen) ons niels, enz.

Zegt men: ik hoorde hem roepen, dan kan dit evenzoo
goed beteekenen: ik hoorde dat hij riep, en dat men hem
riep. In: zij stelde kem haar nickt voor , kan men vragen, wie
er voorgesteld werd ; voegde men er aan bij, dan was de
meening duidelijk genoeg. Ook door de omzetting van
eene rechte in eene omgekeerde woordschikking kan er on-
duidelijkheid ontstaan, als: de licklzinnigen verleidt de
ondeugd ; de boomen smoeien de tuiniers in de lente ; hij
bemerkle dat zijne boeken andere scholieren medegenomen had-
den, enz, Voorzeker is: ieder moet zijmen eigenen weg
gaan , en zich miet sloren aan ’t vosroordeel, ’t welk de
wijsheid fot schande maakt, een goede zin, hoewel hij bij
de eerste lezing voor ieder niet even duidelijk is.

Voorts moet men die woorden, welke natuurlijk of door
voegwoorden met elkander vereenigd zijn, niet door tus-
schenvoeging van eenig ander woord scheiden, als: van de
geheele wereld verlaten , hebt gij mij ot u gemomen en ver-
zorgd, voor gij hebt mij van de geheele wereld verlalen, enz.
Fijtig is die jongen en gehoorzaam, voor die jomgen is
vlijlig en gekoorzaam,

Eindelijk moet het onderwerp door lange tusschenzinnen
niet te ver van het werk- of zegwoord staan, als: onge-
twijfeld verdient onder de Nederlandsche schrijuers, die
door juistheid en sierlijkheid van uitdrukking en door gepaste
keuze van woorden bijzonder uitmunten, deze dichter eene
eerste plaats. Qok in den volgenden zin is daarom de
woordschikking niet juist : Aef eenige, ketwelk men van men-
schen , die alleen in ket verzamelen van schatlen hunnen
wellust slellen en de reine gemeugte der weldadigheid nooit
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gesmaakt hebben , verwachlen mag, is miskenning , voor :
miskenning is het eenige, hetwelk men verwacklen mag van
menschen , die, enz.

Eene voorname eigenschap van een zuiveren zin is, dat
er eenheid in moet heerschen ; zoodat men alles moet weg-
laten wat tot het hoofddenkbeeld niet in betrekking staat,
en zorgen, dat de overgangen van het eene deel tot het
andere geleidelijk zij. Aanbevelenswaardig is de volgende
volzin door de welgeordende plaatsing zijner deelen: wIn
ket laatst der vorige eeuw , loen alle godsdienstige drijf-
veeren voor de groote menigle zooveel van hare kracht ver-
loren. hadden , bleef , om den mensch le dringen ook dan
overeenkomstiy de wet le handelen , wannecer hem geen open-
bare rechtbank vervolgen kon, den weldenkende geen ander
middel over dan de opvoeding.”

In den volgenden zin daarentegen is de eenheid verbro-
ken, omdat het onderwerp niet het heerschende hoofddenk-
beeld is gebleven: Nudut prins Willem 1II ten anker
gekomen was , zetlen ¢j hem aan land, waar hij van al
zijne vrienden verwelkomd en met de grootste blijkem van
loegenegenkeid ontvangen werd. Beter is de volgende con-
structie: len anker gekomen, lict prins Willem 1II zick
aan land zellen , waar hjj van al zijne vrienden verwelkomd
en met de grootste blijken van toegenegenkeid ontvangen werd.

Ook in den volgenden zin is bij het gemis van een een-
parigen voortgang van het hoofddenkbeeld de constructie te
verwerpen : Bedachtzaamheid in een veldheer maaké zijne
vijanden omzichtiy , verwekt vertrouwen op ziyn beleid bjj
2yne wapenbroeders , en meestal worden hierdoor de zoo
noodlottige gevolgen van eeme verrassing voorkomen. Beter
zoude dit aldus zijn: Bedachizaamheid in een veldheer
maakt zijne vijanden omzicklig, verwekt vertrouwen bij zijne
wapenbroeders, en voorkomt meestal de zoo moodloltige ge-
volgen cener verrassing.
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De eenparige voortgang der rede zal verbroken worden,
wanneer door eene opeenstapeling van vreemdsoortige denk-
beelden er onderscheiden zinnen bestaan , welke men wederom
had kunnen verdeelen of lievet geheel en al weglaten. Zulk
eene overlading en mengelmoes van zaken vindt men in dezen
enkelen zin: wde lockt der Grieken, onder bevel van Alexander,
ging door een onbebouwd land , welks wilde bewoners sober
leefden , daar hun geheele rijkdom bestond in eene soort van
kleine schapen , welker vleesch tranig en onsmakelijk was,
dewijl deze dieren gewoonlijk op doode zeevisch aasden”
De volgende zin levert het voorbeeld van te veel afhan-
kelijke zinnen en eere verkeerde plaatsing, doordien zij te
ver verwijderd zijn van hetgene zij bepalen: »7Toen ik on-
langs bj w was, misschien herinmert gij het u mog wel, met
mijnen neef, die eenige dagen bij my kwam doorbrengen,
daar kij gewoon 18 jaarljks een reisje le doen, en dien
ik loen medebracht, omdat ik begreep , dat gij wel met hem
zoudt ingemomen 2zijm, zooals ik spoedig merkte, dat ket
geval was, liel gij ons een boek ziem , waarvan ik den titel
niet onthouden heb, dat mij zeer spijt, maar dat ik lock
gaarne eens nader wilde leeren keunen , en dat gij nog wel
2ult welen , hetwelk ik verzoek mij te willen zenden.”

Ter bevordering van eenheid in den zin, wachte men zich
voor het inschuiven van lang gerekte parenthesen of tus-
schenzinnen, omdat het gebruik van dezen het verband tus-
schen de eigenlijke bestanddeelen van den zin niet zelden
doet verloren gaan. Het volgende voorbeeld levert hiervan
het bewijs: wPrins Willem I verzamelde ecen aanzienlijh
keir , waarmede hij, gelijk het heelte, niet tegen Filips van
Spanje , (deze koning werd op dit oogenblik nog ontzien en
voor onzen wettigen beheerscher gehouden. Men weet toch,
dat hij eerst ten jare 1581 door onze voorvaderen van zijne
heerschappij over de Noord-Nederlandsche gewesten verval-
len verklaard en plechtig afgezworen is) maar legen Alva’s
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dwingelandij in hel veld rukte.” Blair inzonderheid is
geenszins met dergelijke inschuivingen in het midden van
een zin ingenomen. #Zij mogen,” zegt hij, vin sommige
gevallen een zekeren schijn van geest hebben, en aange-
merkt worden als gevolgen eener zekere levendigheid van
denken, welke onder het voortgaan zeer gelukkig het oog
voor een oogenblik ter zijde af kan slaan, in de meeste
gevallen hebben zij eene slechte uitwerking. Zij zijn als
het ware eene soort van raderen in raderen; zinnen midden
ic zinnen; met één woord een noodmiddel om de cene of
andere gedachle te plaatsen, voor welke de schrijver geen
bepaalde plaats weet te vinden,”

Eindelijk vermijde men bletrekkelijk de eenheid in zinnen
alle nuttelooze aanhangsels en bijvoegsels aan het eigenlijke
slot, zooals in dit voorbeeld : De heer A verheft z00 boven-
male den legenwoordigen loesland der eeuw, em de heer B
beoordeelt dien zoo allerongunsligst, dat ik geem van lbeiden
kan aanhooren zouder tveromtwaardiging, welke door
niels zoo ras in mij wordt opgewekt dan door
eigenwaan, Hieris het laalste lid eene geheel nieuwe voor-
stelling, en dus noodelocs aan het eigenlijke slot toegevoegd.

§ 8. xmacaT.

Men noemt den stijl kracktig, wanneer de gedachten,
die zich tevens door belangrijkheid van inhoud moeten
onderscheiden , zoo zijn voorgesteld, dat zij een treffenden
indruk op de ziel teweegbrengen.

_ Tot bevordering van een krachtigen stijl gebruike men
steeds nadrukkelijke woorden en zinrijke uitdrukkigen,
en wel vooral dan, als de gedachten zelven nadrukkelijk
en treffend zijn. Spreekt men b. v. van een dwingeland,
dan drukt men zich voorzeker krachtiger uit als men de
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woorden wreedaard of snoodaard verwisselt met de sterkere
benamingen van wmonster , schrik of geesel der menschheid.
Zoo is ook het bijvoeglijk naamwoord te zwak in deze uit-
drukking: Ten gevolge van den jongstleden storm vonden vele
schepelingen in den vloed een onaangenaam einde, in
plaats van deerniswaardig. Zoo spreekt men ook van zjjn
graf in de golven vinden, voor op zee verdrinken. Aldus kan
men ook de woorden schuwen, ontnemen , te hulp komen,
krachtiger uitdrukken door ver/foeien , ontrukken, te hulp
snellen of vlicgen. De eenvoudige gedachte b. v. wdlle
menschen zijn slerfelijk, om ket cven, of 2ij gering, dan
wel aanzienlijk 2jjn”’, wordt krachtig en stout door het
beeld, waaronder zij bij Horatius voorkomt. »De dood”,
zegt hij, wklopt met een gelijken voet aan de hutlen der
armen en aan de hooge paleizen of hallen der koningen.” *)

Zinrijk zijn de woorden , lerenskulkje, vraclkije en op-
blaguwt uit deze regels van Tollens :

sLevenshulkje, steek in zee!
Voer uw vrachtje naar de red,
Die ginds opblaauwt uit de baren”, enz.

Die zinrijke woorden en uitdrukkingen bezigt dezelfde
dichter in menigte, als hij de Lente bezingt:
’
+Welkem in de ontdooide dalen ,
Welkom, lente! duizendmalen ,
Welkom uit den sluimerdood !
Welkom, duizend dartle kiuidjes,
Teedre halmen, tengre spruitjes,
Wiegende op den moederschoot!” enz,

Niets verzwakt meer de kracht van den stijl dan de om-
slachtigheid en overtolligheid van woorden, daar langdra-
digheid volstrekt niet synoniem is met sterkte of nadrak. .
# Vergenocgd met eene zegepraal behaald le hebben , wees Aij

*)  Lalofs, Nederlandsche Redekunst,
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de eer, die men er hem voor bewees, van de hand is zeker
wel zoo goed gezegd als: wdaar kij vergemoegd was eeme
cegepraal bekaald le hebben , wees kij, enz.

Niet alleen overtollige woorden, maar ook overtollige
leden van een 2zin moeten vermeden worden, als: whef
eerste gezickt van de schoonheid veroult reeds de ziel
met inwendige vreugde, en verspreidt eem gemoegen over al
kare vermogens” — Zoo ook in: whet is niet mogelijk voor
ons, de goddelijke werken met koelheid en onverschilligheid
te beschouwen, of zo00 velerkande schoonkeden zonder een
heimelijk gemoegen le bezichtigen.” Immers in beide deze
aangevoerde voorbeelden, drukt het tweede lid met andere
woorden bijkans hetzelfde uit , wat reeds in het eerste gezegd -
is. Men heeft dus hier eene Zaufologie of herhaling van de-
zelfde gedachte met andere woorden. Zoowel deze als de pleo-
nasmen of veelspraak behooren tot de overtolligheden, die de
kracht van den stijl verlammen. (Zie verder pag. 25-—27.)

Intusschen moet men door karigheid en bekrompenheid
van woorden niet tot een tegenovergesteld uiterste verval-
len, en den stijl stijf en dor maken. Te verwerpen is
daarom de gedrongenheid door het misbruik maken van
de ellipsis of uitlating, gelijk in de volgende uitdrukking :
nQij hebt mij geschreven , lieve broeder, — gij eerstdaags
bij my zoudt komen. Hoe heeft mij die tijding verkeugd ;
want gij weet, — ik van verlangen brand, — u na zulk
eene lange afwezigheid te omtmoeten, en hoe — 2elfs, een
Jjaar geleden,— op ket punt was op reis le gaan — u een
bezoek te geven.

Tot het besnoeien van overtolligheden is verder noodig om
zich met bijzondere behoedzaamheid te bedienen van betrek-
kelijke voornaamwoorden en voegwoorden, tot verbinding
der zinnen gebezigd. Eene noodelooze herhaling van het
voegwoord en verzwakt o. a. den stijl , evenals het gewone
gebruik van en foen, zoo mild in de spreektaal gebezigd.
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Zoo komt het geliefkoosde en achtmaal voor in dezen zin:
uDe academic, gesticht door den kardinaal Richelieu, om
den vernufien var zijnen tijd en van zijn land werk le
verschaffen , en hunne aandacht daardoor van zijn staat-
kundig gedrag em amitsbediening af le trekken , brackt dit
voornamelijk in trein (n. 1. de beschaving), en de sckrandere
geesten in  Frankrpk hebben in dit loatste tijdperk zick
gekeel aan de beschaving van hunnem stiji en hunne taal
overgegeven ; en waarlijk met een zoo gelukkigen witslag ,
dat men hen hierin bezwaarlijk zal evenarem , en hun proza
en poézie hebben hierdoor merkelijk gewonnen.”

Men mag het intusschen als eene merkwaardige bijzonder-
“heid der spraak beschouwen , dat de weglating van het voeg-
woord soms veel bijdraagt tot eene nauwer verbinding der
zaken en tot het versnellen in de uitdrukking, terwijl omge-
keerd de plaatsing daarvan de kracht geeft oin de zaken eeni-
germate van elkander te scheiden en den zin te vertragen
en te bezwaren, #De oorzaak schijnt hierin gelegen te z1jn”,
zegt o, a. Blair, rdat in het eerste geval de ziel over eene
opvolging van zaken zoo schielijk heenloopt, dat zij geen
tijd heeft het verband daarvan aan te wijzen , en men in die
schielijkheid de voegwoorden weglaat. Doen wij in tegen-
deel eene optelling van meer zaken, met het oogmerk om
hierbij stil te staan, zoo schijut de ziel dadelijk een lang-
zamer en slatiger tred aan te nemen, om te doen opmer-
ken dat de onderwerpen, schoon samen vereenigd, nogtans
op zich zelven vereenigd zijn; dat zij geen geheel, maar
cene veelheid uitmaken.” — Welk een nadruk soms door
herhaling van het voegwoord aan bijzondere personen en toe-
standen wordt bijgezet, blijkt uit het gezegde van Paulus:
nik ben verzekerd, datmock dood, nock leven, nock engelen,
noch overheden , mock mackien , nock tegenwoordige , noch
loekomende dingen, mock hoogte , noch dispte, nock eenig
ander schepsel ons z2al kunnen scheiden van de ligtde Gods.”
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Men zie verder over de niel- en veel-verbinding (asyndeton
en polysyndeton) pag. 27 en 28.

Een andere regel , die de kracht van een zin bevordert, is
deze, dat men de hoofdbestanddeelen, zooveel mogelijk,
daar plaatse, waar zij den sterksten indruk maken. De
aard van den zin moet bepalen of die plaatsing in het
begin, in het midden of aan het einde het best geschikt
is. Intusschen worden in vele gevallen de hoofdwoorden
aan het begin van den zin geplaatst, als: nde vermaken
der verbeelding, in hunne geheele uitgesirekiheid besckonwd,
siin miet zoo grof als die der zimmenm, en miet zoo fijn als
die des verstands” Men noemt dit de rechte of natuur-
lijke woordschikking, omdat men hierbij datgene aan het
hoofd van den zin plaatst, wat de hoofdgedachte moet
uitdrukken, en dus het eerst de aandacht tot zich trekt.
Echter zijn omzettingen zeer aan te bevelen, wanneer men
op een bijzonder deel van een zin of zinsnede bij voorkeur
de opmerkzaamheid wil vestigen , zooals in de volgende uit-
drukking, die zeker schrijver in zijne beoordeeling van Ho-
merus bezigt: #Den roem van oordeelkunde heeft
Virgilius kem met recht betwist, maar in de vinding heeft
kij nooit een mededinger gehad.” Immers deze schikking is
veel beter, dan wanneer hij de natuurlijke orde gevolgd
en gezegd had: »Firgilius hecft hem”, enz. In den zin:
$k deed gisteren met mijmen vriend eene wandeling builen de
slad , verkrijgt men telkens andere hoofddenkbeelden , als
men de bepalingen gisteren, miyjnen vriend , eene wandeling
en buiten de stad verplaatst.

Ter bevordering van den nadruk kunnen ook de leden
van een zin in hun geheel omgezet worden, als: waardoor
ki z00 diep gezonken is, weet ik niel; dal mijn vriend zijne
reis gelukkig volbracht heeft, verkeugt miyj zeer.

Nadrukshalve kau ook soms de rechtstreeksche woord-
schikking door de vragende worden afgewisseld, b. v. Zou Aj
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zich aan zulk eene snoodkeid schuldig gemaakt hebben ? — Hij
2o0u zick aan zulk eene snoodheid schuldig gemaakt hebben? — of
Aan zulk eene snoodkeid zou hij zich schuldig gemaakt hebben ?
In sommige gevallen kan men ook den nadruk versterken
door bij vragen of uitroepingen eerst het onderwerp te
plaatsen, en hierna den uitroep met een persoonlijk voor-
naamwoord te doen volgen, als: de blos der gezondheid,
hoe spoediy wordt kij miet van de wangen weggevaagd !

Wil men een bijzonderen nadruk aan den zin geven , dan
heeft het zijn voordeel de hoofdgedachte eerst aan het slot
van den volzin te plaatsen , als: rvan welken kant wij ook
Homerus beschouwen , steeds blijft de zaak , die wij het
meest in hem bewonderen, zijne ongemeene vindingrijkheid. —
Vele menschen willen liever dat men ken vleie met zoete
woorden , dan dat zij het juiste oordeel der verstandigen
vernemen. Intusschen moet de duidelijkheid aan deze soort
van omzettingen niet opgeofferd worden, als: eems beweent
uw graf de liefde. (7ie pag. 83.)

Vele schrijvers wijken zoowel in proza als poézie van de
nataurlijke woordschikking af, om aan den volzin meer
kracht en bevalligheid te geven, zooals de volgende voor-
beelden aantoonen : met ontzetting en beving hoorden zij —
als verstijfd en verlamd stonden zij. In den angst kunner
harten hadden zij zich toem nedergeworpen voor dem Al-
magtige en hunne ziel hem aanbevolen. (Van Senden.)
Maar, naauw was de ecrste nacht in ’t nicuw verblijf gesleten,
Naauw kwam de trage dag, zijn uur en tijd vergeten,

Met loomer schreden weér, of bij den cersten blik
Stolt hun het bloed om s hart van onverwachten schrik.
ToLLENs,

Eindelijk zal men de kracht van een zin bevorderen, als
men zijne leden doe klimmen en in gewicht doe toenemen ,
of met andere woorden , dat eene zwakkere vitdrukking steeds
eene slerkere vooraf ga, zooals wij reeds vroeger bij de
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woordfiguren (zie bl. 20 en 21) opmerkten. Bestaat een zin
uit twee leden , dan moet gewoonlijk het langste lid aan
het einde geplaatst worden, omdat beider verband daardoor
duidelijker wordt. Zoo is het duidelijker en bevalliger,
als men zegt: wamneer onze driften ons verlaten hebben ,
vieien wij ons met het demkbeeld, dat wij haar verlaten
hebben , dan wanneer men de langste zinsnede het eerst
plaatste, en zeide: wij vleien ons met het denkbeeld, enz.

Intusschen is eene gestadige opklimming in de sterkte
eener rede alleen voor zekere soort van stijl geschikt, aan-
gezien het onderwerp der rede dikwijls van dien aard is,
dat het onnatuurlijk en onbehaaglijk zou zijn het eenvou-
dige door eene te groote kracht en deftigheid te ontsieren.

§ 4. LEVENDIGHEID,

Met het sfoute en kracktige der gedachten staat hare
levendigheid zeer nauw in verband, aangezien eene gedachte,
die krachtig en stout is, van zelve ook levendig zal zijn,
#Het levendige”, zooals Lulofs zegt, rkan echter ook
dan plaats hebben, als het sfoufe en Zracktige juist niet
zoozeer aanwezig zijn ; want deze beide eigenschappen behoo-
ren eigenlijk meer of min tot het verdevene alleen, terwijl
levendigheid ook in het sckoone kan worden aangetroffen,” -

De hoofdbron van de levendigheid des stijls is eene
werkzame verbeeldingskracht ; buiten deze zullen alle mid-
delen te kort schieten om de levendige gewaarwordingen
te doen spreken, en aan de uitdrukking der gedachten eene
soort van aanschouwelijkheid te geven. Trouwens de stijl
is slechts de snede van het kleed, waarin de gedachten
gehuld worden. #Levendigheid”, zegt de gemelde Lulofs
verder, rbestaat in eene zeer korte, verrassende, puntige,
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soms, als het ware, zinnelijk-aanschouwbare wijze, om
eene gedachte voor te stellen. Prins Willem de Eerste,
te kennen willende geven, dat men de ketterijen het best
zal stuiten, door op dezelve geen acht te slaan, zegt bij
Hooft: vDit is de aard der ketterije ; rust ze, 200 roest
ze; kij wet haar, die haar wrift” ¥) '

Onder de middelen, die dienstig zijn tot het bevorderen
van de levendigheid van den stijl, rekenen wij inde eerste
plaats het bezigen van Zlanknabootsende woorden en woord-
schikkingen (zie bladz. 22). Onderscheidene voorbeelden uit
de werken van dichters en prozaschrijvers leveren het be-
wijs, dat het gebruik van dergelijke woorden en uitdruk-
kingen de gedachte meer verzinnelijkt en de levendigheid
van den stijl grootendeels bevordert. Tot aanvulling en
uitbreiding van het reeds vroeger aangevoerde, geven wij
hier nog eene proef vit G. Brandts Leven van de Ruyter :
v e gantsche zee stond in vuur em viam, die, door den
dikken rook gelijk blixemstraalen wuit eem donkre lucht
withorst. Elk verging ’t hooren en zien door de duister-
keid der buskruididamp , en door de donderslagen wan zoo
groot eeme meenigte musketten , als er geduurigh vwur ga-
ven. Hier vertoonde zich de schrikkelijkheid van den oorlogh
ter 2ee aan alle kanten. De koegels , bouten, schroot en
splinters vloogen van alle zijden met een ijsselijk geknars
van ol wat getroffen wierd.”

Niet minder levendig is de voorstelling van Bilderdijks
klanknabootsende in zijn dichtstuk de Dieren, waar hij
het volgende bezigt:

+Nog doet ge ons door uw kracht het stroomgeruisch der wateren,
* QGeplasch van *t kletterend nat, ’t geklak der beekjens klateren,
Des afgronds joelen op 't gedonder van de lucht,

En ’t stormgebulder van den noodstorm als hij zucht =,

*) Lulofs, Nederlandsche Redekunst, bl, 21.
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Nog ’t zacht geritsel van het lover, aaklig loeien

Des woudstiers naar zijn prooi, door luisterende ooren vloeien,
En ’t tjilpend piepen der gepiuimde burgerschap ,

Met krakend raafgekras of knetterend uilgeknap
Verwisslen — liefde en haat met onderscheid van klanken
Bezielen . enz, :

In de tweede plaats zal de stijl in levendigheid winnen
door het bezigen van verfraaiende toevoegselen of epitketa,
heizij bijvoeglijke naamwoorden of bijwoorden. Nogtans
moet men zoodanige bijvoegsels vermijden, die iets onver-
schilligs aanduiden, of als bijkomende denkbeelden een
begrip uitdrukken, dat in het hoofdwoord reeds opgesloten
ligt (zie bl. 26). In de volgende voorbeelden zijn de
epitheta, zoowel tot verfraaiing als vollediger voorstelling
van het hoofddenkbeeld, voorzeker niet af te keuren, als:
bloedige #ranen, ’t rijk gehalmde veld, benevelde
blik, hartverheffende blijmare, onschatbare waarde,
onuitsprekelijke gave, een spaarzaam gebruik van
schoonklinkende woorden, ik kon niet denken, dat
mijne hooggespannen wverwachting in eene bittere
teleurstelling zou eindigen. Ook in : ket levensbegin, dock
ook het levenseinde is geheimzinnig, maar eenig en
grootsch; —statig weerklinkt de stemme der woorden
over bergen en rotsen (van Qosterzee).

Dat ook de ennallage of tijdverwisseling aan den stijl
dikwijls meer levendigheid bijzet, hebben wij reeds vroeger
(bladz. 24) ter loops vermeld. Hier volge nog een voor-
beeld uit Hooft’s Nederlandsche Historién, als hij het gru-
welfeit te Naarden beschrijft: vMen rukt de groote poort
oopen ; leydt eenpaarlyk aan , en schiet af , plompuveriooren
in ’t hondert *); met een gillen en schreeuwen, dat yder
’t hart deedt sluyten , en de hairen te bergh staan. Dat

*) In’t wilde weg, zonder doel.
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wordt , by (door) die van binnen , schicktigh beantwoordt,
met een kryten , en kermen, zuchten, en janken, om steen
en staal te vermurwen. ’t Kowwde zwett breekt hum wit.
Werwaarts ook zy zick keeren , de wanten (muren) staan
pal en de dood in de dewr. Voorts viieght de vyandt, tot
het kerkjen in, als verwoede wolven , den tsaaghenden drom
(bevreesde menigte) mef deeghens en daggen (dolken) op
’t lyf. Dat weemelen onder elkandere, van een’ schaare,
in 200 eng een’ plaats gepakt, dat buytelen in hun eyghen ,
oft hunner meedeburgheren, en spitsbroederen bloedt , dat
r00dt en doodt verwen van troomjen , breckem van gezight,
krimpen van leeden , viechten van vingerem, wringen van
handen , was wel ’t grouwzaamste weezen, dat oit oogh’
oft oore moght voorstaan.”

Over ’t algemeen zal de levendigheid van den stijl be-
vorderd worden door eene doelmatige keus van krachtige
woorden, door herhaling, uitroeping en ondervraging, door
woordkeeringen, vergelijkingen en sierlijke beschrijvingen.
Een uitmuntend voorbeeld van levendigheid is voorzeker
de meesterlijke beschrijving van de intrede van den sou-
vereinen vorst Willem I binnen ’s Hage; door Van der
Palm, als hij zegt: vNoot werd vreugde, tot dronken-
schap opgevoerd , op zoo verschillende wijzen , naar ieders
aard vertoond. Hier deed zij de oogen schitterem, daar
benevelde zij,” enz.

§ 5. GEPASTHEID,

Gepastheid is die eigenschap van den stijl, waardocr de
gedachten in haren samenhang gekleed worden in dat woor-
dengewaad , dat het meest overeenkomt met de stof en om-
standigheden , waaraan hare behandeling is onderworpen.
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Die gepastheid van den stijl is afhankelijk van het bijzon.
der doel van den schrijver of spreker, van de kunne of sekse,
den ouderdom, toestand, rang en trap der beschaving van
hoorder of lezer. Een juist inzicht in den aard der stof en
een fijn gevoel van het voegzame zal voorzeker alles afdoen
tot de keus dier woorden en uitdrukkingen, welke met de
eigenschap van een gepasten stijl overeenstemmen. *)

nZuiverheid en gepastheid der taal”, zegt Blair, »worden
dikwijls met elkander verwisseld, en zijn inderdaad ook
zeer na aan elkander verwant, Doch wel beschouwd zijnde,
heeft er eenig onderscheid tusschen beide plaats. Zuiver-
heid namelijk is het gebruik van zulke woorden en schik-
kingen, als eigenlijk tot de taal, waarin wij spreken,
behooren, in tegenstelling van woorden en schikkingen,
welke uit andere talen ontleend, of verouderd, of nieuw.
gesmeed zijn , of ook zonder genoegzaam gezag gebruikt
worden. Gepastheid is de keus van zulke woorden en schik-
kingen , welke het best en meest aangenomen gebruik uit-
drukkelijk bestemd heeft voor die denkbeelden, welke wij
door dezelve willen uitgedrukt hebben.” Zijn zuiverheid en
gepastheid vereenigd , dan wordt de stijl niet alleen dui-
delijk , maar ook bevallig.

Ontegenzeggelijk was Van der Palm meester van zijn
stijl, die zich door gepastheid en fraaiheid onderscheidt,
zooals wij daarvan reeds onderscheidene voorbeelden aan-
voerden. Ook gepastheid is een der sieraden, .waardoor
de kernachtige stijl van Hooft uitmunt. Tyeffend en aan-
doenlijk , geheel in overeenstemming met’ het onderwerp,
en dus hoogst gepast, is de taal van Borger, als hij zich
aldus uit: »Die slaap is u reeds te beurt gevallen, vrome ,
vroeg gestorvem vrienden! Ja, schoom onze stem tot wwe
graven niet kan doordringen , de mond spreekt tock gaarn

*) Van Wieringhen Borski, theorie van den Nederlandschen Prozastijl.
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tot w, omdat ket hart u nooit vergeet. Hetzij de steenen
van deze kerk ww dierbaar overschot bedekken, ketzij berg
en dal en zee wwe Fustplaats van ons verwijdert , waar 9y
00k moogt nederliggen, God bewaart uw stof', als den appel
zijner oogen.”’

Hoe geheel anders is de toon, dien Van Hemert aanslaat
in zijn #Gondar op Krukken”, in welke stad iedereen
op krukken liep— een gezicht, dat Dr. Ralph geweldig trof.
En toch is deze voorstelling, als het zinnebeeld dat de
gewoonte ’s menschen tweede natuur is, zeer gepast ten
opzichte van haren aard en strekking.

Hoezeer ook de wijze, waarop twee onderscheiden dich-
ters in de volgende coupletten hunne gedachten inkleeden ,
in ernst en verhevenheid zeer verschilt, ongepast is zeker
geen van beide, als men de verscheidenheid van onderwer-
pen in aanmerking neemt :

+Ik stap in 't eeuwig woud! hoe klein, hoe nietig wordt
De mensch hier in mijn oog, hij groeit , hij bloeit, en dort
Zoo vlugtig, als het blad der beuken, door de vlagen
Des storms op ’t mullig zand verachtlijk neérgeslagen ,
Terwijl de forsche stam de slopende eeuwen tergt,
En voor- en nageslacht in dikke schaduw bergt,

Helmers, HET BAARLEMMER HoOUT,

By vroege Kivitseei,

Piet Smul trad in de Sthuit van Leyden op den Haag,

En toefde bij het roem;:terwijl een Maartsche vlaag ‘
Verkeerde in ,,;;_x-bfsé ijn: daar kwam een Knaap geloopen :
+Een Kievitsei! wie wil *t voor twee zesthalven koopen ¢

/'t Is vroeg”, zei Smul, »en ’k neemnt — voor één zesthalf . vLeg twee,

Mijn Heer, en neem het Ei in ’t Mandje mes!”

De koop lukt, en de Schuit wordt van den wal gestooten ;
Met roept de Knaap: ,Mijn Heer, haast was mij iets ontschoten :
Het vuur dient voor uw Ei niet al te hard gestookt;
Ons Grootje heeft het al verleden jaar gekookt !

STARING,

5
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De gepastheid van den stijl betreft echter niet alleen de
keus der woorden, maar ook de samenstelling der zinnen,
waarbi] men de gecoupeerde (doorsnedene) en periodische
stijl (aaneengeschakelde) vooral behoort te onderscheiden,
De eerste , die meestal uit kleine , eenledige zinnen bestaat ,
die elk op zich zelven een zin opleveren, is levendiger en
treffender dan de laatste, en daarom zeer eigenaardig in
de spreektaal, bij eene losse voordracht en bij sterke ge-
moedsaandoeningen. Een voorbeeld van dezen aard is het
volgende: wZamelt u dan een sckat op in ww leven, in
ww huis voor ddt kuwis. Zonde knaagt. Wellust verteert.
Onmatigheid vermoordt, Alleen geloof en godzaligheid doet
leven.” (Koetsveld.)

De periodische stijl daarentegen bestaat in de samenvoe-
ging van verschillende zinsneden of leden, die als een

omweg (periode) tot het einde van het hoofdbestanddeel
~ leiden, en aan de rede een uilerlijk vertoon van deftigheid
en waardigheid bijzetten. Het volgende kan hiervan tot
voorbeeld strekken: »Wanncer gij in ket rond ziet, en
de lotgevallen van andere menschen met de uwe vergelijkt ;
wanneer gij bedenkt , hoe weinigen ket voorrecht van eene
hooge geboorte ten deele valt, hoe velen kinderloos ten grave
dalen, hoe zeldzaam eeme gave de schoonkeid i3, hoe schaars
men ware vrienden vindt, hoeveel armoede , hoeveel ziekten
onder de menschen heerschen; dan zult gij op wwe knieén
moeten nedervallen, en , in plaats van over een enkel lijden
te morren , wverwonderen over de memigvuldige zegemingen ,
welke gij uit de hand van God hebt ontvangen.’

Welke beide stijlsoorten men te kiezen heeft, hangt af
van den aard van het onderwerp en het karakter van het
opstel 5 in alle gevallen geldt de regel, dat eene gepaste
vermenging van lange en korte perioden eene zekere leven-
- digheid en deftigheid over den stijl verspreidt.
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§ 6. WELLUIDENDHEID.

Brengt de muziek door hare welluidende en overeenstem-
mende tonen een bijzonder aangenaam gevoel bij ons te-
weeg, ook dit vermogen wordt door de spraak, als het
voertuig der gedachten, in zekere mate meegedeeld. Groote
redenaars, zooals Cicero, Pericles en Demosthenes, hebben
door de melodie der spraak en door de welluidende schikking
der perioden de luide toejuichingen hunner tijdgenooten ver-
worven. Al waren ook de oude talen, zooals de Grieksche
en Romeinsche, door het aangename en liefelijke harer har-
monie welluidender dan de hedendaagsche, het is echter niet
te outkennen, dat ook onze gevierde redenaars door hunne
welluidende tonen de toehoorders kunnen boeien.

Wat men door welluidendheid (numerus) verstaat, ligt
in het begrip van het woord opgesloten. [Dehoorlijk toe-
gepast, geeft zij de uitdrukking der gedachten in zulke
_ woorden weder, die het gehoor streelen, en dus hierdoor
de krackt van ’t gesprokene verhoogen, de levendigheid
versterken en de gepastheid te meer doen uitkomen. ¥) In
zoover de welluidendheid ontstaat uit de keus van liefelijke
klanken of enkele woorden, noemt men ze met een kunst-
woord ewphonie ; is zij een gevolg van eene zoodanige rang-
schikking der woorden in volzinnen, dat het oor er door
gestreeld wordt, dan noemt men ze prozamaat of prozaval.

Voorzeker zijn die woorden het streelendst voor het ge-
hoor, welke. uit zachte en vloeiende klanken bestaan, en
waarin klinkers en medeklinkers op eene gepaste wijze ver-
mengd zijn. Over het geheel zijn alle klanken, die moeilijk
zijn voor de uitspraak, in gelijke mate hard en onwellui-
dend voor het gehoor. Samenstellingen als: klosst, bonst,

*) Maandblad voor Nederlandsche Taal, Stijl en Letterkunde, jaarg.
1864.

5%
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schril, schuts, des nachts, straks, enz. munten zeker niet
uit door zachtheid en welluidendheid. Nogtans zijn deze
en dergelijke woorden om het klanknabootsende, de voor-
stelling van levendigheid en de uitdrukking van kracht
geenszins altijd te verwerpen, zooals blijkt in Tollens regel :

#En alles bonst, en dreunt, en klotst, en scheurt er van.”

Verder wordt de euphonie verbroken door de veelvuldige
herhaling van dezelfde klanken, als: zelden ziet men eene
200 zeldzame zaak. Zoo ook verdient Bilderdijk geen
navolging , als hij zegt:

+En ach! wat schouwplaats vol verrukken

Van ’s Sekeppers sckoonste meesterstukken.”
En wat geeft ge ooit dan ’t gene God als leengoed gaf.”

Tegen de welluidendheid strijdt ook de schorre opvolging
van dezelfde letters, door afsnijding (aphaeresis) ontstaan,
als: °% kan, ’t teeken, ’s scheppers , voor ik kan, het tee-
ken, des scheppers.

De prozaatmaat of de rangschikking der woorden tot
volzinnen lijdt schade door de opeenstapeling van korte en
lange lettergrepen, als: wie wat kij wil ook kan , wil zelden
wat hij moet; — menigvuldige kowinklijke afgezanten be-
kleeden met de ombaatzuchtigste vaderlandsliefde hunne
hoogst gewicktige staatsbetrekking bij buitenlandsche mogend-
keden.” vLange woorden”, zegt Blair, szijn gemeenlijk
aangenamer voor het oor, dan woorden van ééne letter-
greep. De eerstgenoemden behagen door hunne samenstel-
ling en door de opvolging van klanken, welke zij teweeg
brengen ; hoe muzikaler dus eene taal is, des te grooter
overvioed van zulke woorden *zal zij bezitten. Onder
woorden van gelijke lengte zijn die de welluidendste ,
~ welke niet geheel uit korte, noch ook geheel uit lange
lettergrepen bestaan, maar waarin eene geschikie mengeling
van beide plaats heeft.”
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Strijdig met de welluidendheid is ook het nutteloos ge-
bruik van werkwoorden, en wel inzonderheid van hulp-
werkwoorden , als: Aebben, zijn, zullen en worden. Dit
geldt mede ten opzichte van sommige woordverbindingen
met deelwoorden, als : zuwllende bemind worden, enz. Hoe
onwelluidend klinkt niet de vereeniging van werkwoorden,
vooral aan het slot van een zin, b.v. ’% geloof, dat wei-
nigen Hoofts beschrijving van den moord te Naarden onge-
roerd zullen hebben kummen hoorem lezen. — Hij Roopte,
dat de oproermakers tot hunmen plickt terug te keeren zou-
den kunnen gedromgen worden.

Het is daarenboven strijdig met de prozaatmaat een
volzin met een eenlettergrepig en toonloos woord te sluiten.
Trouwens het slot of de afloop van den geheelen zin
wordt het meest door het oor gevoeld, en vereischt daarom
groote oplettendneid. Wil men de welluidendheid niet
opofferen, dan moet de toon steeds tot het einde blij-
ven klimmen, en niet alleen de langste deelen der periode,
maar ook de meest klinkende woorden voor het slot be-
spaard worden,

De hoofdregel , waarnaar men zich ter bevordering van
de welluidendheid te richten heeft, is voorzeker de oefening
en vorming van het muzikaal gehoor, verscherpt door het
lezen van welluidende prozaschriften.

Dat ook aan het Nederlandsche proza geen welluidend-
heid en harmonie der perioden kan ontzegd worden, hebben
vroegere en latere schrijvers door genoegzame voorbeelden
gestaafd. Schilderachtig , levendig en welluidend is de stijl
van Haafner in zijne beschrijving van Ceilon. »Gi 2zijt
schoon ,” zegt hij, +Taptobané!—boven andere eilanden,
die den Oceaan omgorden — zijt gij schoon! wijd beroemd
2ijt gij, i de jaren der verviogeme eeuwen ! — Zoo als ik
u zag, o! liefelijk eiland! vergeet ik u mooit; wuw aan-
denken is mij als een zackte regem op het dorstige aardrijk,
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als de verkwikkende daww des morgenstonds , die op be-
bloemde velden neder daalt”’

Welluidend (om van anderen niet te spreken) is ook de stijl
van Hulshoff, in zijne Beschrijving van de Jaargetij-
den, zooals blijkt uit de volgende periode, die op den Zomer
zinspeelt: # Vol eerbiedwekkende Majesteit zijn de vertoonin-
gen van dit keerlijk jaargetijde! Het begeerig oog wandelt
over den golvenden wintervoorraad van rijpende koornairen op
gebogene halmen ,— het wandelt over zandige viakten, afgeme-
ten grasperken , veelkleurige zaailanden , en donkergroene bos-
schen , zich spiegelende in ket water,— tot dat ket zick bepaalt
in een blaauwend verschiet, — ’t welk ons, in het gekeel,
iets schooms doet beseffen, dat wij niet kunnen witleggen.”

Ook bij latere prozaschrijvers, zooals Borger, Van der
Palm, van der Hoeven (vader en zoon), van Qosterzee en
anderen , treffen wij voorbeclden van dezen aard in menigte
aan, Wij kiezen van den laatste het volgende: »Wat wackt
g1 tock, dagen aan één, wackter op Schevenings-duin, en
neemt het kunstglas in handen, en tuurt, of gij mog ackier
de witgepluimde golven geen zwarte stip ziet verrijzen? Ja
waarlijk, daar schemert de reddingsboot , die Neérlands
redder terugvoert ; daar nadert, daar wuift, daar is hij,
de Prins van God gebeden : na een scheiding van bijna twintig
Jaren drukken Oranje en Nederland elkaar verzoend en ver-
rukt aan ’t hart! De koningsleeuw schudt met fonkelende
blikken de manen , en de roofgierige adelaar vlugt wver-
schrikt naar zijn mest , reeds verheugd zoo kij zijn jong
nog kon bergen. Nu de ketenen afgerukt, het zwaard uit
de schede , den bezem op den mast , de hand aan den broe-
der, en bovenal het hart aan den wvorst!l”’

Inzonderheid hebben het de dichters in hunne macht
door welluidenden maatklank het gehoor-te streelen en het
hart te verheffen, Hoe zoetvloeiend is niet de bezielende
taal van Poot in het Akkerleven, als hij aanheft:
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+Hoe genoeglijk rolt het leven

Des gerusten landmans heen ,

Die zijn zaligh lot, hoe kleen,
Om geen koningskroon zou geven !”

Hoe welluidend ruischt Camphuysens poézie in zijn May-
sche Morgenstond :

»+Wat is de Meester wijs en goed,
.Die alles heeft gebouwt,

En 10z in weesen blijven doet
Wat ’s menschen oog aanschouwt,

Hoe liefelijk klinkt niet de toon, dien van Alphen
in zijne cantate de Starrenkemel aanslaat, of die van
Ter Haar, als hij in Zen landschap bij ondergaande zon
aldus zingt :

+Nu, zoo ver ons oog kan dragen,
Nog de blikken rondgeslagen ;

’t Landschap staat in d’ avondblos!
Hoort gij ’t onbestemd geschater,
’t Loeijend vee, ’t murmlend water

En dat wild muzijk in ’t bosch,

Nog een voorbeeld van welluidendheid uit het Lenteroosje
van onzen ongekunstelden volksdichter Tollens :

»Dartlend strijkt de lente neder,
Sierlijk pronkt de schepping weder,
In den hoogtijdsdos getooid:
Treden we in de ontsloten tuinen,
Waar natuur de ontloken kruinen
Bloemen aan de voeten strooit.”

.

§ 7. NATUURLUKHEID,

De natuurlijkheid van den stijl bestaat in eene gemak-
kelijke, ongezochte err oordeclkundige opvolging van de regels
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der natuur. Te recht zegt een onzer beroemdste mannen,
dat het eenvoudige het zegel van het ware is. Immers het
eenvoudige, natuurlijke bevalt en trekt aan, omdat het de
waarheid gemakkelijk en ongedwongen voorstelt, en de ge-
dachte als van zelve voortvloeit uit het onderwerp, waar-
over gehandeld wordt. »Wordt de natwurlijkheid buiten-
gesloten , dan is de welluidendheid als muziek zonder tekst,
de levendigheid als eene automaat-beweging, de gepastheid....
in het kort, elk andere beschouwde eigenschap van den stijl
van minder waarde, omdat natuurlijkheid vooral ze verhoo-
gen moet, daaraan leven en gloed kan schenken.” *)

Wel versmaadt de natuurlijkheid geenszins de zuiverheid
aangaande het spraakgebruik en de vastgestelde taalregels,
maar zij bindt zich daaraan niet angstvallig en bekrompen.
Als eigenschap van een goeden stijl, vordert zij eene ge-
makkelijke en ongedwongen toepassing van de regels der
theorie, zoodat zij zich met bescheidenheid boven elk voor-
schrift verheft , dat den geest bij het uitdrukken der ge-
dachten in woorden aan banden legt, Steeds is het haar
streven die woordschikking te begunstigen, welke het waar-
heids- en schoonheidsgevoel het meest bevredigen. #De
natuurlijkheid is het juiste midden tusschen platheid en
gezwollenkeid , bevordert de duidelijkheid zeer, en is onaf-
scheidelijk van beknoptheid of bondigheid en regelmaat van
voorstelling.” De volgende voorbeelden zullen het onder-
scheid tusschen gezwollenheid, eenvoudigheid en platheid
van stijl genoeg in het oog doen vallen:

wOp de vieugelen der licktsnelle faam verbreidde zich over
het geheele aardrigk de heuglijke mare van de in luister
alles overtreflende zegepraal , door den Nederlandschen Mars

op de wijdberoemde heirbenden van ket Iberische Schier-
eiland bevockten”

*) Maandblad voor Nederlandsche Taal, Stijl en Letterk., jaarg. 1864.
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» Met verbazende snelheid verspreidde zick door geheel het
land de keuglijke mare van de roemrijke overwinning, door
onzen Maurits op de geduckte Spaansche legerbenden behaald.”

v Ben teder wist al heel gauw , dat Maurits de Spanjaarden
geklopt had.”

Hij, die in den stijl naar eenvoudigheid en natuuriijkheid
streeft , mijdt alle overtollige sieraad en pronk, die boven
den invloed der gedachten ligt. Nogtans is hij niet afkee-
rig van het gebruik van zinrijke woorden of spreekwijzen
en gepaste beeldspraak, om de denkbeelden, die hij in de
ziel van anderen wil overgieten, tevens in de natuurlijkste
orde voor te stellen,

Niet licht is de taak zijne gedachten bevallig, een-
voudig en natuurlijk in te kleeden; want juist in hetgeen
zoo eenvoudig schijni, dat ieder meent z66 te kunuen spre-
ken en schrijven, ligt juist de groote kunst verborgen. De
middelen om er toe te geraken , zijn een gelukkige aanleg,
een helder oordeel en aanhoudende oefening door het aan-
dachtig lezen van geschriften, die zich door een natuurlijken
stijl onderscheiden.

Al wat natuurlijk is, moet zich boven het geheel alle-
daagsche verheffen, en beide waarheid en schoonheid in zich
vereenigen. Sckoon en tevens natuurlijk is Vondels gebe-
zigde vergelijking, als hij de vermoorde zuigelingen te
Bethlehem bezingt :

+De winckbraeu deckt nu met zijn booghjes
Gelokene en geen lachende ooghes,
Die straelden tot in ’s moeders hart,
Als starren, die met haar gewemel
Het aenschijn schiepen tot een hemel,
Eer ’t met een mist betrocken wert.”

Hoe natuurlijk is niet de stijl van Van der Palm, als
hij zegt : v Het moeijelijkste van alle vraagstukken werd op-
gelost : de klanken der stem door zigthare en blijvende tee-
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kenen te vertegenwoordigen : ket letterschrift werd onidekt.
Van loen of dagteckende het tijdperk eemer nievwe bescha-
ving. Welke gedachten in den geest van groote mannen , welke
gevoelens in hun hart oprezen, wat kennis en onderrigt van
hunne lippen vioeide , ket behoefde niet meer der vergetelheid
prigs te worden gegeven ; perkament em papier werden er
de bewaarplaats van; dagelijks vermenigvuldigde die schat,
en werd vergroot en verrijkt, van het eeme tot het andere
geslackt voortgeplant. Wie tot denzelven toegang had, mogt
zijnen dorst naar wetenschap lesschen , en deelde weder van
ket zijne aan anderen mede.”’

Wie treft niet het reeds gemelde natuarlied van Van Camp-
huysens Meische Morgenstond, als hij verder zingt:

+De Mei, het schoonste van het jaar,
Daar alles is verfraaid,

De lucht is zoel, de zon schijnt klaar,
’t Gewenschte windjen waait.

.Het dauwtjen in de koele nacht
Wordt over ’t veld verspreid,

Waardoor de heel Nature lacht,
En is vol dankbaarheid.

De aarde is met gebloemt’ gesierd,
Het bijken gaart zijn was,
Het leeuwerikje tiereliert,
En daalt op ’t nieuwe gras,

§ 1. EKARAKTERS VAN DEN STLL.

Er is een nauw verband tusschen de wijze waarop een

. schrijver denkt, en de bijzondere manier waarop hij zich
uitdrukt. Door de laatste ontstaat het bijzonder karakter in
zijnen stijl, zooals die voortvloeit uit den aard zijner taal,
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de keus der woorden, de verfraaiing zijner uitdrukking door
muzikale welluidendheid, figuur en andere sieraden. Dat
verschillende onderwerpen ook eene verschillende soort van
stijl vorderen, behoeft wel geen bewijs, daar toch wijsgee-
rige verhandelingen, om iets te noemen , niet in denzelfden
trant kunnen geschreven worden als plechtige redevoeringen.
De stijl van een schrijver hangt af van zijne bekwaamheid,
eigen denkwijze en van den aard van het onderwerp, dat
hij voor den lezer behandelt.

De Ouden hadden vier onderscheiden karakters van stijl,
den lakomischen , attischen , rhodischen en aziatischen stijl,
De kortheid van den eersté ging zoover, dat de oude-
Lacedemoniérs dikwijls op een brief niets antwoordden dan
Ja of neen, en dan soms nog maar alleen met de eerste
letters dezer woorden. De attische stijl daarentegen was iets
woordenrijker en onderscheidde zich door natuurlijkheid,
fraaiheid en geestigheid. Lijnrecht tegenover dezen stond
de meer wijdloopige en woordrijke aziatische stijl, die zich
door gezwollenheid kenmerkte; de rhodische hield het mid-
den tusschen de laatst twee genoemden.

Later onderscheilde men den stijl niet ongepast in
lagere of eemvoudige , hoogere of verkeveme en middelsoort.
Deze drie karakters van den stijl, welke zoowel voor het
proza als voor de poézie gelden, gaan dikwerf in hetzelfde
opstel met elkander vergezeld, zoodat men slechts te over-
wegen heeft wat men in een geschrift voor het hoofdkarak-
ter heeft te houden. Het is evenals met de heerschende
warmte in den zomer en de koude in den winter, niet-
tegenstaande de eerste wel eens een guren en de laatste
een zoelen dag oplevert. ¥)

*) Lulofs Nederlandsche Redekunet.
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§ 2. DE EENVOUDIGE STIJLSOORT.

Dit lagere stijlkarakter kenmerkt zich door eenvoudig-
heid van gedachten, die door het onderwerp zelf onge-
zocht aangebracht en gemakkelijk kunnen begrepen worden.
De eenvoudige wijze van uitdrukking moet zich onderschei-
den door natuurlijkheid, netheid en algemeene verstaan-
baarkeid of populariteit. Bij al haren eenvoud versmaadt
deze stijlsoort geenszins gepaste sieraden en schoonhe-
den, als het tegenovergestelde van ijdelen tooi en pracht
van beelden, waaraan te veel moeite besteed is, Geen
spoor van kunst is bij haar "te ontdekken ; alles schijnt
de zuivere taal der natuur te zijn. #Een schrijver mag
rijk in zijne uitdrukking zijn, overvloedig in figuren en
vol van verbeelding,” zocals Blair zegt, »doch dit alles
gaat hem zonder eenige moeite af, en hij schijnt in die
manier te schrijven, niet omdat hij zich die opzettelijk tot
een patroou heeft genomen; maar omdat zij hem natuur-
lijk 1s.”

Al gaat dit stijlkarakter ook soms gepaard met zekere
schijnbare achteloosheid , die de Ouden met eene aangename
achtelooskeid bestempeld hebben, het wijdt nogtans zijne
bijzondere zorg aan de juiste keus der woorden en woord-
schikking , aan de ronding der volzinnen, de afwisseling
der maat, de gemakkelijkheid der overgangen en de juiste
middelmaat tusschen karigheid en overdaad. Ook in volks-
schriften moet deze stijlsoort niet tot platheid , en in ge-
schriften voor kinderen niet tot het kinderachtige en beu-
zelachtige vervallen. Niet ongepast kan men ze vergelijken
bij eene rivier, welker helder water met eenparige snelheid
door de vlakte vloeit, of wel bij een disch, die van goede
en smakelijke spijzen voorzien is; maar waarop men geen
fijne gerechten en lekkernijen aantreft. Deze stijl, zoo
moeilijk om dien na te volgen, is bijzonder geschikt voor

et
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brieven, verhalen, gesprekken, fabel- en kindergedichten,
bij de ontwikkeling der bewijsgronden en dergelijke.

Voor natuurlijke eenvoudigheid bezigt men wel eens het
woord naiveteit , ofschoon wij eigenlijk geen woord bezitten,
dat er de kracht en beteekenis volkomen van uitdrukt., »Men
zoude het naicve ,” zegt Lulofs, siets bevalligs kunnen noe-
men , uit de mengeling van kinderlijke eenvoudigheid en
vaak ook goedaardigheid met schranderheid en soms wel
eens schalkschheid voortspruitende.” Kinderen, met eenig
vernuft bedeeld, als ook sommige landlieden, die geestig
zijn , bezigen dikwerf zulke najeve uitdrukkingen., Hier
volgen een paar voorbeelden®van natuurlijke eenvoudigheid,
het eene van Huygens en het andere van Cats:

Pleiters Hulp,

Ick sieder u wel door te helpen, goede vrient,

Sprack Teun zijn Advocaet, die hem tot noch toe dient,
En heeft hem inder daet wel half daer door geholpen,
Te weten door sijn gelt, syn’ schueren en syn stolpen,

En naer ick ’t spel aan sie, daer is hoop voor de rest,

De goeden Advocaet doet noch al vast zijn best,

Dwank leert Sank, =«

De wilde papegay eerst in het wout gevangen,

Wil enkel uyt de koy; en door de sporten prangen ;
Maer als se geenen troost in dit gewelt en siet,
Soo stelt se zich gerust, en singt een geestig liet.

Wanneer der eenig mensch met druk is overladen,

Ik weet hem groot behulp tot alle groote quaden,
Want, als de gantsche ziel met plagen is vervult,
Daer is geen beter ding, als lijden met ge%

§ 8. DE VERHEVENE STIJLSOORT,

Het verhevene of hoogere stijlkarakter kenmerkt zich
vooral door kracht, nadruk, stoutheid en verheffing. Ge-
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schriften en opstellen, die zich onderscheiden door rijkdom
van gedachten en beeldrijke taal , geschikt om het gemoed
te schokken en de verbeelding te ontvlammen, behooren
tot de verhevene stijlsoort. De figuren, waarvan ze zich
bedient , verzinlijken en verlevendigen de voorwerpen en
wekken de aandoeningen op. Als sieraden en hulpmiddelen
der redekunst bezigt zij gaarne persoonsverbeeldingen, aan-
roepingen , uitroepingen en andere rhetorische figuren. Door
de keus van regelmatige perioden, naar gelang van het
onderwerp door korte zinnen afgewisseld, verheft zij de
voorwerpen , die reeds door hunne verhevenheid dien indruk
in eene hooge mate bij ons vetwekken. Te regt vergelijkt
men het hoogere stijlkarakter bij een stortvloed, die, ter-
wijl hij rotsklompen voortsleurt en metdammen en dijken
spot, in toomelooze drift zich eene eigene bedding graaft
en eigene oevers afbakent. Alle natuurtooneelen, zooals
eene aardbeving, een vuurspuwende berg, een onweder en
orkaan, die geducht zijn in hunne uitwerkingen, zijn als
zoovele voorname bronnen van het verhevene. »Alles wat
uit zijnen aard,” zegt Blair, vaan het statige, ontzagver-
wekkende, ja .zelfs aan het schrikkelijke grenst, zooals
duisternis, eenzaamheid, stilte, brengt niet weinig toe om’
den indruk van het verhevene te bevorderen. Welke zijn
toch de tooneelen in de natuur, die onzen geest ten hoogsten
trap verheffen, en ’t gevoel van het verhevene in ons ver-
wekken ? Niet het bevallige landschap, de bloemrijke beemd,
noch het gezicht van eene volkrijke stad; maar de met mos
begroeide rots, de eenzame zee, het donkere eikenbosch en
de vloed , die over diepe afgronden henen bruist. Uit die
zelfde oorzaak zijn de tooneelen des nachts doorgaans de
verhevenste. De hemel , met tallooze sterren bezaaid, vervult
onze verbeelding met een veel dieper gevoel van eerbiedvolle
verbazing, dan wanneer wij dien zelfden hemel door den hel-
dersten zonneglans zien verlicht. Het eentoonig en aanhou-
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dend gebrom van eene zware klok verwekt te allen tijde
ontzag ; doch dubbel sterk, wanneer het in de diepste
stilte van den nacht wordt gehoord, De duisternis wordt
daarom meermalen door de dichters gebruikt als een trek,
om aan de beschrijving der Godheid meer verhevenheid
bij te zetten.”

Verheven is de stijl in Ossian’s werken, wanneer hij ons
door zijne krachtige taal zoo juist en nauwkeurig de rotsen,
vloeden, stormwinden en veldslagen schetst. Als eene
schildering van de ijselijkheden van een veldslag in verheven
beelden kan het volgende voorbeeld dienen : » Gelijk woedende
winterstormen van twee loeiende bergen 1in ket dal neder-
storten , 206 naderden elkander de helden. Gelijk twee
toomelooze vloeden van hooge gebergten elkander ontmoeten
zick vermengen , en over de velden heen bruisem, 200 ont-
moeteden elkander , beiden wild , bruisend en onstuimig in
’t geveckt , Locklin en Inmisfail. Veldkeer sloeg tegen veld-
heer , man tegen man ; staal Elikklakte op staal ; helmen
werden  vaneengekloofd ; bloed sprong wit de wonden , en
rookte in ’t zand. Geliyk het bruisen vam den Oceaan ,
wanneer baar op baar wordt gestapeld ; gelifk de laatste
slag van zwangere donderwolken, zo0 klonk het schrikke-
lijke geluid van den slag. De kreet der legerbenden klonk
wijd en zijd over de bergen , gelijk een onweder bij nackt,
wanneer eeme wolk breckt tegen Cona’s bergtoppen, en dui-
zend geesten met een akelig gehuil de luckt vervullen.”

Inzonderheid bevatten de gewijde schriften der Israélieten
voortreffelijke voorbeelden van het verhevene, zooals o.a.
de 18. Psalm, waar (vs. 8—16) de verschijning van den
Almachtige aldus wordt geschetst:

Toen daverde en beefde de aarde, en de gronden der bergen
beroerden zich, en daverden, omdat Hij ontstoken was.

Rook ging op van zijnen neus, en een vuur uit zijnen mond
verteerde ; kolen werden daarvan aangestoken.
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En hij boog den hemel, en daalde neder, en donkerheid was
onder zijne voeten,

En hij voer op eenen Cherub en vloog, ja hij vloog snellijk op
de vleugelen des winds.

Duisternis zettede Hij tot zijne ververging; rondom Hem was
zijne tent, dnisterbeid der wateren, wolken des hemels,

Van den glans, die voor Hem was, dreven zijne wolken daar
henen ; hagel en vurige kolen.

En de Heere donderde in den hemel, en de Allerhoogste gaf zijne
stem ; hagel en vurige kolen.

En bij zond zijne pijlen uit, en verstrooideze; en hij vermenig-
vuldigde de bliksemen, en verschrikte ze.

En diepe kolken der wateren werden gezien, en de gronden der
wereld werden onidekt, van uw schelden, o Heere! van het geblaas
des winds uwer neuze.

Niet minder verheven zijn onderscheiden andere plaatsen,
zooals o, a, in Ps. 104, waar de gewijde dlchter Gods
majesteit en heerlijkheid schetst :

Die zijne opperzalen zoldert in de wateren, die in de wolken
zijnen wagen maakt, die op de vleugelen des winds wandelt.

Hij heeft de aarde gegrond op hare grondvesten, zij zal nimmer-
meer noch eeuwiglijk wankelen.

Die de fonteinen uitzendt door de dalen, dat ze tusschen de ge-
bergten henen wandelen, enz.

Gij beschikt de duisternis, en het wordt nacht, in den welken al
het gedierte des velds uittreedi; de jonge leeuwen, brieschende om
een roof en om hunne spijze van God te zoeken.

Daar (de zee) wandelen de schepen en de Leviathan, dien gij
geformeerd hebt om daarin te spelen.

De Heere verblijde zich in zijne werken. Als hij de aarde aan-
schouwt, zoo beeft zij; als Hij de bergen aanroert, zoo rooken zij.

Verheven is ook de aanvang van den derden zang uit
Helmers’ Hollandsche Natie:

»’t Was nacht: ’k zat eenzaam in bet eikenbosch verloren ,

Geen wind beroerde ’t Joof, geen vogel deed zich hooren,
Een stilte, als die van ’t graf, hield mijnen geest gewekt,
En schrikbre duisternis had d’ aardbol overdekt.
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De maan verdween, geen star blonk aan de hemelbogen;

’k Zag niets: de schepping was voor mij in ’t niet vervlogen ;
’t Scheen dat ik in den nacht, die mij omsluijerd hield,
Het eenigst wezen wa: met denkenskracht bezield, enz.

Inzonderheid munt #»De Rey van Engelen” uit
Vondels Lucifer in verhevenheid uit:

+Wie is het, die zoo hoogh gezeten,
Zoo diep in’t grondelooge licht,

Van tijd noch eeuwigheit gemeeten,
Noch ronden *) zonder tegenwight,
Bij zich 1) bestaet, geen steun van buiten
Ontleent, maer op zich zelven rust,

. En in zijn wezen kan besluiten

Wat om en in hem, onbewust

Van wancken, draeit, en wordt gedreven,
Om ’t een en eenigh middelpunt ;

Der zonnen zon, de geest, het leven,
De ziel van alles wat ghy kunt

Bevroén, of nimmermeer bevroeden ,
Het hart, de bronaér, d’oceaan

En oirsprong van zoo veele goeden §)
Als uit hem vloeien en bestaen

By zijn genade, en alvermoogen,
En wijsheit, die hun ’t wezen schonck

Uit niet, eer dit in top voltoogen
Palais, der heemlen hemel, blonck;

Daer wij met vleuglen d’ oogen decken
Voor aller glansen Majesteit.

Niet minder verheven is Vondels mededinger, de groote
Bilderdijk, in zijn onvoltooid heldenstuk #de Ondergang
der eerste Wareld”:

»Gij ongeschapen bron van leven en bestaan!
Gij, onbegrijpbre, die uw ontoegangbre glansen
Omnevelt met de zon: wiens lof de morgentransen

——

*) Kring, -omtrek. 1) Door zich zelven alleen. §) Goederen,

T T
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Verbreiden met het licht! Gy, Almacht, Gy gebiedt
En’tis er; roept, en ’t wierd, ontsprongen uit het niet.
Gij breidt uw handpalm uit; ’t is weldaad en bezieling!
Gij sluit ze; en al wat is, stort ijlings in vernieling!
De Duivlen siddren, en het Engelendom ontzet
Waarheen Ge uw opslag wendt, die bliksemend verplet.
De Cherubijn bedekt het aanzicht voor den luister

Des zetels, dien Gij drukt, omvloeid met vlammend duister.
De starren wandlen op Uw wenken. Dag en nacht
Eerbicdigen Uw wet, Maar ’t zondige geslacht

Der aarde onteert Uw naam door schuldige euveldaden.
Genadige ! Zie neér: Zie ons in tranen baden!

Ons! afgevallen —ons! van U verwijderd kroost,
Maar in Uw heilbelofte, in al Uw wil, getroost.

Het verhevene draagt den naam van het zacktroerende,
wanneer deernis, kalme vreugde, teederheid of droefgeestig-
heid stille aandoeningen bij ons opwekken. Brengen daar-
entegen hevige hartstochten, zooals die van schrik, vrees,
verontwaardiging, afgrijzen, diepe droefheid en andere drif-
ten onze ziel in hevige beweging, dan draagt dit stijlkarakter
den naam van het sterkroerende of hartstochtelijke (pathe-
tieke). Zachtroerend is o. a. het treurdicht van Nieuwland
bij den dood zijner gade, meer sterkroerend de schildering
van den Moord te Naarden, door Hooft (zie bl. 94 en 95).

De eigenlijke grond van het verhevene moet in den aard
en de natuur van het voorwerp zelf liggen, en de beschrij-
ving er van nauwkeurig, nadrukkelijk en ongekunsteld zijn.
De schrijver of spreker moet van dat denkbeeld levendig
doordrongen zijn , indien de lezer of hoorder er door getroffen
zal worden. Zelfs geen hoogdravende uitdrukkingen zijn in
staat datgene te vergoeden, wat hemaan sterkte van gevoel
ontbreekt. De verhevenheid ligt eigenlijk in de gedachten;
zijn deze waarlijk grootsch en verheven, de stijl zal in de
meeste gevallen met de waardigheid van het onderwerp over-
eenstemmen, Wil men een gewoon en dagelijksch verschijn-
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sel als verheven doen voorkomen , of een wezenlijk verheven
onderwerp tot in het overdrevene verheffen, zoo ontaardt
de stijl in gezwollenkeid.

§ 4. HET MIDDELSOORTIGE STIJLKARAKTER.

Deze stijlsoort houdt het midden tusschen het eenvoudige
en verhevene, en vormt uit beider vereeniging een eigen,
oorspronkelijk karakter. Dient het lagere stijlkarakter hoofd-
zakelijk om te onderrichten en te overtuigen, het hoogere
om het hart te verheffen en de verbeelding te ontvlammen,
het middelsoortige stelt zich in het algemeen ten doel om
den lezer of hoorder te bchagen en zijne aandacht aange-
naam bezig te houden. Geenszins versmaadt dit karakter
de sieraden der kunst en het gebruik van tropen en figu-
ren, die het gevoel en de verbeelding kunnen streelen.
In afgeronde, welluidende en uitgebreide volzinnen tracht
het met eigenaardige kalmte en bedaardheid den inhoud
der gedachten juist en zorgvuldig uit te drukken,

Ter bevordering van de duidelijkheid en gemakkelijkheid
daalt ook in sommige gevallen het middelsoortige stijlka-
rakter af tot het eenvoudige, of klimt op tot het hoogere
en verhevene, in zooverre dit overcenkomstig den aard van
het onderwerp noodig en gepast is ter opwekking van het
gevoel en de verbeelding. Niet ongepast kan men het -
vergelijken bij een helderen, breeden, statigen stroom ,
van weerszijden op de oevers door lommerrijk geboomte
overschaduwd, v

Deze soort van stijl is gewoonlijk de heerschende in
aanspraken van wellevendheid of plichtpleging, in lofrede-
nen, academische redevoeringen, lofdichten, tooneelstuk-
ken, beschrijvende dichtstukken en soortgelijke.

Waarlijk schoon is de beschrijving, die Ossian van de
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puinhoopen van Balclutha geeft, zooals het volgende voor-
beeld duidelijk toont: Ik keb de muren van Balclutha
gezien , maar 2ij waren verwoest., Het vuur kad door de
huizen gedruischt , en de stemme des volks werd niet langer
gehoord. De stroom van Clutha was wit zijne plaats ge-
dreven , door ket instorten- der muren ; de distel schudde
zijn wankelend hoofd, en het mos suisde zacktkens door
den wind. De vos keek wit het venster , em ket rietgras
waaide om zign hoofd. Woest is de woonplaats van Moina ;
stilte is in het huis haars Vaders.”

Uitnuntende voorbeelden van beschrijvende poézie be-
vatten de schriften van het Oude Testament. Zoo luidt
het o.a. bij Jezaia: alle vieesch is gras em al zijne goe-
dertierenteid is als eene bloem des velds.

Het gras verdort , de bloem valt of , als de Geest des
Heeren daar over blaast ; voorwaar ket volk s gras.
En verder: ,

Ziet de volkeren zijn geacht als eem druppel van een
emmer en als een stofje van de weegschaal, ziet hij werpt
de eilanden heen als dun atq/‘ En de Libanon is niet
genoegzaam om te branden , en zijn gedierte is miet ycnoey-
zaam ten brandoffer. *)

Het is dezelfde gewijde schrijver, die in krachtige en
beeldrijke taal Tyrus’ ondergang aankondigt, met deze
woorden : nJammert , schepen van Tarsis! want verwoest
18 stad en haven , verstompt o bewoners der zeekust | die
Sidons zeevarende kooplieden bevolkten.... Moest dit uw
lot zijn, o weelderig dartele! wier oorsprony was van de
oudste dagen. Hare eigene voeten dragen kaar verre heen
in vreemdelingschap, De Heer der heirscharen heeft haar
dat Lot beschoren, om de trotschheid van weelde en pracht
te dempen, om wereldgrooten te vernederen. Hij heeft

*) Jes. XL:5, 7, 16, 16,
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zijne hand wuitgestrekt over de zee; de komingrijken heeft
kij beroerd , de Heer heeft bevel gegeven tegen Kanadin,
om te verdelgen al deszelfs vastigheden.” wGiy zult )’
dus spreckt Hij, v@ij zult niet langer dartelen , Sidons
geschonden dochter I.... Jammert , schepen van Tarsis! want
verwoest 18 wwe sterkte.” ¥)

Voorbeelden van het middelsoortige stijlkarakter vindt
men bij menigte bij verschillende Nederlandsche prozaschrij-
vers en dichters, zooals Hooft, Brandt, Stijl, Van der
Palm, Helmers, Tollens en andere.

Zoo luidt het in eene van Van der Palms Leerre-
den, het Paradijs op aarde: vEn indien een blik
op de groote geschiedenis des menschdoms, op de goedertieren
beidingen des Eewwigen met ons verdorven em verloren ge-
slackt tot op het tegemwoordige oogenblik, nict gemoegzaam
8, om dit vertroostend besef in ons op te wekken; komt,
treden wij dan als aan de hamd van God naar buiten ,
en zien wij, i den helderen en heerlijken spiegel der na-
tuur , wie die God 13, tegen wien wij ons zouden beklagen.
Wie is Hij, wiens koesterende zon ket bloed in onze aders
verwarmt , en leven, licht en vreugde verspreidt? Wie is
de Vader van den regen, die den moedertijken schoot be-
vrucht , waaruit de daww geboren wordt! Wie beklcedt het
geboomte met loof, omze velden met gras, onze akkers met
vruchtbare halmen? Wie deed, bij het inzamelen van een
rijhen 0ogst het veldgejuich weergalmen , en vulde onze schu-
ren meé zegem em overvioed? Het is dezelfde God, die
slaat en wondt , maar nimmer plaagt en bedroeft van harte ?”

Schoon is de beschrijvende poézie in Helmers Hol-
landsche Natie, waar hij, als het beeld van Neder-
land, in den aanvang van den tweeden zang den loop van
den Rijn schetst:

*) Jes. XXI1I, ngar de vertaling van Van der Palm,
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#Op de eeuwige Alpen, die met sneeuw en ijs omschorst,
Ontwringt de schoone Rijn zich aan der bergen korst :

Eerst sluipt hij nietig voort met ongewisse gangen,

Als een versmade beek , naauw waard’ een’ naam te ontvangen.
Allengskens aangegroeid, schiet hij, langs breeder boord,
Met jonglings vuur en kracht, zijn stoute golven voort,

En stort bij Lauffen zich, met ongehoord gedonder,

In @ afgrond; schuimt, en bruist, en woelt, en wringt van onder
De “klippen zich hervoort; getergd door wederstand,
Verbreekt, verbrijzelt hij de rotsen aan zijn’ kant.

Een hel van water stort hij neér met schriklijk klateren,

En heel de landstreek dreunt van de afgeschoten wateren!
Nu golft bij Duitschland door, met trotsche majesteit,
Langs rijke dorpen, aan zijn’ vruchtbren boord verspreid,
Langs bergen, lagchende van Bachus zegeningen,

En steden, trotsch gebouwd, die zijnen lof bezingen.

Van Ehrenbreitsteins top ziet elk zijn’ slangenloop ,

En groet hem, van die hoogte, als bronadr van Euroop’.
Ach! zoek dien schoonen stroom nu weér bij Katwijks stranden,
Wat vindt ge? een vuile poel, gesmoord in slijk en zanden,
Onedel en versmaad kruipt hij daar schandlijk voort,

Eer zich zijn drabbig nat in ’t zand der duinen smoort.

De vreemdeling , die hem langs Coblents muur zag golven,
Herziet hem hier! maar ach! in ruigte em wier bedolven.

Hij mijmert aan zijn’ zoom met waggelende treén,

Denkt aan het oud Karthaag’! en gaat in weemoed heen.”

§ 5. ANDERE KARAKTERS VAN DEN STIJL.

Behalve de drie hoofdkarakters van den stijl, bestaan
er nog verschillende tusschensoorten, die men meerendeels
als onderafdeelingen van de drie opgenoemde hoofdsoorten
kan beschouwen. Daar de overgangen van den eenvou-
digen in den middelbaren en uit dezen in den hoogeren
stijl, of omgekeerd, natuurlijk en geleidelijk moeten zijn,
200 volgt hieruit, dat in de drie hoofdsoorten niet alle
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schakeeringen van karakter zijn begrepen. Tot die zooge-
noemde tusschensoorten van den stijl behooren voornamelijk
de bGeknopte, de witvoerige, de drooge, de nette, fraaie,
bloemrijke en hartstochtelijke stijl, van welken laatste wij
reeds ter loops spraken. ’

De beknopte stijl verwerpt alle onbeduidende uitdrukkin-
gen, en snijdt alles af, wat niets wezenlijks aan den zin
bijzet. De beknopte schrijver of spreker zal hetzelfdé denk-
beeld niet bij herhaling met andere woorden uitdrukken ,
en dat wel te minder, omdat hij zich ten doel stelt met
weinig woorden veel te zeggen, en hij zijne uitdrukkingen
meestal zoodanig bezigt, om ook hierbij iets aan het eigen
oordeel en aan de verbeelding van den lezer of hoorder
over te laten. Sieraden en beelden versmaadt hij wel niet,
maar gebruikt die minder ter verfraaiing dan wel ter be-
vordering van de kracht en den nadruk van den stijl.

Vooral in geschreven stukken biedt eene zekere mate
van beknoptheid groote voordeelen aan, omdat zij de leven-
digheid van den stijl bevordert en hierdoor den lezer meer
belangstelling inboezemt. Zoo moeten beschrijvingen, om
levendig en bezielend te zijn, steeds op eene beknopte
wijze worden voorgesteld, aangezien de omslachtigheid die
meer verzwakt dan versterkt. Intusschen wachte men zich
voor overdrijving, vermits eene uiterste beknoptheid zoo licht
in droogheid en duisterheid ontaardt. Vooral is Hooft,
die in zijne Nederlandsche Historie Tacitus navolgde, een
voorbeeld van beknoptheid.

Tracht de deknopte stijl , zonder in geringe bijzonderhe-
den te treden, de gedachten treffend en met nadruk voor
te stellen, geheel anders is dit met den witvoerigen stijl.
Deze toch streeft er naar de denkbeelden in het breede
en in al hunne bijzonderheden te ontwikkelen, en overal
een grooten rijkdom en overvioed ten toon te spreiden.

Vooral vordert de mondelinge voordracht een uitvoeriger
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stijl dan een geschreven stuk, omdat den hoorder minder
tijd tot nadenken is verleend dan den lezer, rEen rijke
vloeibare stijl,” zegt Blair, #is dus een vereischte in
allen, die in ’t openbaar spreken; onder die bepaling
nogtans, dat de redenaar zich te gelijk voor zoodanige
wijdloopigheid wachte, waardoor hij flauw en vervelend
zoude worden ; iets, dat licht gebeurt, wanneer hij dezelfde
gedachte, met oogmerk om ze beter in te scherpen,
onder te veel verschillende gedaanten voorstelt.”

Lange perioden mogen ernstig en deftig zijn, doch
loopen ook licht gevaar, dat de uitvoerigheid in langwij-
ligheid ontaardt, en waarvoor men zich evenzeer als voor
droogheid en duisterheid wachten moet, Ofschoon een
uitvoerige stijl over het algemeen lange perioden en be-
knopte korte zinnen heeft, zoo kan nogtans een schrijver,
die zich van deze laatsten bedient, zeer langwijlig zijn,
wanneer zij geen rijkdom van gedachten uitdrukken. Zoo .
gebruiken de Franschen meestal korte zinnen, zonder dat
hun stijl zich altijd door beknoptheid onderscheidt. Alleen
eene behoorlijke afwisseling van lange en korte zinnen zal
de deftigheid en levendlgheld bevorderen.

De drooge stijl, in den goeden zin des woords , streeft
niet bepaald naar sieraden, ofschoon hij een bevalllgen tooi
niet buitensluit. Wel verre van op het gevoel en de ver-
beelding te werken, tracht hij rechtstreeks tot het verstand
te spreken, om den lezer te onderwijzen, en de zaken voor
hem in een duidelijk daglicht te stellen. Behalve door
duidelijkheid kenmerkt hij zich door bevattelijkheid, gelei-
delijke orde, bondigheid en juistheid,

Men bez1gt bij voorkeur dit stijlkarakier in dm’actwcﬁe
of leerkundige opstellen, waar het inzonderheid op onder-
richting en overtuiging aankomt, zooals in de zoogencemde
verhandelingen , het wetenschappeligh vertoog en het weten-
schappelijk handboek.
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Een nette stijl daarentegen treedt op het gebied der ver-
fraaiing, zooals die met den aard van het onderwerp over-
eenkomt. Behalve door duidelijkheid en juistheid kenmerkt
zich deze stijlsoort door schoonheid van uitdrukking en
voordracht , waartoe vooral eene geschikte keus van woorden
en bevallige rangschikking noodzakelijk zijn. Eene stoute
verbeelding of welsprekendheid is dezen stijl niet eigen.
Zijne zinnen, veeleer kort dan uitgebreid, eindigen met
een gepast slot, dat alle overbodige toevoegselen verwerpt.
Inzonderheid leent hij zich tot het schrijven van een ge-
meenzamen brief of tot het opstellen eener leerrede of ge-
schiedkundig verhaal.

De fraaie stijl kenmerkt zich door een hooger graad
van sieraad dan de voorgaande, en bevat in éen woord
alles wat het verstand onderricht en de verbeelding behaagt.
Behalve door het bevallige en het schoone van de uitdruk-
king der gedachten, onderscheidt zich deze stijl door groote
duidelijkheid, gepastheid, zuiverheid en eene gelukkige en
welluidende rangschikking der woorden. »#Zoo noemen wij,”
zegt Lulofs, #bijv. den stijl van Hooft in vele opzichten
Jraai, omdat hij door kracht, levendigheid en iets ongemeen
schilderachtigs uitmunt, en die aangename aandoeningen bij
ons verwekt, waarmede alles wat schoon is, den mensch
pleegt te vervullen.”

De bloemrijke stijl bedient zich bij voorkeur van schit-
terende beelden of figuren, die de unitdrukking der ge-
dachten opluisteren en ze als het ware geheel verzinlij-
ken. Doch evenals eene overdadige hoeveelheid van sier-
planten in een bloemtuin ons geenszins kan verlustigen,
evenmin kan ons een stijl behagen, wanneer zijue siera-
den, in vergelijking met de zaken, te rijk overladen of
te schitterend zijn. Te recht zegt daarom Blair, dat spaar-
zaamheid der sieraden éen der grootste sieraden is om te
bebagen, en dat, zonder den grondslag van gezond ver-

6
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stand en bondige gedachten, de bloemrijkste stijl niets anders
is dan een kinderspel om de lezers te misleiden. Hoeda-
nig de tropen en figuren doelmatig ter verfraaiing van
den stijl moeten gebezigd worden, is reeds vroeger in bij-
zonderheden behandeld.



ZESDE AFDEELING.

Bijzondere regelen tot het vervaardigen van
opstellen in proza.

Na ons in het hier voorgaande bij eenige algemeene
regelen zoowel voor het proza als de poézie bepaald te heb-
ben, werpen wij thans een vluchtigen blik op hetgeen dat
meer bijzonder de opstellen in proza betreft.

Tot welk onderwerp eene redevoering of eenig opstel in
proza zich ook bepale, altijd komen bij het opstellen en
uitspreken van deze vier hoofdpunten in aanmerking, en
wel : 1o, de vinding (inventio), R0, de ramgschikking (dis-
positio), 3c. de uitdrukking in woorden (elocutio) en 4o, de
mondelijke voordracht (pronuntiatio).

§ 1. DE vIiNDING.

Zal een redenaar of schrijver zijn onderwerp doelmatig
behandelen, en den héorder of lezer een goed algemeen denk-
beeld geven van de zaken, die hij wil voordragen, dan moet
hij in de eerste plaats weten wat hij over zijn onderwerp
wil zeggen of schrijven. Veel hangt hier af van de keus
van het onderwerp en de wijze hoe hij het behandelt, en
dit is de zoogenaamde vinding (inventio). Overeenkomstlg
deze moet hij weten te overtuigen, te behagen, te roeren —
"met andere woorden — hij moet het verstand, het schoon-

8*
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heidsgevoel en het hart weten te bevredigen. Vanhier dat
men ten opzichte der vinding heeft te letten op de bewijzen ,
den smaak of de zeden en de Lartstochien.

De bewijzen of betoogen, die een belangrijk deel der re-
devoering uitmaken, hebben ten doel om de waarheid of
valschheid van de stelling te doen blijken. De stellingen,
waaruit eenige andere wordt bevestigd of wederlegd , noemt
men bewijsgronden (argumenten).

Men verdeelt deze ook wel in van voren gegevene (a priori)
en in van achleren genomene (a posteriori). Tot de eersten be-
hooren die, welke of in de zaak zelve liggen , 0f ontleend wor-
den uit de betrekking der zaak met andere zaken. De laatsten
worden ontleend uit eigene ervaring en die van anderen. ¥)

Alle zaken, omstandigheden, middelen, enz., waaruit men
bij de behandeling van eenig onderwerp de bewijsgronden
ontleent, noemt men befoogbronnen, Zijn deze rechtstreeks
uit het onderwerp genomen, dan noemt men ze inwendige ;
witwendige daarentegen , als dit meer van buiten af geschiedt.

Er is tweeérlel manier (mefkode), waarvan men zich in
het betoog kan bedienen, t. w. de analytische en syntheti-
sche methode. Bij de eerste gaat men van het bijzoudere tot
het algemeene of van de deelen tot het geheel over, om zoo-
doende trapsgewijze van de eene bekende waarheid tot de
andere en eindelijk ongemerkt aan het besluit te komen.
Wil dus b. v.iemand het bestaan van God bewijzen, dan
zal hij volgens de analytische methode beginnen moeten met
de opmerking, dat alles wat men waarneemt, een begin gehad
heeft, en dat alles wat een begin gehad heeft, ook noodzake-
lijk eene vroegere oorzask onderstelt. Op die wijze voort-
gaande, zal men eindelijk door de verbinding der gevolgen
of uitkomsten opklimmen tot eene hoogste en eerste oorzaak
aller dingen.

*) Van Wieringhen Borski, Theorie van den Nederl. Prozastijl.
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Bij de synthetische methode bewandelt men een tegen-
overgestelden weg, en daalt dus af van het geheel tot de
deelen , of van de oorzaken tot de gevolgen. Wij bedienen
ons van dezen bewijstrant, als het onderwerp in al zijne
deelen ons helder voor den geest staat, en wij het aan
anderen meedeelen.

Tot de verschillende vormen van het betoog behoort voor-
eerst de sluitrede (syllogisme). Deze bestaat uit drie fer-
men : de meerderterm, de minderterm en de middelterm. Zoo
i8 bijv. in: alle menschen zijn sterfelijk ; ik ben een mensch,
dus ben ik sterfelijk, de hoedanigheid sterfeljjk de meerder-
term en het subject 4% de minderterm, omdat deze minder
in uitgebreidheid is dan gene. De middelterm is mensck,
omdat deze het middel is om de overeenkomst der andere
denkbeelden te bepalen.

Elke sluitrede bestaat uit drie zindeelen, nl. het meer-

dere zindeel, het mindere zindeel en de gevolgtrekking. De
beide eersten dragen den naam van gegevens (premissen ; het
laatste is het eigenlijke besluit (conclusie).
- Steeds dient men te letten, dat in elke sluitrede het besluit
in de beide premissen begrepen is, en dat dit besluit hier-
uit noodzakelijk moet voortvloeien. Intusschen kan ook
eene sluitrede ingekort worden, door of het meerdere zin-
deel, df het mindere zindeel, 0f het besluit weg te laten,
en men heeft dan eene ¢ngekorte sluitrede (enthymema).
Alle drie gevallen treft men in deze voorbeelden aan: de
redencerkunde verlicht de beocfening der welenschappen ; dere
halve is zij nuitig ; want hier is het meerdere zindeel : alles,
wat de beoefening der welenschappen verlickht, is nuttig weg-
gelaten, In deze sluitrede: alle menschen zijn sterfelijk ;
bijgevoly bem ik ook sterfelijk, ontbreekt het mindere zin-
deel : 3% ten een mensch. Uit: wy zijn menschen , en de
mensch is een zwak schepsel is de conclusie: wij zijn zwakke
sckepsels van zelve af te leiden.

- = I T il Nl
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Elke sluitrede, waarin eenige afwijking van de waarheid
verborgen ligt, noemt men eene drogrede (ﬁophlsme) , zooals
blijkt uit het volgende voorbeeld : Het eigenbelang is de groote
drijfveer zelfs omzer beste handelingen ; dus wekt het eigen-
belang , ook daar waar het in strijd is met de plichten
Jegens omze naasten, ons tot deugdzame daden op.

Wanneer onderscheiden zinnen zoodanig tot elkander in
betrekking staan, dat het hoofdzindeel van den eenen zin
het afhankelijke zindeel van den anderen wordt, en hier-
uit het besluit wordt afgeleid, dan heeft men eene Zetting-
sluitrede (sorites), bijv,

Wie zick aan angstige zorgen en knagend verdriet over-
geeft, verzwakt zijne ziels- em lichaamskrackien ;

Wie zijjne ziels- en lickaamskrachten verswakt, verwoest
zijne gezondheid;

Wie 2ijne gezondheid verwoest, maakt zich onbel:waam
ot vervulling zijmer beroepsplickien en verkort zijn levem;

Wie zick onbekwaam maakt lot de vervulling eoijner be-
roepsplichlen en zijn leven verkort, overireedt de plichten
Jegens God, zijne naasten en zick zelven;

. Wie de plichien jegens God, zijne naasten en zich zel-
ven overtreedt, zondigt;

Dus zondigt kij, die zich aan angstige zorgen en bta-
gend verdriet overgeeft.
~ Indien in eene voorwaardelijke sluitrede twee verschil-
lende stellingen door een scheidend oordeel gevolgd worden
dan noemt men zulk eene sluitrede een dudbelbewijs (di-
lemma), als:

Zoo ket waar is, dat God zich om zijne schepselen miet
bekommeri, z00 moet Hij Of niet kunnem of niet willen ;
" Zoo God het niet doen konde, dan zoude Hij miet al-
macktig 2yn;

Zoo God ket niet cloen wilde, 200 zoude Hyj niet goeder-
tieren zijn jegens zijme schepselen ;
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Beide strijdt tegen Gods volmaaktheid, en derkalve is
de stelling valsch.

Als men uit al de afzonderlijke deelen van ecne rede
besluiten kan tot de bevestiging van iets, dan heet men
zulk eene bewijsrede eene inductie of sluitrede door optel-
ling, als:

Europa is bekend, Azié is bekend, Afrika is bekend,
Amerika is bekend, Ausiralié is bekend ; bijgevoly is de ge-
Aeele aarde bekend,

Zal een redenaar in zijn doel slagen, dan moet hij ach-
ting en vertrouwen weten in te boezemen, en met alle
kieschheid het woord tot zijne hoorders voeren, ten einde
alles te verwijderen wat hun zou kunnen mishagen. Zijne
rede moet het hart en het verstand bevredigen, en naar
den aard en de vatbaarheid zijner hoorders zijn ingericht.
Hij beantwoordt dan aan hetgeen men smaak of de ken-
nis der zeder noemt,

In de derde plaats behooren tot de vinding de Zarfs-
tockten, die men als de ziel der welsprekendheid kan be-
schonwen, Zal een redenaar zijne hoorders treffen, hij
zelf moet dan door het vuur zijner rede worden aangegre-
pen. Hij moet den toestand, de mate der vatbaarheid en
den trap der ontwikkeling kennen van hen, tot wie hij
zijne rede richt. Naar omstandigheden moet hij zijne geest-
drift weten te matigen of die den vrijen teugel te vieren,
Vereenigt hij met dit alles eene rijke verbeelding en gron-
dige kennis van het menschelijk hart, hij zal te beter
slagen om het voorwerp, dat hij wil kenbaar maken, in
het ware licht te stellen,
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§ 2. DE RANGSCHIKKING.

De rangschikking of regeling (dispositio) begint, waar
de vinding eindigt. Zij bepaalt van het gevondene de
gepaste volgorde der deelen, waaruit eene redevoering is
samengesteld. Vindt men in deze geen planmatige en or-
delijke verdeeling der stof, de band ontbreekt om de denk-
beelden aaneen te schakelen, en de hoorder of lezer zal
van het te behandelen onderwerp geen duidelijke voorstel-
ling kunnen krijgen. Tot de voornaamste deelen der
rede behooren 1°. de Inleiding, 2°. het Verkaal of de
Verklaring, 3°. de DBevestiging en Wederlegging en
4°, het Slof.

Al kan ook de inleiding (exordium) bij mindere belang-
rijke onderwerpen weggelaten worden, zij is nogtans
over ’t geheel van groot belang, aangezien de toehoorders
of lezers er door voorbereid worden, wat de spreker of
schrijver wil voordragen. Altijd moet zij ongedwongen en
natuurlijk zijn, en zooveel mogelijk uit het onderwerp zelf
voortvloeien. Gewoonlijk zal de spreker of schrijver het
best slagen, ze dan eerst te ontwerpen, nadat hij alles
wat tot zijn onderwerp behoort, goed overwogen heeft.
Zedigheid en bescheidenheid zijn verder eene aanbeveling
om de hoorders voor een redenaar in te nemen, hoewel
hij van een anderen kant niet tot laagheid moet vervallen.
Steeds moet de rede in kracht en nadruk klimmen; want
het begin is zelden de juiste plaats voor hevigheid en
drift. Van den aanvang moet de redenaar de gemoederen
der hoorders stemmen tot het gevoel en die aandoening,
welke hij bij den voortgang zijner rede wil opwekken,
Elke inleiding moet geen wezenlijk deel van het onderwerp
bevatten, en in uitgebreidheid overecenstemmen met de eigen-
lijke rede, die volgt. De overgang tot het hoofdonderwerp
moet geleidelijk zijn, doorgaans eenvoudig en gematigd,
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ofschoon ook soms, wanneer dit het onderwerp vordert,
beeld- en figuurlijk.

Tot de inleiding kan men ook de ogpgave der stof en
de verdeeling brengen. De eerste moet kort, juist en dui-
delijk wezen, de laatste, die de orde hetreft, welke men in
de behandeling wil volgen, moet zich door eenvoudigheid,
beknoptheid, natuurlijkheid, gemakkelijkheid en volledig-
heid onderscheiden,

Op de verdeeling volgt het verkaal of de verklaring
(narratio), die beide nagenoceg hetzelfde doel beoogen. Zij
dienen om de zaak of het onderwerp, dat de redenaar be-
handelt, te ontwikkelen en verklaren, védrdat hij tot
de eigenlijke bevestiging of wederlegging overgaat, In
pleitredenen bestaat het verhaal uit het vermelden van fei-
ten, die den grondslag van het pleitgeding uitmaken. In
kanselleerredenen, die eene zedekundige of leerstellige waar-
heid of eene geschiedkundige gebeurtenis tot onierwerp
hebben, treedt de verklaring der stof in plaats van het
verhaal, dat hier zelden voorkomi, Zoowel in deze beide als
in andere soorten van redeneringen en verhandelingen mogen
beknoptheid , duidelijkheid en natuurlijkheid niet ontbreken,

Heeft de redenaar het einde van zijn verhaal bereikt,
dan gaat hij over tot de evestiging (confirmatio), die men
- ook wel het defoog noemt. Tot het eigenlijk gezegde be-
toog behoort ook de wederlegging (refutatio), aangezien het
de beantwoording bevat van de tegenwerpingen, die reeds
gemaakt zijn, of welke men' verwacht dat nog gemaakt
zullen worden. Het betoog vormt de kern van elke rede,
aangezien het de waarheid van de stelling des redenaars in
het juiste licht moet plaatsen. Beknopte en duidelijke betoo-
gen zijn verre te verkiezen boven lang gerekte bewijzen,
aangezien deze de zaak meer verdacht maken dan dat ze eenig
gewicht bijzetten. Ook de volgorde der bewijsgronden
is geenszins onverschillig. Over het algemeen zal een spre-
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ker den meesten indruk verwekken, als hij zijne zwakke
bewijsgronden in het midden plaatst, de deugdelijke voor-
aan en de krachtigste voor het laatst bespaart. Vooral
moet de aandacht der hoorders of lezers bij die bewijs-
gronden bepaald worden, welke zich door de grootste be-
langrijkheid onderscheiden. Veel bekwaamheid wordt er ver-
eischt tot eene grondige wederlegging van hetgene tegen de
stelling of waarheid, welke een redenaar beweert, kan aan-
gevoerd worden. Minder door tooi en zwier dan wel door
kracht, levendigheid en bondigheid moet zich de stijl der
wederlegging kenmerken.

De slotrede (percratio), ook wel de fogpassing geheeter
is het besluit en de kroon der rede. Is het onderwerp,
dat de redenaar behandelt, voor het grootsche en hartstocli-
telijke vatbaar, dan heeft hij hier gelegenheid om door
krachtige uitdrukkingen en stoute beelden het gemoed der
hoorders op het levendigst te treffen. Over het algemeen
bepaalt zich de slotrede tot een beknopt en duidelijk over-
zicht van het reeds behandelde, hetzij tot gemoetkoming
van het geheugen der hoorders, hetzij om hun verstand te
overtuigen en hunnen indruk voor het edele en goede te
versterken.

Op eene zeer treffende wijze besluit Van der Palm eene
zijner leerredenen over de Vaderlandsliefde aldus:

« Bvenwel, dit aardsche Vaderland moge ons na aan
ket harle liggen , maar het mag het hemelsche daaruit nie
verbannen; wat zeq ik? het moet ons daaraan le meer
verbinden, daar niemand beter em nultiger leeft voor de
aarde, dan die ook leeft voor den hemel. Komt, dat we
ons onderling daartoe opwekken, allen ons daarop bevljj-
tigen, elk in zijnen kring, aanzienlijken en geringen, ge-
leerden en die geleerd worder, huisvaders enm huismoeders,
Jjongelingen en jonge dochters, om door gelrouwe betrach-
ting, een tegelijk van den pligt, die hem 18 opgelegd ; om
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vooral door ongeveinsde godvruckt, bij oms eigen heil em
vrede onzes gemoeds ook ket heil en den vrede onzes Va-
derlands te bevorderen, door ket te doen deelen in de hoede
en zorg en zegen des Almagtigen.

§ 3. DE UITDRUKKING IN WOORDEN,

Als de gedachten over een onderwerp behoorlijk gevon-
den, uitgekozen en gerangschikt zijn, zoo blijft er nog over
ze door middel van woorden uit te drukken. De Ouden be-
stempelden dit met den naam van Elocutio. Geschiedde dit
niet, zegt Quinctilianus, dan zouden ze gelijk zijn aan een
zwaard, dat nog in de schede steekt. Het zal echter niet
noodig zijn over dit derde hoofdpunt, dat hoofdzakelijk
de vereischten van een goeden stijl betreft, in eenige bij-
zouderheden te treden, aangezien er reeds over het voornaam-
ste, dat hierop betrekking heeft, gesproken is,

§ 4. DE MONDELUKE VOORDRACHT.

Het vierde en laatste hoofdpunt, dat bij eene redevoe-
ring in aanmerking komt, is de uitvoering of mondelijke
voordracht (pronuntiatio), Voorzeker staat de mondelijke
voordracht in een zeer nauw verband met de eigenlijke
bedoelingen van alle openbare redevoeringen, en verdient
daarom van den kant des redenaars de oplettendste zorg,
indien hij den vereerenden bijval zijner hoorders zal verwer-
ven. #De uitdrukkingen onzer gewaarwordingen door tonen
en gebaren,” zegt Blair sis het middel om onze gedachten
te verklaren, ’t welk de natuur aan alle menschen geleerd
heeft, en ’t welk van alle menschen wordt verstaan; daar
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integendeel woorden slechts willekeurige en afgesproken tee-
kens onzer denkbeelden zijn, bijgevolg een veel zwakkeren
indrak moeten maken,” Bij de Ouden inzonderheid gold
de voordracht voor zulk een gewichtig punt, dat Demos-
thenes, toen men hem vraagde wat de hoofdzaak in de
welsprendheid was, tot driemaal toe antwoordde: sde uit-
voering.”

Bij de voordracht komen in aanmerking de wifspraak of
stemleiding (pronuntiatio) en de gebaarmaking (actio). De
vereischten eener goede stem zijn: duidelijkheid, kracht,
bevalligheid en buigzaamheid. De aanleg tot dit alles zijn
voorzeker gaven der natuur, welke evenwel door de kunst
kan veredeld worden. Hierbij komen nog de natuurljjkheid en
geliskmatigheid als een vereischte der stemwijziging of kunst
van declamatie, zoodat men tegen eene te snelle afwisse-
ling van het rijzen en dalen in de stem op zijne hoede
moet zijn, voorts de juistheid van toon, opdat de woor-
den den vereischten klemtoon ontvangen, eindelijk eene
gematigde suelheid, zoodat men noch te langzaam noch
te schielijk spreke.

De gebaarmaking , die in de tweede plaats tot de mondelijke
voordracht behoort, betreft den stand, de houding en de
beweging van het geheele lichaam en die van eenige zijner
deselert, zooals vooral het gelaat, de armen en handen, De
grondregel voor de gepastheid van toon in de uitspraak,
geldt ook hoofdeakelijk bij die der gebaren. Gedurige
oefening en eene getrouwe navolging der natuur zijn voor-
seker onmisbaar, wanneer een redenaar aan dit vereischte
zal voldoen. Het spreekt dat bij eene gewone voorlezing de
gebaarmaking grootendeels vervalt, en het hierbij vooral op
de stemleiding asnkomt.
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De verschillende soorten van stijl.

§ 1. DE REDEKUNDIGE STIJL.

Onder de verschilletide soorten van lettervormen noemen
wij hier in de eerste plaats den redekunstigen of oratori.
schen stijl. Behalve deze komen nog bijzonder in aan-
merking de geschiedkundige (historische) en de leerstellige
(didactische) stijl.

De Ouden verdeelden alle redevoeringen in drie soorten .
de bewjjzende, de beraadslagende en de gerechielijke. Het
doel der eerste was te prijzen of laken; de openbare lofre-
denen, redevoeringen en lijkredenen waren er de onderwer-
pen van. Het oogmerk der tweede was te raden of af
te raden; zij werd gebezigd in gewichtige staatkundige
aangelegenheden, die in den raad en in de volksvergade-
ringen behandeld werden. De derde diende tot aanspraken
aan rechters, di¢ de macht hadden om te veroordeelen of
vrij te spreken. Fene andere verdeeling, overeenkomstig -
de tegenwoordige gesteldheid der welsprekendheid, welke
deels met die der Ouden overcenkomt, is de kanselwelspre-
kendheid, de baliewelsprekendheid en de staathundige wel-
sprekendheid.

DPe kanselredenaar moet, overeenkomstig de voorschriften
van rede en godsdienst, zijne toehoorders leeren, onderwij-
zen, stichten, troosten en vermanen. Burgers moet hij
leiden tot vervolling dier plichten, welke aan de eischen
vaii hunne tijdelijke en ceuwige bestemming voldoen.

Hoezeer ook de stichting der leidsche en buitenlandsche
Hoogescholen gunstig medewerkte tot vorming van uitste-
kende leeraars in de 16de en 17de eeuw, zoo onderscheidde
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zich evenwel de kanselwelsprekendheid in deze en de
18de eeuw over het geheel niet eens boven het middel-
matige. Twisten over godsdienst en staatkunde, de ver-
eeniging van kerk en staat verklaren de gebreken, die de
kanseltaal van zoo menig godsdienstleeraar uit den tijd der
Republiek ontsieren. Gebeurtenissen als de val der staats-
kerk en de veranderingen, door de omwenteling in het
laatst der 18de eeuw teweeggebracht, gaven vervolgens
aan de kanselwelsprekendheid met Borger en Van der Palm
eene kracht en verheffing, die zij vroeger niet gekend had. *)

Hoe meer de leeraar nit eigen overtuiging en uit het
volle gevoel des harten spreekt, te meer zal zijne rede
uvitmunten door ware welsprekendheid. Ook eene hooge
mate van duidelijkheid en eene gepaste keus der stof zijn
van het uiterste belang, aangezien toch niemand welspre-
kend kan genoemd worden, indien de hoorders de zaak
niet begrijpen. De aard der kanselrede vordert verder ernst,
waardigheid en deftigheid. Zij mag in vele gevallen ver-
heven, schilderachtig en deftig zijn, daar zij niet alleen
op het verstand, maar ook op het hart en gevoel moet
werken, De prediker, die intusschen alleen op de harts-
tochten wil werken, zal wel eene oogenblikkelijke aandoe-
ning verwekken, maar het eigenlijke doel eener leerrede
om de hoorders tot het betrachten der deugd te overreden,
zal niet bereikt worden. De kanselredenaar richt het woord
tot eene schare, verschillend in stand, kunst, leeftijd
en ontwikkeling; zoodat zijne rede zich onderscheiden moet
door bevattelijkheid en eenvoudigheid, indien de minkun-
dice zal geleerd en gesticht worden.

In de eerste plaats moet in eene leerrede eene zekere
eenheid bewaard blijven, aangezien de aandacht zich slechts
tol één voornaam punt kan bepalen. Zuivere taal en fraaie

—

* Bril's Stijlleer. § 92—04.
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beschrijving, indien hieraan de verstaanbaarheid niet opge-
offerd wordt, zijn aanbevelenswaardig om ze in belangrijk-
heid te doen winnen. Ieder hoorder moet den prediker
kunnen volgen en verstaan; zoodat alle diepzinnige re-
deneeringen en wijsgeerige betoogen op den kansel mis-
plaatst zijn. Gelukkig de prediker, die het menschelijk
hart weet open te leggen, en door het nauwkeurig schetsen
van zedelijke karakters aan zijne rede meer kracht en nadruk
bijzet, #Vanhier”, zegt Blair, vdat voorbeelden, op his-
torische vocrvallen gegrond , en werkelijk uit het leven der
menschen genomen, hoedanige de . Schrift zeer vele ople-
vert, immer, wanneer ze wel gekozen zijn, groote opmerk-
zaamheid verwekken,”

Niet minder komt bij eene leerrede, die leeren en stichten
zal, de mondelinge voordracht in aanmerking. Zal zij die
uitwerking teweegbrengen, dan moet de kanselredenaar
bij het uitspreken zijncr rede zich door bevalligheid, def-
tigheid, gelijkmatigheid en natuurlijkheid onderscheiden.

De balicwelsprekendheid of gerechtelijke redevoering bepaalt
zich tot burgerlijke en lijfstraffelijke zaken, zooals die door
pleittezorgers voor de balie behandeld worden. De eersten
betreffen meestal het verschil tusschen onderscheiden personen
over het zoogenaamde mijn en dijn, gelijk die uit weder-
zijdsche verbintenissen en gesloten contracten voortspruiten.
Het geldi hier dus zaken, die bijzondere personen en niet
de geheele menschheid betreffen, en daarom meestal uit
haren aard weinig dichterlijks en verhevens bevatten, Het
gevolg hiervan is, dat de burgerlijke baliewelsprekendheid
over het algemeen niet figuurlijk, dichterlijk en hoogdra-
vend kan zijn, ofschoon het den pleitbezorger in zijn pleidooi
aan geen warmte mag ontbreken, en zijn stijl duidelijk,
beknopt en overredend moet zijn.

Meer gelegenheid tot verheven welsprekendheid biedt zich
voor den pleitbezorger aan, als hij bij lijfstraffelijke zaken
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in eene hartroerende en krachtige taal zoowel op de over-
tuiging als op het gevoel der rechters tracht te werken,
om de vrijspraak van zijnen client te verwerven. Nogtans
moet het bij een bloemrijken stijl en eene schitterende
voordracht aan geen bondige bewijaen ontbreken, en alles
vermeden worden wat wantrouwen bij de rechters zou kun-
nen verwekken. Alleen die warmte en geestdrift, welke
uit ernst en overtuiging voortkomen, zijn het krachtigste
middel om anderen te overtuigen.

Door staathundige welsprekendheid verstaat men die doel-
matige redevoeringen , welke in vergaderingen gehouden wor-
den, waar over verschillende aangelegenbeden van den staat
gehandeld wordt. Het Engelsche parlement en ook de kamers
der vertegenwoordigers van de Nederlandsche natie leveren
meermalen voorbeelden op van parlementaire of staatkundige
welsprekendheid. Vooral buitengewone omstandigheden en
staatkundige omwentelingen geven dikwerf aanleiding, dat
beroemde mannen zich door staatkundige welsprekendheid
onderscheiden. Het bewijs hiervan levert o. a. de eerste
Fransche omwenteling, toen een Mirabeau door zijne groote
staatkundige welsprekendheid op het tooneel van zijnen tijd
eene voornamerol speelde. In Athene bereikte de staatkundige
welsprekendheid onder Demosthenes het toppunt van haren
roem. Bekend zijn zijne vermaarde Philippische Redevoerin-
gen, waarin hij den gloeienden haat, welken hij den Ma-
cedonischen vorst toedroeg, in het hart der Atheners trachtte
te ontsteken. Nadat de grondslagen van Neérlands vrijheid
waren gelegd, gaven mannen als Willem I, Oldenbarnevelt
en Hugo de Groot in ’s lands vergaderzaal doorslaande
proeven van staatkundige welsprekendheid, »7Zoen Neérland”
zegt elders Dr. Brill, vin Aet voorjaar van 1815 den af-
gezworenen dwingeland wederom cijne grenzem zag naderen,
was ket Van der Palm, die in eene leerrede, in April
van dat jaor in de kerk le Leiden gehouden, en eene
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¥ Christelijke opwekking tot heldenmoed” behelzende, van
eene welsprekendheid blijk gaf, die zelfs in het lickt der
redevoeringen van Demosthenes niet verbleckt”

De hoofdzaak van alle staatkundige welsprekendheid moet
geen andere zijn dan overreden, aangezien het volstrekt
noodig is vooraf het verstand der menschen te overtuigen,
alvorens hen tot het nemen van eenig besluit te bewegen.
In de eerste plaats moet een staatkundig redenaar overtuigd
zijn van de waarheid, die hij zegt, en met warmte, kracht
en levendigheid het hart, het gevoel en de verbeelding
weten te treffen. Zijn stijl moet over het algemeen leven-
dig, mannelijk en natuurlijk zijn. Ook de figuurlijke en
dichterlijke taal zal, mits spaarzaam en ter juiste plaatse
gebezigd, van eene goede uitwerking zijn. wNiets verhin-
dert den staatkundigen redenaar”, zegt Cicero, wzich bij
zeer treffende gelegenheid met alle donders en bliksems der
welsprekendheid te wapenen, allen rijkdom en pracht van
taal en beelden ten toon te spreiden, en schier den dichter
in diens adelaarsvlucht na te streven.”

Behalve deze drie klassen van welsprekendheid heeft men
nog andere soorten , zooals: lijk- en lofredenen , academische
redevoeringen, verhandelingen in maatschappijen en genoot-
schappen en dergelijke. De ruimte echter, waarover wij
beschikken kunnen, belet ons over die onbepaalde soort van
welsprekendheid in bijzonderheden te treden.

§ 2. DE GESCHIEDKUNDIGE STIJL,

De geschiedkundige (historische) stijl wordt gebezigd in
geschriften, die op geschiedkundige feiten en op de stoffe-
lijke en geestelijke ontwikkeling der menschheid betrekking
hebben. Vermeldt de geschiedschrijver personen en feiten,
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zooals zij werkelijk zijn, en geeft hij deze in een trouw
beeld terug, dan behoort zijn letterkundig voortbrengsel tot
de zuivere geschiedbeschrijving (historiographie). Een vol-
komen model van dien aard leverde het eerst de Grieksche
geschiedschrijver Thucydides in zijue Geschiedenis van den
Peloponnesischen oorlog.

Stelt een schrijver zich ten doel met zijn verhaal
invloed op zijnen tijd uit te oefenen, en den indruk te
verhalen, dien de bijzondere voorvallen bij hem verwekten,
dan levert hij geen zuivere historiographie, maar eene soort
van bijzondere geschiedenis, welke men met den naam van
gedenkschrifien (mémoires) bestempelt. Tot de oude gedenk-
schriften behooren o. a. de Tockt der tienduizend Gricken,
door Xenophon beschreven, en die over de Gallische Oorlog
en Over de Burgeroorlog, door Julius Caesar. Onder de
nieuwe volken heeft de Fransche natie zich boven antere
door het leveren van zoodanige geschriften onderscheiden,
gelijk reeds in de 15de eeuw Philippe de Comines en later
D’ Aubigné, Rochefoucault, De St. Simon, Chateaubriand
en anderen. Onder de Duitsche gedenkschriften komen vooral
in aanmerking die van de markgravin van Bayreuth, zus-
ter van Frederik den Groote, en de Gesckiedenis van mijn
#ijd van den gemelden vorst. Ook in ons Vaderland heb-
ben eenige gedenkschriften het licht gezien, zooals de Ge-
denklcekenen van Frederik Hemdrik, prins vanm Oramse.

Wanneer een schrijver alleen beoogt de feiten naar tijds-
orde van jaar tot jaar te verhalen, zonder hierbij de oor-
zaken of gevolgen uiteen te zetten , dan noemt men dergelijke
lettervruchten jaarboeken of anmalen. Van zoodanigen aard
ziju ook de chromieken of tijdboeken, ofschoon men door
deze, als men de beteekenis van het woord in een zeer
bepaalden zin opvat, ook zulke geschriften verstaat, die
de geschiedkundige gebeurtenissen en merkwaardigheden van
het eene of andere tijdvak zonder rangorde van jaren vermelden.
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Wanneer een schrijver niet de gebeurtenissen, maar te
midden dier gebeurtenissen vermeldt wat hij zelf is en
wat hij doet, dan draagt zulk een letterkundig samenstel
den naam van confessies of bekentenissen. Werpt hij van
zulk eene zelfbeschouwing geen terugblik op een gansch
leven op éénmaal, maar geeft hij zich elken dag rekenschap
van zijn gedrag, dan schrijft hij een dagboek van zijn ine
wendig leven, zooals dergelijke voortbrengeselen ons o. a.
door Hieronymus van Alphen en Rhijnvis Feith zijn na-
gelaten, ¥)

Vermeldt de schrijver een geschiedverhaal van heiligen en
martelaars, dat met wonderen doormengd is, dan noemt
men zulk een verhaal eene leyende, die de wonderen als
waarlijk gebeurt voorstelt. ¥) Zoo is b. v. het verhaal,
dat op het gebed van Bonifacius in éénen nacht alle bos-
schen in Friesland omwaaiden, louter eene legende.

Hierin verschilt eene legende van eene mythe, dat deze
laatste hetgene zij verhaalt niet voorstelt als werkelijk
voorgevallen te zijn, Zoo is de mythologie niets anders
dan de leer der mythen en de kennis van al die begrip-
pen, denkbeelden en véérhistorische feiten der oudheid,
die eerst als volksoverleveringen voorkwamen, later door
dichters werden uitgewerkt en door hen zoowel als door
latere prozaschrijvers tot een geheel gebracht werden, Wordt
die mythische stof in den mond van het eenvoudige volk
ecuwen lang voortgeplant, dan noemt men het een sprookje
(Mérchen), zooals b. v, de Fertelsels van Moeder de Gans.

Is de mythe in hare voorstelling aan het voorbeeld der
natuur ontrouw, geenszins de parabel of gelijkenis, die
in het zienlijke een beeld van het onzienlijke doet erken-

*) Dr. W. G. Brill’s, Stijlleer, § 82—84,

1) Legende, dat beteckent hetgeen gelezen moet worden, is de titel van
een boek, waarnit men in de oude Roomsch-Catholieke kerk bij dem
openbaren godsdienst gewoon was iets voor te lezen,
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nen, en een waarschijnliik en mogelijk geval voorstelt.
Zeer geliefd was de parabel bij de Oosterlingen, en vooral
levert het O. en N, Verbond daarvan uitmuntende voorbeel-
den, zooals de boetprediking van den profeet Nathan aan
David, de Gelijkenis van den verloren Zoon, de Arbeiders
in den Wijngaard en eene menigte andere.

Blijft het oorspronkelijk denkbeeld of onderwerp in eene
parabel aanwezig, in de allegorie wordt het geheel in beel-
den gehuld, zooals de beroemde allegorie van den jeugdi-
gen Hercules op den tweesprong.

Eene andere soort van letterkundig voortbrengsel, dat
zich tot de voorstelling van eene geheel of gedeeltelijk ver-
dichte gebeurtenis bepaalt, draagt den naam van roman,

De schildering van huiselijke, burgerlijke en maat-
schappelijke toestanden moet uit het werkelijk leven gegre-
pen zijn, en onverdeeld de aandacht en belangstelling van
den lezer boeien, De hoofdpersonen, die handelend optre-
den, moeten tot het einde toe naar hun karakter geteekend
worden, en de geheele handeling (intrigue) en ontknooping
levendig, ongezocht en natuurlijk zijn. Ontleent de roman
de stof uit de geschiedenis of het zedelijk leven, dan heeft
men een geschied- en zedekundigen roman, aan welke eerste
soort Walter Scott het aanzijn gaf, terwijl van het midden
der 19de ecuw af de Engelsche romanschrijvers hunne be-
langstelling op het maatschappelijk en huiselijk leven ves-
tigden, en verschillende voortbrengselen van godsdiensti-
gen aard leverden. Uitmuntende proeven van den staatkun-
dig maatschappelijken roman bezitten wij onder anderen
in de Don Quickot van Cervantes en de ZLofgevallen van
Telémachus, door Fénélon beschreven. Evenals in Frank-
rijk, scherpten ook hier in de 18de eeuw vaderlandsche
vrouwen hare pennen tot het leveren van romantische let-
tervruchten. Twee vriendinnen, die haar levenslot aan elk-
ander verbonden hadden, de wed. Elizabeth Wolf en Agatha
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Deken, schonken ons, in den vorm van brieven, de romans
Sara Burgerkari en Willem Levend. De voortreffelijke zan-
ger van de Ruyter, Loosjes, leverde tafereelen van het
maatschappelijke leven in zijne romans Susanna Bronkkorst,
Maurits Lijnslager en Hillegonda Buisman,

Vertooont ons de eigenlijke roman de schildering van
het leven in zijnen ruimen omvang en afwisselende betrek-
kingen, de Novelle, oorspronkelijk nieuwe tijjding, geeft
slechts een eenvoudig en beknopt verhaal van onlangs ge-
beurde voorvallen, maar die door den verbaler dikwerf
worden voorgesteld op eene wijze, zooals ze zich werkelijk niet
hebben toegedragen.

Een eerst vereischte in een geschiedschrijver is getrouw-
heid en nauwkeurigheid in het mededeelen der historische
feiten. Uit den grooten voorraad moet hij eene verstandige
keuze doen, de deelen rangschikken in duidelijke orde,
samenhang en verband met de oorzaken en gevolgen.
Zal hij aan die vereischten voldoen, dan moet hij zijn onder-
werp meester zijn, en den lezer op de natuurlijkste en aan-
genaamste wijze van het eene gedeelte des onderwerps tot
het andere weten te leiden.

Deftigheid en gelijkmatigheid moet een geschiedschrijver
in zijnen stijl weten te bewerken, en de aandacht van den
lezer weten te boeien door het verhalen van zulke gebeur-
tenissen, die uit haren aard treffend en gewichtig of vrucht-
baar in groote gevolgen zijn. Kennis van het menschelijk
hart, een wijsgeerig oordeel, een fijn zedelijk gevoel en
een grondig inzicht van den maatschappelijken en staatkun-
digen toestand der volken dienen hem niet te ontbreken.
Levendig en op eene aanschouwelijke wijze moet hij de zaken
voordragen, en zoowel platte en gezochte uitdrukkingen als
onnatuurlijke geestigheid overal vermeden worden.




142

§ 3. DE LEERSTELLIGE STIJL,

Dat men door Zeerstellige of leerkundige (didactische)
schriften dezulken verstaat, die hoofdzakelijk ten doel heb-
ben den lezer te onderwijzen en het verstand te verlich-
ten, is reeds elders (pag. 120) ter loops vermeld.

Behalve de wetenschappelijke handleidingen behooren
hiertoe de verkandelingen van letterkundige Genootschappen
en wetenschappelijke Maatschappijen, die zich ten doel stel-
len een beschaafd en gezellig vergaderd publiek over het
eene of andere wetenschappelijk onderwerp nuttig en aan-
genaam bezig te houden. In aanmerking komen verder
de wvoorlezingem en proevem (essays), die, zonder het leve-
ren van een wetenschappelijk vertoog, de uitkomsten van
de wetenschappelijke nasporingen en bespiegelende stellin-
gen in een aangenamen vorm en op eene gemakkelijke
manier voordragen,

Tot de hier bedoelde soort behoort ook de Zof- en
Ljkrede, in zooverre deze beoogt den hoorder een treffend
en leerrijk tafereel voor te stellen, dat door de begaafdheid
van den redenaar in hooge mate de belangstelling boeit.
Krachtig en indrukwekkend was inzonderheid eene rede
van dien aard, welke de groote Pericles hield over de in
den slag gesneuvelde Atheners. Dergelijke proeven levert
ook de Fransche letterkunde in den beschaafden Bossuet,
wiens zes lijkredenen voor een meesterstuk van welspre-
kendheid worden gehouden. Als letterkundige voortbreng-
selen van dezen aard kan Nederland roemen op de Zjjkrede
op den stadhouder Willem IV, door Onno Zwier van Haren,
en niet minder Van der Palms Gedenkschrift van Neder-
lands Verlossing.

Onder de didactische voortbrengselen, die niet door rede-
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neering onderwijzen, maar door verhalen en tafereelen leer-
zame beelden scheppen , kan men ook de mytke, de parabel,
legende, fabel, allegorie en roman rangschikken.

In alle didactische opstellen, waarin het inzonderheid
op onderrichting aankomt, moet vooral een stijl heerschen,
die zich door duidelijkheid, nauwkeurigheid en beknoptheid
onderscheidt. Evenwel is een bevallige, fraaie en beschaafde
stijl eene aanbeveling, en zijn zelfs gepaste en gematigde
spraakfiguren niet te versmaden, aangezien zij aan den inhoud
van dergelijk schrift eene afwisselende verscheidenheid geven,
en den door inspanning vermoeiden geest eene aangename
uitspanning aanbieden.

Niet zelden wordt de stof, in didactische geschriften be-
handeld, in den vorm van dialogen of gemeenzame samen-
spraken ingekleed. Zulke dialogische geschriften kunnen,
zooals alle treur- en blijspelen, dramatisch of tooneelkun-
stig, of wijsgeerig, of alleen onderhoudend en schilderend
zijn. Onder de Ouden hebben vooral Plato en Cicero hunne
gedachten in dien vorm uitgedrukt, en sommigen van de
Nieuwen hebben getracht hen hierin na te volgen. Zal
de dialogische wijze van schrijven, die door hare afwisse-
ling en bevalhghe1d zich aanbeveelt, den goeden smaak
bevredigen, dan wordt er veel meer toe gevorderd dan bloot
twee of meer personen sprekend in te voeren. rHet moet”
zegt zeker bevoegd schrijver, reene natuurlijke en levendige
nabootsing zijn van een sprekend gezelschap; het moet de
karakters en denkwijze der sprekers vertoonen, en dat
eigenaardige in de wijze van denken en spreken bij elk
karakter bewaren, ’t welk het van anderen onderscheidt.
Eene samenspraak, dus ingericht, verschaft den lezer een
aangenaam onderhoud, daar zij hem door middel van de
bewijzen, welke over en weder te borde gebracht worden,
gelegenheid geeft om met grond over het onderwerp te
oordeelen en hem tevens het vermaak doet genieten van
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eene aangename verkeering en de beschouwing van wel uit-
gevoerde karakters.”

Eene middelsoort tusschen vermakelijke en ernstige stuk-
ken is de brigfwisseling. Daar ook de redenaar, staatsman,
wijsgeer en geleerde zijne gedachten in den vorm van een
brief kan meedeelen, zoo is deze schrijftrant van een zeer
ruimen omvang, als men namelijk dergelijke stukken onder
de rubriek van eigenlijke brieven rangschikt. Zeer kostbare
verzamelingen van brieven, ons door de Ouden nagelaten,
zijn die van Plinius en Cicero. Die van den laatste bevatten
belangrijke bouwstoffen voor de geschiedenis dier tijden,
toen hevige twisten tusschen de aristocratische en republi-
keinsche partij met rassche schreden tot de vernietiging
der vrijheid leidden. TFene uitmuntende verzameling van
die soort zijn de brieven in het Engelsch van Pope en van
Swift, gelijk die van de Fransche natie, door Balzac, Voi-
ture en mevrouw de Sévigné nagelaten. Degelijk van in-
houd en puntig van vorm zijn de brieven van onzen Ne-
derlandschen Hooft, waarvan velen over letterkundige bij-
zonderheden of over persoonlijke betrekkingen bandelen.
Ook vaderlandsche vrouwen hebben in dit genre uitmun-
tende proeven geleverd, zooals o. a. Juliana van Nassau,
moeder van Willem I, en Maria van Reigersbergh. Naar
waarheid zegt daarom een hedendaagsch kunstrechter: »de
liefde is de Muse der vrouwelijke epistolographie: want zij
vormt ook taal en stijl, daar zij harmonisch stemt en de
bron zelve opent, waaruit de juiste uitdrukkingen voort-
vloeien, en vooral: zij leert de kunst van kiesch inkleeden en
maakt sterk om te verzwijgen, wat men alleen moet weten
te dragen.”

Brieven worden dan eerst eene bijzondere soort van schrif-
ten, als twee afwezige personen elkander schriftelijk hunne
gedachten meedeelen. Brieven van dien aard moeten zich
kenmerken door den stijl van een gewoon gesprek, en dus
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eenvoudig, ongekunsteld en ongedwougen geschreven zijn,
De stijl in brieven moet net en zuiver zijn, en niet al
te fijn gepolijst worden. Gelijk eene te groote deftig-
heid en zwier mishagen, evenzeer verdienen slordigheid
en onnauwkeurigheid billijke afkeuring. Meestal zijn de
beste brieven die, welke den schrijver de minste moeite
veroorzaken. Al wat uit het bart en de verbeelding op.
welt, is natuurlijk en ongekunsteld; stijf, gedwongen en
gemaakt daarentegen, waar een luttel voorval of een weinig
beteekenend voorwerp den briefschrijver de stof in de

pen gaf.

De poétigche of dichterlijke lettersoorten.

Het woord poézie is afgeleid van zeker Grieksch woord,
dat maken, sckeppen, samensiellen of vervaardigen hetee-
kent; zoodat pcéet of dickter iemand aanduidt, die eene
gestaltenis schept of vervaardigt.

Bij de romaansche volken der middeleeuwen noemde
men den dichter troubadour of trouvére, d. i. uitvinder
van sehoone gedachten of beelden. '

De benaming van dicktkunst wijst op dickten, dat met
verdichlen samenhangt en een samenstellen beteekent door
de werking der scheppende verbeeldingskracht. Evenals de
poézie de woordentaal, en wel de figuurlijke taal, als voer-
tuig bezigt, zoo bedient zich de schilderkunst van kleuren,
‘tinten en omtrekken; de bouw- en beeldhouwkunst van lijnen
en vormen; de muziek van tonen, Er is dus een band s
die alle schoone kunsten verbindt, de band namelijk van
verbeelding, gevoel en bezieling. Geene echter staan tot

7
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elkander in betrekking dan de poézie en de muziek; zoodat
dan ook de oude Grieken zeiden: rvooral geen poézie zon-
der muziek. *)

Tegenover poézie staat het proza, door onderdrukking
der 7 voor prorsa en dit voor proversa, dat voorigezet of
voortgewend beteekent, en het tegenovergestelde is van versa
(gewend), dat met versus, ons vers, samenhangt,

De voornaamste en bekende soorten der poétische voort-
brengselen zijn de epische, de dramatische en lyrische poézie,
ook wel het Aelden-, toomeel- en lierdicht geheeten.

§ 1. DE EPISCHE PORZIE.

De epische Poézie ontleent haren naamr van het Griek-
sche woord epos, dat hetzelfde is als epope, namelijk een
verhalend gedicht, een heldendicht in den eigenlijken zin.
Deze soort van poézie heeft haar bestaan te danken aan
de herschepping der oude mythen en aloude geschiedkun-
dige overleveringen, zooals de onsterfelijke Homerus daar-
van in de kunstwerken van dien aard het voorbeeld gaf.
»Een heldendicht, in de kunsttaal epos, episch gedicht,
heeft ,” zegt zekere schrijver, stot onderwerp ééne groote
gebeurtenis, rijk in bijomstandigheden en voorvallen; of
één groot man, rijk in daden en lotgevallen, welke de
poézie tot één samenhangend geheel verbindt, en waarvan
de ontknooping in één feit afloopt.”

Een boeiend en belangwekkend verhaal van een roemrijk
feit zoo in een dichterlijk gewaad weten in te kleeden,
dat het zich door natuurlijkheid, juisie eenheid, volledige

. ™) Maandblad voor de Nederlandsche Taal, Stijl en Letterkunde
(oarg. 1862).
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uitgebreidheid, treffende karakterschildering en verhevenheid
van stijl onderscheidt, is voorzeker de taak van groote ver-
nuften. De invlechtingen of episodes, ofschoon zij niet
onmiddellijk met de stof samenhangen, moeten niet alleen
verscheidenheid aan het gedicht bijzetten, maar het ook op
eene genoegzame wijze verfraaien. Intusschen moeten zij
steeds vatuurlijk zijn en als kleinere deelen met het hoofd-
onderwerp in genoegzame betrekking staan. Al is ook het
plan van een heldenstuk onberispelijk, en valt er op de
feiten, daarin’ vermeld, geen aanmerking te maken, het
zal nogtans geen bijval verwerven, zoo de stijl zwak en
flauw, en het ontbloot is van aandoenlijke tooneelen en dich-
terlijke tint. #Ten opzichte van het verhaal zelf komt het
voornamelijk daarop aan,” zegt een bevoegd beoordeelaar,
ndat het duidelijk, levendig en met al de schoonheden der
dichtkunst versierd zij. Geene soort van gedichten vordert
meer sterkte, deftigheid en vuur dan het heldendicht. Hier
verwachten wij de verhevenste beschrijvingen, het teederste
gevoel, de stoutste en levendigste taal.”

Met recht boogt de oudheid op Homerus heldenstuk-
ken de IZias en Odyssee, waarin deze onsterfelijke dichter
de lotgevallen van Troje (Ilium) en Ulysses (Odysseus)
bezingt. Bij de Romeinen schittert als heldendichter Vir-
gilius, bekend door zijn epos de Aeneis, die de nederzet-
ting van Eneas in Itali¢ tot onderwerp heeft. Een ander
Romeinsch letterkundig voortbrengsel van dien aard is de
Pharsalia van Annaeus Lucanus, waarvan de stof de ze-
gepraal van Caesar over de vrijheid van Rome behelst.

Tot de voornaamste heldendichters van den  nieuweren
tijd behoort Tasso, wien tot zijn Ferlost Jeruzalem (Ge-
rusalemme liberata) de herovering van Jeruzalem op de
Ongeloovigen de stof leverde. Gelijk de Italianen roemen
op hunnen Tasso, mogen de Portugeezen zich niet minder
verheffen op hunnen De Camo&ns, die in zijn heldendicht

7%
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Lusiade *) door zijn versierd verhaal van de eerste ont-
dekking van Oost-Indié door Vasco de Gama den roem
-zijner landgenooten verheerlijkt.

Ook de christelijke denkbeelden en begrippen van het
lot en de bestemming der wereld en der menschheid werden
in epische gedichten uitgedrukt. Zoo bezong de beroemde
Milton in zijn Perioren Paradijs (the Paradise Lost) den val
van het menschdom, gelijk eenige jaren later van hem het
Wedergevonden Paradijs (The Paradise regained) verscheen.
Eene ecuw later mocht Duitschland zich verheffen op zijnen
grooten Klopstock, wiens Epos de Messiade door inwendigen
en oorspronkelijken glans schittert, en eenig in zijne soort
is, Gelijk onder de Nederlanders bij Vondel het ontwerp
tot een heldendicht onuitgevoerd bleef, slaagde Bilderdijk
in Iateren tijd in de uitvoering slechts gedeeltelijk, aange-
zien zijn epos: de Ondergangy der Eerste Wareld, reeds
na de vijf eerste zangen gestaakt werd. Op het voorbeeld
van Voltaire, die de Henriade, naar den naam van Hen-
drik TV (Henri) , schreef, beproefden de broeders Willem
en Onno Zwier van Haren hunne krachten aan het hel-
dendicht. Zoo bezitten wij van den eerste zijne Gevalien
van Friso en van den laatste zijne Geuzen, ofschoon beider
letterkundige voortbrengselen op ware epische dichtstukken
evenmin aanspraak hebben, als Voltaires Henriade.

Stelt het epos de menschenwereld als groot en verheven
voor om de hartstochten in beweging te brengen, de in-
houd van de idylle of het herderslied bepaalt zich tot de
meer kalme en liefelijke tooneelen van rust, tevredenheid
‘en onschuld, zooals ons de dichters die van de schoonste
zijde te midden van het maatschappelijke bedrijf, en wel
vooral bij dat van het land- en herdersleven, voorstellen.
Van eene gelukkige schildering van het tooneel, dat steeds

%) Aldus genoemd naar Lusifanié, de oude bemaming vam Portugal.
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op het land moet zijn, hangt voor geen gering deel de ver-!
dienste des dichters af. #In alle herderszangen,” zegt ze-
kere schrijver, nmoet het tooneel of landgezicht duidelijk
geschilderd en voorgesteld worden. Het is niet genoeg,.
die nietsbeduidende groepen van viooltjes en rozen, van:
vogels, beken en zefirs in ’t vers te brengen, welke onze
gewone dichters onder elkander mengen, en welke telkens
zonder eenige verandering wederkomen. Fen goed dichter
moet ons een landschap zoo weten voor te stellen, datde.
schilder die beschrijving kan namaken. Zijne voorwerpen:
moeten elk bijzonder vertoond worden; de stroom, de berg:
of de boom moeten zich zoodanig voordoen, dat zij indruk
maken op de verbeelding, en ons een aangenaam denkbeeld.
geven van de plaats, waar wij ons bevinden.” Wat de
karakters of personen aangaat, het moeten menschen voor-
stellen, die in hunnen stand naar hunne behoefte en over-
eenkomstig den graad hunner ontwikkeling zich asn de
bezigheden van hun bedrijf wijden, en zich in al hun doen en
denken door natuurlijkheid en ongedwongenheid onderschei-
den. Is het landleven en het herdersbedrijf in zijnen aard
minder rijk aan afwisselende tooneelen, dan moet voorze-
ker de dichter te meer de gaaf bezitten om dat arme en
eenvoudige leven te bezielen en zijne schrale stof door
vermakelijke en aandoenlijke voorvallen te verrijken. vAan
veel meer lezers,” zegt Blair, vzou het herdersdicht beha-
gen, als men in die soort van poézie wat meer van het
verhalende en aandoenlijke bracht.” En hiertoe geeft den
dichter het landleven van zelf gereede aanleiding, wanneer
hij der menschen denkwijze en neigingen bloot legt, of
" de huiselijke tooneelen en de genegenheid tusschen weder-
zijdsche bloedverwanten beschrijft.

In de 8de eeuw vé6r Christus scireef Theocritus aan
het hof van den Aegyptischen koning Ptolemaeus de eer-
ste idillen, terwijl ten tijde van keizer Augustus hem
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hierin de reeds gemelde Virgilius, de schrijver van de
Aeneis, navolgde. Later werd het herdersdicht of de
pastorale poézie uitgebreid tot een tooneelstuk of regel-
malig pastorale drama, waarbij de inkleeding, karakters
en ‘hartstochten met de eenvoudigheid en onschuld veree-
nigd werden. Proeven van dit genre zijn de Aminia van
Tasso en de Pastor fido van Guarini, welk laatste nog
bij het leven van den dichter veertigmaal herdrukt werd,
en dal naast het eerste eene waardige plaats inneemt. Niet
alleen in Itali€, maar ook in Spanje, Frankrijk, Engeland
en elders vond de pastorale poézie beoefenaars en navol-
gers. Bij ons huldigde Hooft haar in zijne Granida,
terwijl hij in zijuen Jokannes de Boelgezant de bijbelstof
met die uit het natuurleven vereenigde. Behalve onder-
scheidene Arcadia’s en Stroomdichten, zooalso. a. de Ba-
tavische Arcadia en de IJstroom van van Heemskerk en
Antonides van der Goes, ontstonden hier ook de Hofclicﬁ-
ten of de beschrijving van de landverblijven der aanzien-
lijke Hollandsche kooplieden.

In zooverre de herdersroman geen denkbeeldige, maar
wezenlijke personen onder verdichte namen opvoerde, droeg
hij het zijne bij tot den overgang tot den eigenlijken Ro-
max, gelijk die inzonderheid in Frankrijk, en wel vooral
door vrouwen beoefend werd. ¥)

§ 2. DE DRAMATISCHE POEZ(E.

De Dramatische Poézie voert dien naam naar het Griek-
sche woord drama, dat handeling beteekent.
De dramatische dichter geeft ons door zijnem scheppen-

*} Bie vorder het reeds gemelde werk van Dr, Brill’s Stijlleer, § 126-140.
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den geest eene wereld te aanschouwen, waarin handeling
heerscht, personen spreken en gebeurtenissen plaats heb-
ben, die als tegenwoordig afgeschilderd en door optredende
personen worden uitgevoerd. Onder hare verschillende vor-
men komen overeenkomstig het voorbeeld der Grieken vooral
het treurspel (tragedie) en het blijspel (comedie) in aan-
merking, waarvan het eerste meer ernstige en aandoenlijke,
en het laaiste over het geheel meer levendige en vroolijke
voorvallen tot onderwerpen heeft. Zoowel het treur- als
het blijspel moeten een spiegel zijn, waarin men de groot-
heid of nietigheid van der menschen handeling kan aanschou-
wen, ten einde er door gesticht en geleerd te worden. In-
zonderheid is de tragedie, als zij wel wordt unitgevoerd,
uit haren aard zeer geschikt om sterke aandoeningen en
edele gezindheden te verwekken. wLiefde en bewondering
voor deugdzame karakters”, zegt Blair, smedelijden met
onderdrukten en ongelukkigen, en verontwaardiging tegen
de bewerkers van hun lijden, zijn de aandoeningen, welke
gewoonlijk door de tragedie moeten verwekt worden.”
Nog meer dan bij het heldendicht moeten natuurlijkheid
en waarschijnlijkheid de vereischten zijn van de tragedie,
aangezien deze niet zoozeer streeft om de verbeelding te
verheffen, als wel het hart, dat waarheidszin bemint, te
roeren. Vooral bij de Ouden was eenheid in bedrijf, zoowel
als die van tijd en plaats een wezenlijk vereischte tot
eene geschikte behandeling van een tooneelstuk. Aan dien
strengen eisch der drie Aristotelische eenheden heb-
ben zich echter de nieuwere tooneeldichters, wanneer men
de Fransche uitzondert, niet slaafs onderworpen. Ook
is dit bij de tegenwoordige verdeeling der stukken in Ze-
drijven, *) waarbij de rusten als meerder of minder lange

*) De verdeeling van elk toomeelstuk in vijf bedrijven, en algemeen
door de Ouden gevolgd, is geheel willekeurig.
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tijdsverloopen kunnen gelden, minder noodzakelijk. Zoo-
wel in het heldendicht als in het treur- en blijspel zijn
steeds twee bedoelingen, namelijk de krachtsinspanningen
van den hoofdpersoon, die zijn doel poogt te bereiken, en
de pogingen van anderen, welke het trachten te verijdelen.
Dit veroorzaakt een knoop of eene zwarigheid, die men
de intrigue noemt.

Het eigenlijke drama ging uit van het Grieksche en
wel van het Atheensche volk. Van de drie Grieksche
tragedie-dichters Aéschylus, Euripides en Sophocles was de
laatste de grootste en de kundigste in het behandelen van
zijn onderwerp. Als comedie-dichter onderscheidde zich
Aristophanes door kracht, levendigheid en vernuft, ofschoon
gine stakken ons geen hoog denkbeeld geven van den Atti-
schen smaak in die tijden. Bij de Romeinen bereikte het
drama geenszins die hoogte als bij de Grieken. Nogtans
gaven o. a, Plautus en Terentius, een vrijgelaten Carthaag-
sche slaaf, in hunne geleverde comedies blijken van kracht
en_fijoheid. ~

Eerst toen in de 16de eeuw voor de Europeesche mensch-
heid de dageraad der staatkundige en godsdienstige vrijheid
aanbrak, werd het uitzicht geopend op eecne waardige
aankweeking der dramatische poézie. Onder de voornaam-
ste Spaansche comedie-dichters was Lopez de Vega, die ook
in het tooneeldicht in Cervantes een mededinger had, de
grootste. Ongeévenaard, en eerst later in zijne volle waarde
erkend, is Engelands groote Shakespeare, die meer dan
eenig ander dichter aan de unatvur getrouw bleef. Met
recht mag Frankrijk zich verheffen op zijne groote treur-
speldichters Corneille en Racine, die 0. a. in hunnen Cid
en Athalia drama’s leverden, die te allen tijde bewonderd
werden.  Uitstekende hoedanigheden als blijspeldichter
spreidde Moliére ten toon in zijne comedién in verzen de
Misanthrope en Tartuffe. In Duitschland , waar men later
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geheel de Fransche voorbeelden navolgde, gaf eerst Lessing
het bewijs van oorspronkelijke dramatische stukken. Op
hem, Schiller en Goethe, beiden uitmuntende in de too-:
neel-poézie, mag Duitschland door alle eeuwen heen roem
dragen. In ons Vaderland waren Vondels onderscheidene
dramatische stukken, waarvan zijn Palamedes eene treurige
vermaardheid verwierf, eene ruime aanwinst voor het tooneel.
Ook Onno Zwier van Haren, Huydecoper, van Winter,
zijne echtgenoot Lucretia van Merken en anderen schreven
treurspelen. Op het oorspronkelijk blijspel mag Nederland
zich minder verheffen; want Bredero6 en anderen in dit
genre leverden geene voortbrengselen, die op dergelijken
roem billijk aanspraak hadden.

§ 8. DE LYRISCHE POEZIE.

De lyrische Poézie, die tevens zamg is, draagt den
naam naar het speeltuig de lier (lyra), want hiermede, en
niet minder met de citer, begeleidden de Ouden hunne
gezangen. Hetgene de echte lierdichter levert, is eene uit-
storting van zijn gevoel in harmonische tonen, en wel zoo,
dat des dichters geest zich in zijn voortbrengsel verheer-
lijkt en als herschapen voordoet. ¥) Dit genre is voorze-
ker het. oudste, en behoort in Griekenland te huis, In den
lierzang drukten de oude Grieksche barden hun levendig
gevoel vit, bezongen hunne goden en prezen hunne helden,
die op tirannen en monsters gezegevierd hadden. Kortom —
de lierzang was aanvankelijk bestemd om de woeste bewo-
ners der bosschen en bergspelonken naar de meer beschaafde
steden te lokken en ze met edeler gevoelens te bezielen,

D —————

*) Dr. Brill’s Stijlleer,
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Evenals de oude Grieken hunnen Orpheus en Amphion,
vereerden de Germanen hunnen Tuisko en zijnen zoon Mann
als de stichters en stamvaders van hur geslacht. De vader
van het lierdicht was Pindarus, die in schoone en geluk-
kig gekozen uitdrukkingen de Grieksche wereld teruggeeft.

De lyrische poézie onderscheidt zich minder ten opzichte
van den inhoud van andere dichtsoorten dan wel ten aan-
zien der wijze van uitvoering, die moet bezielen en vei-
rukken, hetzij ze luchtig en zoet of meer statig is, als:

+Gij moeders,
Gij hoeders
Der bloeiende jeugd,
Wat kweekt gij, wat preekt gij
De spijtige deugd ?”

of:

rEens hangt om onzer vrienden leden

Het aaklig doffe rouwkleed zwaar;
Eens, onze woning ingetreden,

Deelt vriend en maagd in ’t lijkmisbaar,
Eens zegt men, met de smart bewogen
Van gade en kroost, uit mededoogen,

t Is alles goed, wat de Almacht doe!
Doch wendt naar onze baar zich weder,
Slaat de oogen nog eens op en neder,

En snikt het laatst vaarwel ons toe.”

Overeenkomstig hun doel worden de lyrische voortbreng-
selen onderscheiden in vier soorten, als: 1°. Heilige liede-
ren of Hymnen, 2°. Helden-Oden of keldenzangen, 8°. Di-
thyramben, die het midden houden tusschen de Hymne en
de Helden-Ode en 4°. Liederen van verschillenden aard,
als: volkshederen, feest- of minneliederen, enz.

Tot de hymnen behooren die voortbrengselen der lyri-
sche poézie, waarvan de eer der Godheid of eenig gods-
dienstig onderwerp den inhoud uitmaakt,
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De heilige schrift o. a. bevat onderscheidene hymnen,
die zich door dichterlijk gevoe] en verhevenheid onder-
scheiden, zooals de lofzang van Mozes en het volk, eene
menigte Psalmen, verscheidene lofzangen der Profeten, de
lofzang van Sxmeon enz,

Ook Neérlands dichters, gelijk Bilderdijk, Feith en Hel-
mers, en bovenal Vondel, hebben zich te dezen opzichte
onderscheiden. Hoe treffend is niet de toespraak tot het
Opperwezen, door W. vap, Haren, als hij zingt:

#Gij hebt den tijd van de eeuwigheid gescheiden,
Gij bebt zijn vleuglen met uw hand gewrogt;
Opdat hij niet te lang verbeiden,
En niet te snel vervliegen mogt.

Het noodlot zit geknield voor uwe voeten,

En_ leert in ’t heilig boek uwe onweérstaanb’re wil:
Maar als uw oogen het cntmfoeten,

Verandert alles, of staat stil.”

De helden-oden hebben tot onderwerp den lof van hel-
den, roemrijke oorlogsfeiten, gewichtige ondernemingen,
buitengewonen moed, geestkracht en zelfverloochening. Hel-
den-oden bij uitnemendheid zijn de liederen van Pindarus,
gelijk ook eenige van Horatius. In Frankrijk zag men
de ode herleven met Malherbe en Theophile, terwijl Racine
in zijn Esther en Athalie doorslaande proeven gaf, wat hij
in dit genre vermocht. Wat de helden-ode betreft, die
bepaaldelijk den oorlogsroem vermeldt, bij ons is het Von-
del, die hierin boven anderen de zegepraal wegdraagt. Voor-
treffelijk is ook het loflied van Loots op Frederik Hen-
drik, b, v,:

rVerheft den nooit gezongen zang,
Die rijst tot in de wolken,
En boven wolk en nevlendrang,
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.O vrij gestreden volken!
Uw zang zwijg voor den donder niet,
Dien Fredrik Hendriks vuist nog zoo verbolgen schiet.

Klaroenen klinken om den muar,
Den grensmuur dezer landen;
Daar blijft de vlam van ’t oorlogsvuur
Nog lichterlaaie branden;
Maar ’t vuur blaakt Spanjes wiek alleen:
Prins Fredrik Hendrik drijft de vonken voor zich heen.” enz-

Oorspronkelijk is de kunstvorm, die den naam van Di-
thyrambe draagt, een loflied of koorzang ter eere van
Dionysos, bij de oude Grieken de God der aarde, en bij
de Romeinen onder den naam van Bachus bekend. »Haar
nabootsing, die door eenige nieuwere dichters beproefd is,
moest bii geheel veranderde omstandigheden, noodzakelijk
veel in eigenaardigheid van karakter verliezen. Zijis thans
een lyrisch gedicht, dat een wilde en stormende geestdrift
ademt, en, van ernstig nadenken verwijderd, door inhoud
en vorm van zinnelijke vervoering getuigt. Zoo mist zij
het statige en edele der Hymne, hoewel zij zich in lyrische
viugt boven de Ode verheft.” %) '

Heerlijk is de dithyrambe op de onsterfelijkheid der ziel,
gevolgd naar Delille door Tmmerzeel :

#Ja, gij die aan & Olimp den donder poogt te ontwringen,
En °’t eeuwig regt verkracht, haar wet in flarden nijt,

Lafbartigen, die aan de aarde uw kluisters op durft dringen,
Denkt, siddrend, dat ge onsterflijk zijt!

En gij, wier schuldloos hart slechts luttel stonden lijdt,
Cij, die i vreemdlingschap deze aarde door moet trekken,
Doch, wie op uwen togt, Gods Vadervleuglen dekken, -

Vertroost u, wijl ge onsterflijk zijt.”

*) Maandblad voor de Nederlandsche taal, jaarg, 1868,
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Proeven van dithyramben levert ons Helmers in zijn,
De lof van Holland en Amsterdam, ¥) '

Naast de hymne en ode komen die dichtwijzen in aau-
merking, welke men met de algemeene benaming van Zied
bestempelt, ofschoon oorspronkelijk het woord ode niets
anders beteekent.

Spreekt de oudheid van een Tyrtaeus, die door zijne
krijgsliederen den zinkenden moed der Spartanen deed her-
leven, ook de latere tijden getuigen van het indrukwek-
kende van dergelijke gezangen op het vaderlandsch gevoel.
Behalve de wereldlijke zangen bloeiden reeds vroeg op onzen
bodem de geestelijke liederen, waaraan zich van zelf de
stichtelijke aansloten, en Zliederen der minnende Siele ge-
noemd werden. Inzonderheid schijnen de soulerliedekens
of psalmberijmingen, die veelal op de zangwijzen van be-
kende volks- of straatliedjes gestemd waren, gunstig op
de vrijheid in het godsdienstige gewerkt te hebben.

Welk een invloed de volksliederen op het nationale ge-
voel hebben uitgeoefend, getuigt o. a. het oVverbekende
Wilhelmus van Nassouwen van den grooten Marnix
te midden van den vrijheids- en godsdienstkrijg tegen Spanje.
Onder de vroegere volksliederen, die alhier vrij algemeen
bekend waren, behoort, behalve het lied van graaf Floris,
vooral dat uit de 15de eeuw: sHet daghet in den
Oosten”. #Uit dit lied”, zegt zekere schrijver, »zal men
zien, dat bij ons al vroeg de toon der Romance niet
geheel vreemd was”, en als eigenaardige kunstvorm haar
bestaan aan de beschaving van lateren tijd te danken heefs. 1)
Bilderdijk en andere Nederlandsche dichters leveren in
hunne werken proeven van dit eigenaardige genre. Gepaster
is echter de naam van verkalend lied, waar de gevoelvolle

*) Zie zijne Gedichten (2de deel) pag. 1—26.
1) Collot @ Escury, Hollands roem in Kuusten en Wetenschappen,
XV deel, IT stuk.
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vertelling, in den lyrischen vorm ingekleed, slechts een
verhaal is van eene gebeurtenis, zooals die dagelijks kan
plaats hebben, gelijk Bellamy’s bekend Roogje.

Behalve deze liederen, waaraan nog menig ander, zooals
het gelegenheids- en gezelschapslied zou toegevoegd kunrish
worden, roemen wij hier nog het minnelied, Het minnedicht
of de erotische poézie, aldus genoemd naar het Grieksche
woord eros (liefde), moet zich inzonderheid door kortheid,
eenvoudigheid en natuurlijkheid onderscheiden. De liefde
heerscht onwederstaanbaar onder alle hemelstreken, en le-
verde dus voor den minnezang der dichters bij alle volken
de rijkste stof. Zoo wijst ons de oudheid op een Anacreon,
Sappho en Ovidius, de middeleeuwen op een Petrarca, om van
anderen niet te sprcken. Dichters uit de 13de eeuw, die
in Duitschland onder de Hohenstaufen aan de vorstenho-
ven leefden en zongen, noemde men Minnezangers. In Zuid-
Frankrijk waren het de Troubadours, die in den tongval
van de langue d’ oc dichtten en zongen. Qok in ons Va-
derland greep meer dan éen dichter naar de lier, om de
liefde te bezingen, zooals Hooft, Luyken, Poot, Bellamy
en anderen. Van Alphen gaf het voorbeeld, dat de liefde,
zooals zij in de batuur met de deugd en godsdienst ver-
eenigd is, zij dit evenzeer in de minnezangen kan wezen.
In de'volgende coupletten drukt hij dichterlijk dit denk-
beeld uit:

»Toen de Godsdienst in ’t verbond
Trad met liefde en deugd,

Zeeg de wellust schaamrood neér,
Maar de Hemel was verheugd.

De Godheid sprak: ga, edle trits!
Bewoon de rampwoestijn!

In ’t bart, waar ge uwen zetel vest,
Zal ook mijn woning zijn.”
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Ook de volgende coupletten getuigen o. a. dat Feith
de liefde in een hoogeren en verhevener zin opvatte:

#De Godsdienst blaast de teére Min
Rust, duurzaamheid en hoogheid in,
En vult haar zachte hand met onvergangbre rozen,
Die, als Nataur met reine lust,
De groote Lente welkom kust,
Met nieuwen glans in Eden bloozen,

Die Min, zoo zuiver als de zon,
Is eeuwig als de groote bron,
Zij schouwt van eene rots op ’t ondermaanschjgewemel ,
Eun is, in voorspoed en in druk,
De zachiste leidstar van ’t geluk,
De beste kweekschool van den Hemel.”

Tot de kleinere vormen der poézie behooren o. a. het
klinkdicht (sonnet) en het rondeel (rondeaun).. Het eerste
dat edele en verheven onderwerpen bevat, bestaat uit veer-
tien verzen, verdeeld in twee vierlingen (quatrains) en
twee drielingen (tercets), die allen met een vollen zin
moeten eindigen, en wel zoo dat het laatste vers van den
eersten drieling met het laatste van den tweeden moet rij-
men. Het rondeel bestaat uit dertien verzen, en wordt in
twee ongelijke deelen verdeeld, en wel van acht en vijf
verzen, die beide met hetzelfde slotvers moeten eindigen.:

Van meer belang is wellicht het punidickt (epigram),
dat zich, zal het behagen, door geestigheid, luim en pun-
tigheid moet onderscheiden. Naar aanleiding van het on-
derwerp is het naieve zeer aanbevelenswaardig, en zijn ver-
rassende wendingen een vereischte. Hoe kernachtiger en
beknopter het is, hoe meer het in waarde rijst, mits er de
volledigheid van uitdrukking niet aan opgeofferd wordt.

Van een anderen aard is over het geheel het &ijschrift
op voorname personen of treffende voorvallen, aan de Ge-

— PO BRI
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schiedenis ontleend. Met het puntdicht heeft het wel het
" kernachtige en het beknopte van uitdrukking gemeen, maar
mist het snedige, puntige en het schimpende of luimige,
meer bijzonder aan het eerste eigen. In bijschriften muntte
vooral Brandt uit, zooals blijkt uit diens grafschrift op Kor-
tenaar, waarnaast vooral dat op de afbeelding van de Ruy-
ter loffelijke melding verdient. Krachtig en verheven inzon-
derheid is dat van Van Alphen op den dood van Willem I :

»Daar ligt de hoop van staat! Wie stuit nu Spanjes woeden #”’ ena,

Ten slotte volge hier nog het bijschrift van Meerman,
gewijd aan den zanger van de Messiade, Klopstock :

»6 Klopstock, als deez aard’ een prooi zal zijn van ’t vuur,
En ’t Paradijs op ’t puin der vorige natuur

Vernieuwd zal bloeijen met het vol getal der vromen,

Door strijd en door geloof aan ’t hoogst verderf ontkomen,
Als iedre wetenschap, die ’t menschdom thans behoeft ;

Als iedre kunst, hoezeer door nuttigheid beproefd,

Reeds lang vergaan zal zijn, vernietigd, en vergeten,

. Men van geen menschlijk boek ook meer den naam zal weten:
Dan zal ’t verheeriijkt volk, voor ’s Midlaars volk gehukt,
Dat gij geleerd, vermaakt, gesticht hebt en verrukt,

Dan zullen d’ Fogelen, in hun gewijde kringen,
Geheele bladren nog uit uw Messias zingen.”
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